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Rosemount Volume 1 Sondes de température et puits
thermométriques

Optimisez I'efficacité de votre usine et améliorez la fiabilité de vos mesures grace a une
conception et a des spécifications éprouvées

» Disponibles dans une gamme étendue de technologies de sondes — sondes de température a résistances et
thermocouples

- Tous les styles et toutes les longueurs de sondes sont disponibles en diamétre /4"

* Des procédures de fabrication de pointe garantissent un conditionnement robuste des éléments, ce qui en
améliore la fiabilité

» Fonctionnalités d’étalonnage a la pointe de la technologie, permettant de bénéficier d’'une meilleure précision
grace aux valeurs de Callendar-van Dusen lorsqu’elles sont associées aux transmetteurs Rosemount

» Précision en option classe A pour les points de mesure des températures critiques
» Offre sanitaire proposant des sondes approuvées pour les applications hygiéniques

Rationalisez I’exploitation et la maintenance grace a la conception des sondes et des puits
thermométriques

» Les modéles a adaptateur fileté a ressort, soudés a usage général, a capsule et a baionnette permettent de
réaliser des configurations de montage avec transmetteurs a distance ou intégrés

Découvrez les avantages d’une solution compléte de mesure de la tempérautre Rosemount

. Une option de « montage de la sonde a un transmetteur spécifique »
permet a Emerson de fournir une solution compléte de mesure de la

température, grace a un transmetteur et a une sonde préts a I'emploi - e
. Emerson posséde un portefeuille complet de solutions de mesure de la . ”"‘ii‘i”
température unique ou a haute densité, ce qui vous permet de mesurer = & -
et de contréler efficacement vos procédés avec la fiabilité réputée de . *é &% @
tous les produits Rosemount g "0 9
=T e
Bénéficiez d’une offre cohérente a I’échelle mondiale et d’une —8 == =

assistance locale fournie par de nombreux sites
internationaux de fabrication d’instruments de mesure de la température Rosemount

* Une fabrication de classe internationale permet de

bénéficier d’'un produit identique dans le monde entier,
® @ dans toutes les usines, avec la possibilité de satisfaire
les exigences de tous les projets, grands ou petits.

®

® » Des conseillers spécialisés dans les instruments vous
aident a choisir le bon produit pour votre application de
température, et ils vous conseillent sur les meilleures
pratiques a suivre en matiére d'installation.

* Un réseau mondial de professionnels Emerson
spécialisés dans le service aprés-vente peut se rendre
sur place lorsque vous avez besoin de leur assistance.
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Sonde et puits thermométrique Rosemount 68

La sonde et le puits thermométrique Rosemount 68 sont congus de
maniére a étre flexibles et a fournir des mesures de température
fiables dans les environnements de procédé.

Fonctionnalités :
* Sonde de température a résistance standard Pt-100
» Large choix d’options de boftiers et de tétes de raccordement

»  Certifications internationales zones dangereuses (codes
d’option E5, E6, E7)

»  Services d’étalonnage vous permettant de vérifier les
performances des sondes (codes d’option V1-V8, X8, X9)

»  Documentation de la certification d’étalonnage fournie avec la
sonde (code d’option Q4)

*  Option de montage sur le transmetteur (code d’option XA)

Tableau 1. Assemblages de sondes de température a résistance de la série 68 SANS puits thermométrique
* L'offre standard propose les options les plus courantes. Sélectionnez les options marquées d'une étoile (%) pour un délai plus court.
L'offre étendue peut étre soumise a des délais de livraison supplémentaires.

Certifications pour zones
Modeéle Description du produit dangereuses disponibles
0068 Sonde de température en platine SANS puits thermométrique ﬁ < ,L‘
Bornier de cablage de sonde E '3: 8 ﬁ
Standard Standard
R Téte de raccordement en aluminium, six bornes, couvercle plat, non peinte O/ O O N *
T Téte de raccordement en aluminium, six bornes, couvercle allongé, non peinte Ol Ol O N *
P Téte de raccordement en aluminium, six bornes, couvercle plat, peinte O/ O O N *
L Téte de raccordement en aluminium, six bornes, couvercle allongé, peinte O O O N *
N Sonde uniquement avec cables 22 AWG, isolation PTFE, 6". O/ Ol O N *
D Téte de raccordement en aluminium Rosemount avec entrées /2" O O| O O *
Offre étendue
(e} Téte de raccordement en polypropylene N| N| N| N
G Téte de raccordement en acier inoxydable Rosemount avec entrées 73 Ol Ol O
Type de sonde (élément simple -50 a 400 °C (-58 a 752 °F))
Standard Standard
01M@ A capsule *
110) A usage général *
214 A ressort *
Offre étendue
310) A ressort a baionnette (non disponible en longueurs (X) supérieures a 21")
Type d'extension
Standard Standard
A Couplage par raccord *
C Adaptateur a raccord *
N Aucun *
Longueur d’extension (E)
Standard Standard
00 0,0" *
30 3" *
60 6,0" *
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Tableau 1. Assemblages de sondes de température a résistance de la série 68 SANS puits thermométrique
* L'offre standard propose les options les plus courantes. Sélectionnez les options marquées d'une étoile (%) pour un délai plus court.
L'offre étendue peut étre soumise a des délais de livraison supplémentaires.

Matériau du puits thermométrique
Standard Standard

N Aucun puits thermométrique nécessaire *

Longueur d’immersion (L)

Standard Standard
010M®) 1,0" *
015 15" *
020 2,0" *
025 2,5" *
030 3,0" *
035 35" *
040 40" *
045 45" *
050 50" *
055 55" *
060 6,0" *
065 6,5" *
070 70" *
075 75" *
080 8,0" *
085 8,5" *
090 9,0" *
Standard Standard
095 9,5" *
100 10,0" *
105 10,5" *
110 1,0" *
115 15" *
120 12,0" *
125 12,5" *
130 13,0" *
135 135" *
140 14,0" *
145 145" *
150 15,0" *
155 15,5" *
160 16,0" *
165 16,5" *
170 17,0" *
175 17,5" *
180 18,0" *
185 18,5" *
190 19,0" *
195 19,5" *
200 20,0" *
205 205" *
210 210" *
210 215" *
220 22,0" *
225 225" *
230 23,0" *
235 235" *
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Tableau 1. Assemblages de sondes de température a résistance de la série 68 SANS puits thermométrique

* L'offre standard propose les options les plus courantes. Sélectionnez les options marquées d'une étoile (%) pour un délai plus court.

L'offre étendue peut étre soumise a des délais de livraison supplémentaires.

240 24,0" *
245 15,5" *
250 25,0" *
260 26,0" *
270 27,0" *
280 28,0" *
290 29,0" *
300 30,0" *
310 31,0 *
320 32,0" *
330 33,0" *
340 34,0" *
350 35,0" *
360 36,0" *
370 37,0" *
380 38,0" *
390 39,0" *
400 40,0" *
410 41,0" *
Standard Standard
420 42,0" *
430 43,0" *
440 44,0" *
450 45,0" *
460 46,0" *
470 47,0" *
480 48,0" *
Options (& inclure au modéle sélectionné)

Options de certification

Standard Standard
E5 Certification anti-déflagrante FM (voir Figure 24) *

E6 Certification anti-déflagrante CSA (voir Figure 25) *
g7 Certification anti-déflagrante IECEx (voir Figure 28) *

E1 Certification anti-déflagrante KEMA/CENELEC *
Constantes Callendar-van Dusen

Standard Standard
V1-V8 Constante V Callendar-van Dusen (V4 non disponible avec les sondes de la série 68) *
Norme d'étalonnage

Standard Standard
X8 Etalonnage de la plage de température spécifiée par le client *

X9 Etalonnage du point de température unique spécifié par le client *
Certificat d’étalonnage

Standard Standard
Q4 ‘ Certification d’étalonnage, température spécifiée par le client *
Adaptateurs de montage

Standard Standard
M5-M7 \ Adaptateur de montage : Raccord de compression de sonde : M5= /8 - 27 NPT, M6 = '/4 - 18 NPT, M7 = '/2- 14 NPT *
Kit de cables A

Standard Standard
A1-A8 ‘ Extension cable torsadé : A1 =1,5', A2 =3,0', A3 =6,0', A4 = 12', A5 = 24', A6 = 50', A7 = 75', A8 = 100' *

Kit de cables B

Standard Standard
B1-B8(®) ‘ Extension cable blindé : B1=1,5', B2 = 3,0', B3 =6,0', B4 = 12', B5 = 24', B6 = 50', B7 = 75', B8 = 100' *
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Tableau 1. Assemblages de sondes de température a résistance de la série 68 SANS puits thermométrique
* L'offre standard propose les options les plus courantes. Sélectionnez les options marquées d'une étoile (%) pour un délai plus court.
L'offre étendue peut étre soumise a des délais de livraison supplémentaires.

Kit de cables C
Standard Standard
c1-c8® Extension cable armé : C1 = 1,5', C2 = 3,0', C3 = 6,0', C4 = 12, C5 = 24", C6 = 50', C7 = 75', C8 = 100" *
Kit de cables D
Standard Standard
D1-D8®) Extensions cables blindés avec connecteur électrique : D1 = 1,5', D2 = 3,0', D3 = 6,0', D4 = 12', D5 = 24, D6 = 50', *
D7 =75', D8 = 100"
Kit de cables L
Standard Standard
L1-L8 Connecteurs de cables armés avec extension de cable : L1 =1,5', L2 =3,0', L3 =6,0", L4 =12, L5 = 24", L6 = 50', *
B7 =75', B8 = 100'
Kit de cables F
Standard Standard
F1 ‘ Connecteur a baionnette 4 broches *
Kit de cables H
Standard Standard
H1-H8 Connecteurs 4 broches avec extension de cable : H1 = 1,5', H2 = 3,0', H3 = 6,0', H4 = 12', H5 = 24', H6 = 50", *
H7 =75', H8 = 100’
Kit de cables J
Standard Standard
J1 ‘ Joints étanches a I'humidité pour cables armés *
Options de montage
Standard Standard
XA ©) ‘ Montage de la téte de raccordement ou du transmetteur sur une sonde *
(1) A capsule, disponible en incréments de 1", en commengant a 1" (c.-a-d. 1, 2, 3", etc.) Voir « Montage des adaptateurs des séries 58, 68, 78 et 183 » a la page 72.
(2) Cette option doit étre utilisée avec le bornier de cablage de sonde code N et n’est pas disponible avec le code d’assemblage XA ou les codes de certification E1, E5, E6 et E7.
(3) Sondes a usage général disponibles uniquement en longueurs (L) de 2,5" ou plus.
(4) Les sondes a ressort doivent étre installées dans un puits thermométrique pour satisfaire aux exigences des certifications anti-déflagrantes code E6.
(5) Non disponible avec bornier de cablage de sonde code R, P ou C ou avec code de certification E1, E5, E6 ou E7.
(6) Longueur 1" sans extension, disponible uniquement en version a capsule.
(7) La certification anti-déflagrante IECEx s’applique uniquement pour une installation avec des transmetteurs Rosemount 248, 644 ou 3144P.
(8) Ces options ne sont pas disponibles avec le bornier de cablage de sonde code R, P ou W.
(9) Sivous commandez le code XA avec un transmetteur, spécifiez la méme option pour la référence du transmetteur.

Exemple de commande

Numéro Bornier de Type de Type Longueur de Matériau du puits Longueur Options
de modéele Modéle cablage capteur d'extension I'extension thermomeétrique d'immersion supplémentaires
type
vP 0068 N 1 N 00 N 045 E5
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Tableau 2. Assemblages de sondes de température a résistance de la série 68 AVEC puits thermométrique
* L'offre standard propose les options les plus courantes. Sélectionnez les options marquées d'une étoile (%) pour un délai plus court.

L'offre étendue peut étre soumise a des délais de livraison supplémentaires.

Certifications pour zones
Modele Description du produit dangereuses disponibles
0068 Sondes de température en platine AVEC puits thermométrique ﬁ <|w
Bornier de cablage de sonde E '3: 8 ﬁ
Standard Standard
R Téte de raccordement en aluminium, six bornes, couvercle plat, non peinte O| O] O N *
T Téte de raccordement en aluminium, six bornes, couvercle allongé, non peinte O| O] O N *
P Téte de raccordement en aluminium, six bornes, couvercle plat, peinte O| O] O N *
L Téte de raccordement en aluminium, six bornes, couvercle allongé, peinte O| O] O N *
N Sonde uniquement avec cables 22 AWG, isolation PTFE, 6" O| O] O N *
D Téte de raccordement en aluminium Rosemount avec entrées /2" 0| 0| 0| O *
Offre
étendue
C Téte de raccordement en polypropyléne N[N/ N/ N
G Téte de raccordement en acier inoxydable Rosemount avec entrées T 0|0/ 0|0
Type de sonde (élément simple -50 a 400 °C (-58 a 752 °F))
Standard Standard
1 A usage général *
21 A ressort *
Offre étendue
31M@ A ressort a baionnette (disponible en longueurs (X) de 1 a 21", incréments de 1")
Type d'extension
Standard Standard
A®) Couplage a raccord *
c® Adaptateur a raccord *
N Aucun *
Longueur d’extension (E)
Standard Standard
00 0,0" *
30 3" *
60 6,0" *
Matériau du puits thermométrique
Standard Standard
A Modéle en acier inoxydable 3164 *
B Modéle en acier inoxydable 304 *
C Acier au carbone *
D Acier inoxydable 316L *
Acier inoxydable 304L *

Offre étendue

F Alliage 20

G Alliage 400

H Alliage 600

J Alliage C-276

L Alliage B

M Acier inoxydable 304 avec revétement PTFE
P Chrome-molybdéne F22

R Nickel 200

T Titane

u® Acier inoxydable 316 avec gaine en tantale
\% Acier inoxydable 310

w Acier inoxydable 321

z Chrome-molybdéene F11
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Tableau 2. Assemblages de sondes de température a résistance de la série 68 AVEC puits thermométrique
* L'offre standard propose les options les plus courantes. Sélectionnez les options marquées d'une étoile (%) pour un délai plus court.
L'offre étendue peut étre soumise a des délais de livraison supplémentaires.

Sonde/longueur d’immersion (U(® longueur en pouces) |(L) Longueur en pouces |(T(")) Longueur en pouces
Standard Standard
015 1,5" 4,0" 1,0 *
020 2,0" 4,0" 0,5" *
025 2,5" 4,0" 0,0" *
030 3,0 6,0" 1,5" *
035 3,5" 6,0" 1,0 *
040 4,0" 6,0" 0,5" *
045 45" 6,0" 0,0" *
050 5,0" 9,0" 2,5" *
055 55" 9,0" 2,0" *
060 6,0" 9,0" 1,5" *
065 6,5" 9,0" 1,0 *
070 7,0" 9,0" 0,5" *
075 75" 9,0" 0,0" *
080 8,0" 12,0" 2,5" *
085 8,5" 12,0" 2,0" *
090 9,0" 12,0 1,5" *
095 9,5" 12,0" 1,0 *
100 10,0" 12,0" 0,5" *
105 10,5" 12,0" 0,0" *
110 11,0 15,0" 2,5" *
115 11,5" 15,0" 2,0" *
120 12,0" 15,0" 1,5" *
125 12,5" 15,0" 1,0 *
130 13,0" 15,0" 0,5" *
135 13,5" 15,0" 0,0" *
140 14,0" 18,0" 2,5" *
145 14,5" 18,0" 2,0" *
150 15,0" 18,0" 1,5" *
155 15,5" 18,0" 1,0 *
160 16,0" 18,0" 0,5" *
165 16,5" 18,0" 0,0" *
170 17,0" 21,0" 2,5" *
175 17,5" 21,0" 2,0" *
180 18,0" 21,0" 1,5" *
185 18,5" 21,0" 1,0 *
190 19,0" 21,0" 0,5" *
195 19,5" 21,0" 0,0" *
200 20,0" 24,0" 2,5" *
205 20,5" 24,0" 2,0" *
210 21,0" 24,0" 1,5" *
215 21,5" 24,0" 1,0 *
220 22,0" 24,0" 0,5" *
225 225" 24,0" 0,0" *
230 23,0" 27,0" 2,5" *
240 24,0" 27,0" 1,5" *
250 25,0" 27,0" 0,5" *
260 26,0" 30,0" 2,5" *
270 27,0" 30,0" 1,5" *
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Tableau 2. Assemblages de sondes de température a résistance de la série 68 AVEC puits thermométrique
* L'offre standard propose les options les plus courantes. Sélectionnez les options marquées d'une étoile (%) pour un délai plus court.
L'offre étendue peut étre soumise a des délais de livraison supplémentaires.

280 28,0" 30,0" 0,5" *
290 29,0" 33,0" 2,5" *
300 30,0" 33,0" 1,5" *
310 31,0" 33,0" 0,5" *
320 32,0" 36,0" 2,5" *
330 33,0" 36,0" 1,5" *
340 34,0" 36,0" 0,5" *
350 35,0" 39,0" 2,5" *
360 36,0" 39,0" 1,5" *
370 37,0" 39,0" 0,5" *
380 38,0" 42,0" 2,5" *
390 39,0" 42,0" 1,5" *
400 40,0" 42,0" 0,5" *
410 41,0" 45,0" 2,5" *
420 42,0 45,0" 1,5" *
430 43,0" 45,0" 0,5" *
440 44,0" 48,0" 2,5" *
450 45,0" 48,0" 1,5" *
460 46,0" 48,0" 0,5" *
470 47,0 51,0" 2,5" *
480 48,0" 51,0" 1,5" *
Type de puits thermométrique Montage Tige

Standard Standard
T204) Fileté 1214 ANPT A épaulement *
T7224010) | Fileté /4-14 ANPT A épaulement *
7244010 | Fileté 1-11,5 ANPT A épaulement *
T26(10) Fileté /4-14 ANPT Conique *
T28(10) Fileté 1-11,5 ANPT Conique *
T30(10) Fileté 17/2-11 ANPT Conique *
732(10) Fileté 1/2-14 ANPT Droite *
7340001 1 Filete 5/4-14 ANPT Droite *
1361001 | Filete 1-11,5 ANPT Droite *
13810011 | Filete 5/4-14 ANPT Droite *
T44(10) Fileté 1214 ANPT Conique *
W38 Soudé Tube de /4" A épaulement *
W40 Soudé Tube de 1" A épaulement *
W42 Soudé Tube de /4" Conique *
W44 Soudé Tube de 1" Conique *
W46 Soudé Tube de 17/4" Conique *
w48(10) Soudé Tube de /4" Droite *
w50(10) Soudé Tube de 1" Droite *
F10(10) A bride 2", classe 150 Droite *
F12(10) A bride 3", classe 150 Droite *
F52 A bride 1", classe 150 A épaulement *
F54 A bride 11/2", classe 150 A épaulement *
F56 A bride 2", classe 150 A épaulement *
F58 A bride 1", classe 150 Conique *
F60 A bride 11/2", classe 150 Conique *
F62 A bride 2", classe 150 Conique *
F64(10) A bride 1", classe 150 Droite *
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Tableau 2. Assemblages de sondes de température a résistance de la série 68 AVEC puits thermométrique
* L'offre standard propose les options les plus courantes. Sélectionnez les options marquées d'une étoile (%) pour un délai plus court.
L'offre étendue peut étre soumise a des délais de livraison supplémentaires.

Fes(10) A bride 17/2", classe 150 Droite *
F70 A bride 1", classe 300 A épaulement *
F72 A bride 1712, classe 300 A épaulement *
F74 A bride 2", classe 300 A épaulement *
F76 A bride 1", classe 300 Conique *
F78 A bride 1712, classe 300 Conique *
F80 A bride 2", classe 300 Conique *
Fg2(10) A bride 1", classe 300 Droite *
Fg4(10) A bride 172", classe 300 Droite *
Fee(10) A bride 2", classe 300 Droite *
F8g®) A bride 1", classe 600 A épaulement *
F90®) A bride 17/2", classe 600 A épaulement *
F92) A bride 2", classe 600 A épaulement *
F94®) A bride 1", classe 600 Conique *
Fo6®) A bride 17/2", classe 600 Conique *
Fog® A bride 2", classe 600 Conique *
F02(10)®) [ A bride 1", classe 600 Droite *
F0410)8) [ A bride 172", classe 600 Droite *
Foe(19®) [ A bride 2", classe 600 Droite *
F16® A bride 1712, classe 900 Conique *
F340) A bride 11/2", classe 1500 Conique *
F24®) A bride 2", classe 1500 Conique *
Fog® A bride 17/2", classe 2500 Conique *
Q02 Sanitaire, Tri-Clamp 1", Tri-Clamp A épaulement *
Q04® Sanitaire, Tri-Clamp 11/2", Tri-Clamp A épaulement *
Q06® Sanitaire, Tri-Clamp 2", Tri-Clamp A épaulement *
Q08® Sanitaire, Tri-Clamp 3", Tri-Clamp A épaulement *
Q20 Sanitaire, Tri-Clamp ‘5/4", Tri-Clamp Droite *
Q22 Sanitaire, Tri-Clamp 1", Tri-Clamp Droite *
Q24 Sanitaire, Tri-Clamp 1712, Tri-Clamp Droite *
Q26 Sanitaire, Tri-Clamp 2", Tri-Clamp Droite *
Q280) Sanitaire, Tri-Clamp 3", Tri-Clamp Droite *
Options (& inclure au modéle sélectionné)

Certifications du produit

Standard Standard
E5 Certification anti-déflagrante FM (voir Figure 24) *
E6 Certification anti-déflagrante CSA (voir Figure 25) *
710 Certification anti-déflagrante IECEXx (voir Figure 28) *
Constantes Callendar-van Dusen

Standard Standard
V1-V7 Constantes V Callendar-van Dusen (V4 non disponible avec les sondes de la série 68) *
Service d’étalonnage

Standard Standard
X8 Etalonnage de la température spécifié par le client *
X9 Etalonnage du point de température unique spécifié par le client *
Certificat d’étalonnage

Standard Standard
Q4 | Certification d’étalonnage, température spécifiée par le client *
Adaptateurs de montage

Standard Standard
M5-M7 | Adaptateur de montage ; raccord de compression de sonde : M5= 1/8-27 NPT, M6 = 1/4-18 NPT, M7 = /2-14 NPT *

10
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Tableau 2. Assemblages de sondes de température a résistance de la série 68 AVEC puits thermométrique

* L'offre standard propose les options les plus courantes. Sélectionnez les options marquées d'une étoile (%) pour un délai plus court.

L'offre étendue peut étre soumise a des délais de livraison supplémentaires.

Kit de cables A

Standard Standard
A1-A8 | Extension cable torsadé : A1 =1,5', A2 =3,0', A3 =6,0', Ad = 12", A5 = 24', A6 = 50', A7 = 75', A8 = 100" *
Kit de cables B
Standard Standard
B1-Bs(M | Extension cable blindé : B1 = 1,5', B2 = 3,0', B3 = 6,0, B4 = 12', B5 = 24', B6 = 50', B7 = 75', B8 = 100 *
Kit de cables C
Standard Standard
c1-c8™M | Extension cable armé : C1 =1,5', C2 = 3,0', C3 = 6,0', C4 = 12, C5 = 24', C6 = 50', C7 = 75', C8 = 100’ *
Kit de cables D
Standard Standard
D1-D8M Extensions cables blindés avec connecteur électrique : D1 = 1,5, D2 = 3,0, D3 = 6,0', D4 = 12', D5 = 24', D6 = 50/, *

D7 =75, D8 = 100
Kit de cables L
Standard Standard
L1-L8 Connecteurs de cables armés avec extension de cable : L1=1,5", L2 =3,0', L3 =6,0", L4 = 12', L5 = 24', L6 = 50", *

L7 =75, L8 =100
Kit de cables F
Standard Standard
F1M | Connecteur a baionnette 4 broches *
Kit de cables H
Standard Standard
H1-H8 Connecteurs 4 broches avec extension de cable : H1 = 1,5', H2 = 3,0', H3 = 6,0', H4 = 12', H5 = 24', H6 = 50', *

H7 =75', H8 = 100'
Kit de cables J
Standard Standard
J1 | Joints étanches a I'humidité pour cables armés *
Essai de tenue en pression spécial
Standard Standard
RO1 | Essai de tenue en pression spécial *
Certification du matériau
Standard Standard
Q8 | Certification du matériau *
Certification de I'état de surface
Standard Standard
Q16 | Certification de I'état de surface *
Essai de ressuage
Standard Standard
R0O3 | Essai de ressuage *
Nettoyage spécial du puits thermométrique
Standard Standard
R04 | Nettoyage spécial du puits thermométrique *
Certification NACE
Standard Standard
R05 | Certification NACE *
Bouchon et chaine en acier inoxydable
Standard Standard
R06 | Bouchon et chaine en acier inoxydable *
Soudure a pleine pénétration
Standard Standard
Ro7("M | Soudure a pleine pénétration *
Dentelures concentriques du puits thermométrique
Standard Standard
R09(11)(12) | Dentelures concentriques de la face de bride du puits thermométrique *
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Tableau 2. Assemblages de sondes de température a résistance de la série 68 AVEC puits thermométrique
* L'offre standard propose les options les plus courantes. Sélectionnez les options marquées d'une étoile (%) pour un délai plus court.
L'offre étendue peut étre soumise a des délais de livraison supplémentaires.

Bride a face plate

Standard Standard
R10(11(12) | Bride a face plate *
Event

Standard Standard
R11 | Event *
Rayons X puits thermométrique

Standard Standard
R12 | Rayons X puits thermométrique *
Finition de surface spéciale

Standard Standard
R14 | Finition de surface spéciale (12 Ra, longueur « U » maximale = 22,5") *

Bride a joint annulaire

Standard Standard

R16(11(12) | Bride a joint annulaire (non disponible en longueur (T) 0") *

Surface électropolie

Standard Standard
R20 | Surface électropolie *
Fréquence de sillage

Standard Standard
R21 | Fréquence de sillage — Calcul de résistance du puits thermométrique *

Essai de tenue en pression interne

Standard Standard

R22 | Essai de tenue en pression interne *

Bouchon et chaine en laiton

Standard Standard

R23 | Bouchon et chaine en laiton *

N° d’enregistrement canadien

Offre étendue

R24 Marquage CRN pour la Colombie-Britannique
R25 Marquage CRN pour 'Alberta

R26 Marquage CRN pour le Saskatchewan

R27 Marquage CRN pour le Manitoba

R28 Marquage CRN pour I'Ontario

R29 Marquage CRN pour le Québec

R30 Marquage CRN pour le Nouveau-Brunswick
R31 Marquage CRN pour la Nouvelle-Ecosse

R32 Marquage CRN pour I'lle-du-Prince-Edouard
R33 Marquage CRN pour le Yukon

R34 Marquage CRN pour les Territoires du Nord-Ouest
R35 Marquage CRN pour le Nunavut

R36 Marquage CRN pour Terre-Neuve-et-Labrador

Puits thermométrique, barres hexagonales

Offre étendue

R37 | Puits thermométrique, barres hexagonales

Options de montage

Standard Standard
XA (13) | Montage de la téte de raccordement ou du transmetteur sur une sonde *

(1) Non disponible avec bornier de cablage de sonde code R, P ou W.

(2) Non disponible avec les codes d’option E1, E5, E6 et E7.

(3) Les codes A et C doivent étre utilisés avec une longueur d’extension. Des longueurs non standard (E) supplémentaires sont disponibles en incréments de 1/2", de 2,54 9"
(4) Configuration standard pour un délai plus court.

(5) Disponible uniquement avec puits thermomeétriques a tige droite.
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Sondes et accessoires (francais)

(©)

(7)
(9
)

(10)
(11)

Les puits thermométriques dont la longueur totale (« U » + « T » +1,75") est de 36" ou moins sont usinés a partir de barres pleines. Les puits thermométriques dont la longueur

totale est supérieure a 42" sont construits a partir d'une structure composée de 3 pieces soudées et sont disponibles uniquement dans la version a épaulement.

Pour les longueurs (T) supplémentaires, voir Tableau 15 a la page Température-40.

1

Les modéles F88 a FO8 ne peuvent pas étre utilisés avec une longueur (T) de 0" Le modéle FO8 ne peut pas étre utilisé avec une longueur (T) de 0 ou /2"

Limité a une longueur d'immersion de 24", et matériaux acier inoxydable 316 ou 304 uniquement.

(12) Une seule option de face de bride autorisée.

(13) Sivous commandez le code d’option XA avec un transmetteur, spécifiez la méme option pour la référence du transmetteur.

Tableau 3. Exemple de commande

Numé(O de Bornier de Type de Type Longueur de Code de Longueur Type de Options sup-
modele Modéle cablage capteur d'extension I'extension matériau d'immersion montage plémentaires
type 0068 N 21 A 30 A 075 T22 E5

Disponible sur puits thermométriques a bride uniquement.

La certification anti-déflagrante IECEx s’applique uniquement pour une installation avec un transmetteur Rosemount 248, 644 ou 3144P.
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Sonde et puits thermomeétrique Rosemount 78

La sonde et le puits thermométrique Rosemount 78 sont congus de
maniére a étre flexibles et a fournir des mesures de température
fiables dans les environnements de procédé.

Fonctionnalités :

*  Sonde de température a résistance standard Pt-100

*  Sonde de température a résistance haute température a élément
simple, sonde de température a résistance a élément double

«  Large choix d'options de boitiers et de tétes de raccordement

»  Certifications internationales zones dangereuses
(codes d’'option E5, E6, E7)

»  Services d’étalonnage vous permettant de vérifier les
performances des sondes (codes d’option V1-V8, X8, X9)

*  Documentation de la certification d’étalonnage fournie avec la
sonde (code d’option Q4)

*  Option de montage sur le transmetteur (code d’option XA)

Tableau 4. Assemblages de sondes de température a résistance de la série 78 SANS puits thermométrique
* L'offre standard propose les options les plus courantes. Sélectionnez les options marquées d'une étoile (%) pour un délai plus court.
L'offre étendue peut étre soumise a des délais de livraison supplémentaires.

Certifications pour zones
Modéle Description du produit dangereuses disponibles
0078 Sonde de température en platine SANS puits thermométrique ﬁ < o
Bornier de cablage de sonde E '3: 8 t__'-
Standard Standard
R Téte de raccordement en aluminium, six bornes, couvercle plat, non peinte CON *
T Téte de raccordement en aluminium, six bornes, couvercle allongé, non peinte dAadN *
P Téte de raccordement en aluminium, six bornes, couvercle plat, peinte CON *
L Téte de raccordement en aluminium, six bornes, couvercle allongé, peinte dAadN *
N Sonde uniquement avec cables 22 AWG, isolation PTFE, 6" CON *
D Téte de raccordement en aluminium Rosemount dgadag *
Offre
étendue
(e} Téte de raccordement en polypropyléne NNNN
G Téte de raccordement en acier inoxydable Rosemount avec entrées 73 gcaga
Type de capteur Plage
Sondes de température a élément simple -200 a 500 °C (-328 a 932 °F)
Standard Standard
01M@ A capsule *
11 A usage général *
210 A ressort *
Offre
étendue
314 A ressort a baionnette (disponible en longueurs (X) de 1 a 21", incréments de 1")
Sondes haute température a élément simple 02600 °C (32 a 1112 °F)
Standard Standard
03M A capsule (disponible en longueurs (X) de 3 a 48", incréments de 1") *
13 A usage général (disponible en longueurs (X) de 3 a 48", incréments de 1/2") *
230 A ressort (disponible en longueurs (X) de 3 a 48", incréments de 1/2") *
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Tableau 4. Assemblages de sondes de température a résistance de la série 78 SANS puits thermométrique

* L'offre standard propose les options les plus courantes. Sélectionnez les options marquées d'une étoile (%) pour un délai plus court.

L'offre étendue peut étre soumise a des délais de livraison supplémentaires.

Offre étendue

33(4)

A ressort a baionnette (disponible en longueurs (X) de 3 a 21", incréments de 1")

Sondes de température a élément double -200 a 500°C (-328 a 932°F)

Standard Standard
05" A capsule *

15 A usage général *
2503) A ressort *
Offre étendue

35(4) A ressort a baionnette (disponible en longueurs (X) de 1 a 21", incréments de 1")

Type d'extension Matériau

Standard Standard
A®) Couplage a raccord Acier inoxydable *
c® Adaptateur a raccord Acier inoxydable *

N Aucun (utiliser avec code d’option longueur d’extension 00) *
Longueur d’extension (E)

Standard Standard
00 0,0" *

30 3" *

60 6,0" *
Matériau du puits thermométrique

Standard Standard
N Aucun puits thermométrique nécessaire *
Sonde/longueur d’immersion (longueur U en pouces)

Standard Standard
010 1,0" *
015 1,5" *
020 2,0" *
025 2,5" *
030 3,0" *
035 3,5" *
040 4,0" *
045 45" *
050 5,0" *
055 55" *
060 6,0" *
065 6,5" *
070 7,0" *
075 75" *
080 8,0" *
085 8,5" *
090 9,0" *
095 9,5" *
100 10,0" *
105 10,5" *
110 11,0" *
115 15" *
120 120" *
125 125" *
130 130" *
135 135" *
140 14,0" *
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Tableau 4. Assemblages de sondes de température a résistance de la série 78 SANS puits thermométrique
* L'offre standard propose les options les plus courantes. Sélectionnez les options marquées d'une étoile (%) pour un délai plus court.
L'offre étendue peut étre soumise a des délais de livraison supplémentaires.

145 14,5" *
150 15,0" *
155 155" *
160 16,0" *
165 16,5" *
170 17,0" *
175 175" *
180 18,0" *
185 18,5" *
190 19,0" *
195 19,5" *
200 20,0" *
205 20,5" *
210 210" *
215 215" *
220 22,0 *
225 225" *
230 230" *
235 235" *
240 240" *
245 245" *
250 250" *
260 26,0" *
270 27.0" *
280 28,0" *
290 29,0" *
300 30,0" *
310 31.0" *
320 32,0 *
330 330" *
340 340" *
350 350" *
360 36,0" *
370 37.0" *
380 38,0" *
390 39,0" *
400 40,0" *
410 410" *
420 42,0" *
430 430" *
440 440" *
450 450" *
460 46,0" *
470 47,0" *
4800 48,0" *
Options (a inclure au modele sélectionné)

Sonde

Offre étendue

AD Sonde CEI - 751 classe A
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Tableau 4. Assemblages de sondes de température a résistance de la série 78 SANS puits thermométrique

* L'offre standard propose les options les plus courantes. Sélectionnez les options marquées d'une étoile (%) pour un délai plus court.

L'offre étendue peut étre soumise a des délais de livraison supplémentaires.

Options de certification

Standard Standard
E5 Certification anti-déflagrante FM (voir Figure 24) *

E6 Certification anti-déflagrante CSA (voir Figure 25) *
E7®) Certification anti-déflagrante IECEXx (voir Figure 28) *

E1 Certification anti-déflagrante KEMA/CENELEC *
Constantes Callendar-van Dusen

Standard Standard
V1-v7 Constantes V Callendar-van Dusen *
Norme d’étalonnage

Standard Standard
X8 Etalonnage de la plage de température spécifiée par le client *

X9 Etalonnage du point de température unique spécifié par le client *
Certificat d’étalonnage

Standard Standard
Q4 Certification d’étalonnage, température spécifiée par le client *
Adaptateurs de montage

Standard Standard
M5-M7 Adaptateur de montage ; raccord de compression de sonde : M5= T18-27 NPT, M6 = Ta-18 NPT, M7 = /214 NPT *

Kit de cables A

Standard Standard
A1-A8 Extension cable torsadé : A1 =1,5', A2 = 3,0', A3 =6,0', Ad = 12', A5 = 24', A6 = 50', A7 = 75', A8 = 100’ *

Kit de cables B

Standard Standard
B1-B8© Extension cable blindé : B1 = 1,5', B2 = 3,0', B3 = 6,0, B4 = 12', B5 = 24', B6 = 50', B7 = 75', B8 = 100" *
Kit de cables C

Standard Standard
c1-c8® Extension cable armé : C1 =1,5', C2 = 3,0', C3 = 6,0', C4 = 12', C5 = 24', C6 = 50', C7 = 75', C8 = 100’ *

Kit de cables D

Standard Standard
D1-D8® Extensions céables blindés avec prise électrique : D1 = 1,5', D2 = 3,0', D3 = 6,0', D4 = 12', D5 = 24', D6 = 50', D7 = 75', D8 = 100' *
Kit de cables L

Standard Standard
L1-L8 Connecteurs de cables armés avec extension de cable : L1=1,5',L2=3,0,L3=6,0", L4 =12',L5=24" L6 =50', L7 =75', L8 = 100" >*
Kit de cables F

Standard Standard
F10) Connecteur a baionnette 4 broches *

Kit de cables H

Standard Standard
H1-H8 Connecteurs 4 broches avec extension de cable : H1 = 1,5', H2 = 3,0', H3 = 6,0', H4 = 12', H5 = 24', H6 = 50', H7 = 75', H8 = 100’ *
Kit de cables J

Standard Standard
J1 Joints étanches a I'humidité pour cables armés *
Options de montage

Standard Standard
XA (10) Montage de la téte de raccordement ou du transmetteur sur une sonde (pate PTFE le cas échéant, enti€érement cablé). *

(1) A capsule, disponible uniquement en incréments de 1" Voir la section « Montage des adaptateurs des séries 58, 68, 78 et 183 » a la page Température-72.

(2) Doit étre utilisé avec le bornier de cablage de sonde code N et n’est pas disponible avec le code de montage XA ou les codes de certification E1, E5, E6 ou E7.

(3) Les sondes a ressort doivent étre installées dans un puits thermométrique pour satisfaire aux exigences de la certification anti-déflagrante code EG6.

(4) Cette option

(5) Les codes A et C doivent étre utilisés avec une longueur d’extension. Des longueurs non standard (E) supplémentaires sont disponibles en incréments de /2", de 2,5 & 9".

n’est pas disponible avec le bornier de cablage de sonde code R, P ou C, ou avec les codes de certification E1, E6 et E7.
1

(6) Des longueurs supplémentaires sont disponibles jusqu’a 68", par incréments de 1".

(7) L'option CEI

751 classe A n’est pas disponible pour les sondes haute température.

(8) Les certifications anti-déflagrantes IECEx s’appliquent uniquement pour une installation avec un transmetteur Rosemount 248, 644 ou 3144P.
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(9) Requiert un bornier de cablage de sonde code N.

(10) Sivous commandez le code d’option XA avec un transmetteur, spécifiez la méme option pour la référence du transmetteur.

Tableau 5. Exemple de commande

Numéro
demodeéle
type

18

Matériau du
Bornier de Type de cap- Type d'exten- Longueur de puits thermo- Longueur Options sup-
Modeéle cablage teur sion I'extension métrique d'immersion plémentaires
0078 N 21 N 00 N 045 E5
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Tableau 6. Assemblages de sondes de température a résistance de la série 78 AVEC puits thermométrique
* L'offre standard propose les options les plus courantes. Sélectionnez les options marquées d'une étoile (%) pour un délai plus court.
L'offre étendue peut étre soumise a des délais de livraison supplémentaires.

Certifications pour zones dangereuses
Modeéle Description du produit disponibles
0078 Sonde de température en platine AVEC puits thermométrique ﬁ <|w
Bornier de cablage de sonde E :: 8 g
Standard Standard
R Téte de raccordement en aluminium, six bornes, couvercle plat, non peinte O Ol O N *
T Téte de raccordement en aluminium, six bornes, couvercle allongé, non peinte O Ol O N *
P Téte de raccordement en aluminium, six bornes, couvercle plat, peinte O Ol O N *
L Téte de raccordement en aluminium, six bornes, couvercle allongé, peinte O Ol O N *
N Sonde uniquement avec cables 22 AWG, isolation PTFE, 6" O Ol O N *
D Téte de raccordement en aluminium Rosemount avec entrées /2" 0| 0| O O *
Offre étendue
C Téte de raccordement en polypropyléne N| N| N| N
G Téte de raccordement en acier inoxydable Rosemount avec entrées T 0| O] O O
Type de capteur Température
Sondes de température a élément simple -200 a 500 °C (-328 a 932 °F)
Standard Standard
1 A usage général *
21 A ressort *
Offre étendue
31@) A ressort a baionnette (disponible en longueurs (X) supérieures a 21")
Sondes haute température a élément simple 0a500 °C (32a1112 °F)
Standard Standard
13 A usage général (disponible en longueurs (X) de 3 a 24", incréments de 1/2") *
23 A ressort (disponible en longueurs (X) de 3 a 24", incréments de 1/2") *
Offre étendue
33(N@ A ressort a baionnette (disponible en longueurs (X) de 3 a 21", incréments de 1")
Sondes de température a élément double -200 a 500 °C (-328 a 932 °F)
Standard Standard
15 A usage général *
25 A ressort *
Offre étendue
35(12) A ressort a baionnette (disponible en longueurs (X) de 1 a 21", incréments de 1")
Type d'extension Matériau
Standard Standard
A®) Couplage a raccord Acier inoxydable *
c® Adaptateur a raccord Acier inoxydable *
N Aucun (utiliser avec code d’option longueur d’extension 00) *
Longueur d’extension (E)
Standard Standard
00 0,0" *
30 3,0 *
60 6,0" *
Matériau du puits thermométrique
Standard Standard
A Modgle en acier inoxydable 316 *
B Modéle en acier inoxydable 304 *
C Acier au carbone *
D Acier inoxydable 316L *
E Acier inoxydable 304L *
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Tableau 6. Assemblages de sondes de température a résistance de la série 78 AVEC puits thermométrique

* L'offre standard propose les options les plus courantes. Sélectionnez les options marquées d'une étoile (%) pour un délai plus court.

L'offre étendue peut étre soumise a des délais de livraison supplémentaires.

Offre étendue

F Alliage 20
G Alliage 400
H Alliage 600
J Alliage C-276
L Alliage B
M Acier inoxydable 304 avec revétement PTFE
P Chrome-molybdéne F22
R Nickel 200
T Titane
u® Acier inoxydable 316 avec gaine en tantale
\Y Acier inoxydable 310
w Acier inoxydable 321
z Chrome-molybdene F11

(L) Longueur en
Sonde/longueur d’immersion longueur (U) en pouces| pouces (T) Longueur en pouces
Standard Standard
0156 1,5" 4,0" 1,0" *
020 2,0" 4,0" 0,5" *
0256 2,5" 4,0" 0,0" *
030 3,0" 6,0" 1,5" *
035 3,5" 6,0" 1,0" *
040 4,0" 6,0" 0,5" *
045 4,5" 6,0" 0,0" *
050 5,0" 9,0" 2,5" *
055 55" 9,0" 2,0" *
060 6,0" 9,0" 1,5" *
065 6,5" 9,0" 1,0" *
070 7,0" 9,0" 0,5" *
075 7,5" 9,0" 0,0" *
080 8,0" 12,0" 2,5" *
085 8,5" 12,0" 2,0" *
090 9,0" 12,0" 1,5" *
095 9,5" 12,0" 1,0" *
100 10,0" 12,0" 0,5" *
105 10,5" 12,0" 0,0" *
110 11,0" 15,0" 2,5" *
115 11,5" 15,0" 2,0" *
120 12,0" 15,0" 1,5" *
125 12,5" 15,0" 1,0" *
130 13,0" 15,0" 0,5" *
135 13,5" 15,0" 0,0" *
140 14,0" 18,0" 2,5" *
145 14,5" 18,0" 2,0" *
150 15,0" 18,0" 1,5" *
1565 15,5" 18,0" 1,0" *
160 16,0" 18,0" 0,5" *
165 16,5" 18,0" 0,0" *
170 17,0" 21,0" 2,5" *
175 17,5" 21,0" 2,0" *
180 18,0" 21,0" 1,5" *
185 18,5" 21,0" 1,0" *
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Tableau 6. Assemblages de sondes de température a résistance de la série 78 AVEC puits thermométrique

* L'offre standard propose les options les plus courantes. Sélectionnez les options marquées d'une étoile (%) pour un délai plus court.
L'offre étendue peut étre soumise a des délais de livraison supplémentaires.

190 19,0" 21,0" 0,5" *
195 19,5" 21,0" 0,0" *
200 20,0" 24,0" 2,5" *
205 20,5" 24,0" 2,0" *
210 21,0" 24,0" 1,5" *
215 21,5" 24,0" 1,0" *
220 22,0" 24,0" 0,5" *
225 225" 24,0" 0,0" *
230 23,0" 27,0" 2,5" *
240 24,0" 27,0" 1,5" *
250 25,0" 27,0" 0,5" *
260 26,0" 30,0" 2,5" *
270 27,0" 30,0" 1,5" *
280 28,0" 30,0" 0,5" *
290 29,0" 33,0" 2,5" *
300 30,0 33,0" 1,5" *
310 31,0 33,0" 0,5" *
320 32,0 36,0" 2,5" *
330 33,0 36,0" 1,5" *
340 34,0 36,0" 0,5" *
350 35,0 39,0" 2,5" *
360 36,0" 39,0" 1,5" *
370 37,0" 39,0" 0,5" *
380 38,0 42,0" 2,5" *
390 39,0 42,0" 1,5" *
400 40,0" 42,0" 0,5" *
410 41,0" 45,0" 2,5" *
420 42,0" 45,0" 1,5" *
430 43,0" 45,0" 0,5" *
440 44,0" 48,0" 2,5" *
450 45,0" 48,0" 1,5" *
460 46,0" 48,0" 0,5" *
470 47,0" 51,0" 2,5" *
480 48,0" 51,0" 1,5" *
Type de puits thermométrique Montage Tige

Standard Standard
T204) Fileté 11214 ANPT A épaulement *
7224 Fileté /4-14 ANPT A épaulement *
124 Fileté 1-11,5 ANPT A épaulement *
T26 Fileté /4-14 ANPT Conique *
T28 Fileté 1-11,5 ANPT Conique *
T30 Fileté 11/2-11 ANPT Conique *
T32 Fileté T12-14 ANPT Droite *
T34 Fileté /4-14 ANPT Droite *
T36 Fileté 1-11,5 ANPT Droite *
T38 Fileté /4-14 ANPT Droite *
T44 Fileté T/2-14 ANPT Conique *
W38 Soudé Tube de /4" A épaulement *
W40 Soudé Tube de 1" A épaulement *
W42 Soudé Tube de /4" Conique *
W44 Soudé Tube de 1" Conique *
W46 Soudé Tube de 17/4" Conique *
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Tableau 6. Assemblages de sondes de température a résistance de la série 78 AVEC puits thermométrique

* L'offre standard propose les options les plus courantes. Sélectionnez les options marquées d'une étoile (%) pour un délai plus court.
L'offre étendue peut étre soumise a des délais de livraison supplémentaires.

w48 Soudé Tube de /4" Droite *
W50 Soudé Tube de 1" Droite *
F10 A bride 2", classe 150 Droite *
F12 A bride 3", classe 150 Droite *
F52 A bride 1", classe 150 A épaulement *
F54 A bride 11/2", classe 150 A épaulement *
F56 A bride 2", classe 150 A épaulement *
F58 A bride 1", classe 150 Conique *
F60 A bride 11/2", classe 150 Conique *
F62 A bride 2", classe 150 Conique *
F64 A bride 1", classe 150 Droite *
F66 A bride 11/2", classe 150 Droite *
F70 A bride 1", classe 300 A épaulement *
F72 A bride 11/2", classe 300 A épaulement *
F74 A bride 2", classe 300 A épaulement *
F76 A bride 1", classe 300 Conique *
F78 A bride 11/2", classe 300 Conique *
F80 A bride 2", classe 300 Conique *
F82 A bride 1", classe 300 Droite *
F84 A bride 11/2", classe 300 Droite *
F86 A bride 2", classe 300 Droite *
Fsa(”) A bride 1", classe 600 A épaulement *
F90( A bride 1712, classe 600 A épaulement *
F92(" A bride 2", classe 600 A épaulement *
F94™ A bride 1", classe 600 Conique *
Fo6() A bride 1712, classe 600 Conique *
F98( A bride 2", classe 600 Conique *
Fo2( A bride 1", classe 600 Droite *
Fo4( A bride 11/2", classe 600 Droite *
Foe( A bride 2", classe 600 Droite *
F16() A bride 172", classe 900 Conique *
F34™ A bride 112", classe 1500 Conique *
F247) A bride 2", classe 1500 Conique *
Fos8® A bride 17/2", classe 2500 Conique *
Q02®) Sanitaire, Tri-Clamp 1", Tri-Clamp A épaulement *
Q04®) Sanitaire, Tri-Clamp 12, Tri-Clamp A épaulement *
Qo6®) Sanitaire, Tri-Clamp 2", Tri-Clamp A épaulement *
Qo8®) Sanitaire, Tri-Clamp 3", Tri-Clamp A épaulement *
Q20®) Sanitaire, Tri-Clamp /4", Tri-Clamp Droite *
Q22®) Sanitaire, Tri-Clamp 1", Tri-Clamp Droite *
Q24®) Sanitaire, Tri-Clamp 112", Tri-Clamp Droite *
Q26®) Sanitaire, Tri-Clamp 2", Tri-Clamp Droite *
Q28®) Sanitaire, Tri-Clamp 3", Tri-Clamp Droite *

Options (a inclure au modéle sélectionné)

Sonde

Offre étendue

A©

| Sonde CEI 751 classe A
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Tableau 6. Assemblages de sondes de température a résistance de la série 78 AVEC puits thermométrique

* L'offre standard propose les options les plus courantes. Sélectionnez les options marquées d'une étoile (%) pour un délai plus court.

L'offre étendue peut étre soumise a des délais de livraison supplémentaires.

Options de certification

Standard Standard
E5 Certification anti-déflagrante FM (voir Figure 24) *
E6 Certification anti-déflagrante CSA (voir Figure 25) *
g7(10 Certification anti-déflagrante IECEx (voir Figure 28) *
E1 Certification anti-déflagrante KEMA/CENELEC *
Constante Callendar-van Dusen
Standard Standard
V1-V7 Constantes V Callendar-van Dusen *
Table d’étalonnage
Standard Standard
X8 Etalonnage de la plage de température spécifiée par le client *
X9 Etalonnage du point de température unique spécifié par le client *
Certificat d’étalonnage
Standard Standard
Q4 | Certification d’étalonnage, température spécifiée par le client *
Adaptateurs de montage
Standard Standard
M5-M7 | Adaptateur de montage ; raccord de compression de sonde : M5= '/8-27 NPT, M6 = '/4-18 NPT, M7 = '/2-14 NPT *
Kit de cables A
Standard Standard
A1-A8 | Extension cable torsadé : A1 =1,5', A2 = 3,0', A3 = 6,0', Ad = 12', A5 = 24', A6 = 50', A7 = 75', A8 = 100’ *
Kit de cables B
Standard Standard
B1-8(M | Extension cable blindé : B1 = 1,5', B2 = 3,0', B3 = 6,0, B4 = 12', B5 = 24', B6 = 50', B7 = 75', B8 = 100’ *
Kit de cables C
Standard Standard
c1-cg(™ | Extension cable armé : C1 = 1,5', C2 = 3,0', C3 = 6,0, C4 = 12, C5 = 24', C6 = 50', C7 = 75', C8 = 100’ *
Kit de cables D
Standard Standard
D1-D8" [ Extensions cables blindés avec connecteur électrique : D1 = 1,5', D2 = 3,0, D3 = 6,0', D4 = 12', D5 = 24', D6 = 50, *

D7 =75', D8 = 100
Kit de cables L
Standard Standard
L1-L8 Connecteurs de cables armés avec extension de cable : L1=1,5', L2 = 3,0', L3 =6,0', L4 = 12', L5 = 24', L6 = 50", *

L7 =75', L8 = 100"
Kit de cables F
Standard Standard
F1011) | Connecteur a baionnette 4 broches *
Kit de cables H
Standard Standard
H1-H8 | Connecteurs 4 broches avec extension de cable : H1 =1,5', H2 = 3,0, H3 = 6,0', H4 = 12', H5 = 24', H6 = 50', *
Kit de cables J
Standard Standard
J1 | Joints étanches a I'humidité pour cables armés *
Essai de tenue en pression spécial
Standard Standard
RO1 | Essai de tenue en pression spécial *
Certifications des matériaux
Standard Standard
Q8 | Certificat du matériau du puits thermométrique *
Certification de I'état de surface
Standard Standard
Q16 | Certification de I'état de surface *
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Tableau 6. Assemblages de sondes de température a résistance de la série 78 AVEC puits thermométrique

* L'offre standard propose les options les plus courantes. Sélectionnez les options marquées d'une étoile (%) pour un délai plus court.

L'offre étendue peut étre soumise a des délais de livraison supplémentaires.

Essai de ressuage

Standard Standard
R0O3 | Essai de ressuage *
Nettoyage spécial du puits thermométrique

Standard Standard
R04 | Nettoyage spécial du puits thermométrique *
Certification NACE

Standard Standard
RO5 | Certification NACE *
Bouchon et chaine en acier inoxydable

Standard Standard
R06 | Bouchon et chaine en acier inoxydable *
Soudure a pleine pénétration

Standard Standard
Ro7(12 | Soudure a pleine pénétration *
Dentelures concentriques du puits thermométrique

Standard Standard
R09(12)(13) | Dentelures concentriques de la face de bride du puits thermométrique *
Bride a face plate

Standard Standard
R10(12X(13) | Bride a face plate *
Event

Standard Standard
R11 | Event *
Rayons X puits thermométrique

Standard Standard
R12 | Rayons X puits thermométrique *
Finition de surface spéciale

Standard Standard
R14 | Finition de surface spéciale (12 Ra, longueur « U » maximale = 22,5") *
Bride a joint annulaire

Standard Standard
R16(12X(13) | Bride a joint annulaire (non disponible en longueur (T) 0") *
Surface électropolie

Standard Standard
R20 | Surface électropolie *
Fréquence de sillage

Standard Standard
R21 | Fréquence de sillage-Calcul de résistance du puits thermométrique *
Essai de tenue en pression interne

Standard Standard
R22 | Essai de tenue en pression interne *
Bouchon et chaine en laiton

Standard Standard
R23 | Bouchon et chaine en laiton *

N° d’enregistrement canadien

Offre étendue

R24 Marquage CRN pour la Colombie-Britannique

R25 Marquage CRN pour I'Alberta

R26 Marquage CRN pour le Saskatchewan

R27 Marquage CRN pour le Manitoba

R28 Marquage CRN pour I'Ontario

R29 Marquage CRN pour le Québec

R30 Marquage CRN pour le Nouveau-Brunswick

R31 Marquage CRN pour la Nouvelle-Ecosse
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Tableau 6. Assemblages de sondes de température a résistance de la série 78 AVEC puits thermométrique
* L'offre standard propose les options les plus courantes. Sélectionnez les options marquées d'une étoile (%) pour un délai plus court.
L'offre étendue peut étre soumise a des délais de livraison supplémentaires.

R32 Marquage CRN pour I'lle-du-Prince-Edouard

R33 Marquage CRN pour le Yukon

R34 Marquage CRN pour les Territoires du Nord-Ouest
R35 Marquage CRN pour le Nunavut

R36 Marquage CRN pour Terre-Neuve-et-Labrador

Puits thermométrique, barres hexagonales
Offre étendue

R37 | Puits thermométrique, barres hexagonales

Option de montage

Standard Standard
XA @(14) | Montage de la téte de raccordement ou du transmetteur sur une sonde (pate PTFE le cas échéant, enti€rement cablé). *

(1)  Non disponible avec bornier de cablage de sonde code R, P ou W.

(2) Non disponible avec code de certification E1, E6 ou E7.

(3) Les codes A et C doivent étre utilisés avec une longueur d’extension. Des longueurs non standard (E) supplémentaires sont disponibles en incréments de 1/ " de2,5a9"
(4) Configuration standard pour un délai plus court.

(5) Disponible uniquement avec puits thermomeétriques a bride a tige droite.

(6) Tige droite ou conique uniquement.

(7) Les modeles F88 a FO8 ne peuvent pas étre utilisés avec une longueur (T) de 0". Le modele FO8 ne peut pas étre utilisé avec une longueur (T) de 0 ou 1/ ",
(8) Limité a une longueur d’immersion de 24", et matériaux acier inoxydable 316 ou 304 uniquement.

(9) L'option CEI 751 classe A n’est pas disponible pour les sondes haute température.

(10) Les certifications anti-déflagrantes IECEXx s’appliquent uniquement pour une installation avec un transmetteur Rosemount 248, 644 ou 3144.

(11) Ces options ne sont pas disponibles avec le bornier de cablage de sonde code R, P ou W.

(12) Disponible sur puits thermométriques a bride uniquement.

(13) Une seule option de face de bride autorisée.

(14) Sivous commandez le code d’option XA avec un transmetteur, spécifiez la méme option pour la référence du transmetteur.

Tableau 7. Exemple de commande

Numérp de Bornier de Type de Type d'exten- | Longueur de Code de Longueur Type de Options sup-
modéle Modéle cablage capteur sion I'extension matériau d'immersion montage plémentaires
type 0078 N 21 A 30 A 075 T22 E5
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Sonde et puits thermomeétrique Rosemount 183

La sonde et le puits thermométrigue Rosemount 183 sont congus de
maniére a étre flexibles et a fournir des mesures de température
fiables dans les environnements de procédé.

Fonctionnalités :

. Modeles de sondes standard de l'industrie, notamment les
modeles a thermocouple J, K, Eet T

»  Large choix d'options de boitiers et de tétes de raccordement

»  Certifications internationales zones dangereuses
(codes d’'option E5, E6, E7)

*  Option de montage sur la sonde (code d’option XA)

Tableau 8. Assemblages de sondes a thermocouple de la série 183 SANS puits thermométrique
* L'offre standard propose les options les plus courantes. Sélectionnez les options marquées d'une étoile (%) pour un délai plus court.
L'offre étendue peut étre soumise a des délais de livraison supplémentaires.

Certifications pour zones
Modeéle Description du produit dangereuses disponibles
0183 Sonde a thermocouple SANS puits thermométrique fu< < &
Bornier de cablage de sonde E :‘. 8 E
Standard Standard
R Téte de raccordement en aluminium, six bornes, couvercle plat, non peinte g O O N *
T Téte de raccordement en aluminium, six bornes, couvercle allongé, non peinte g O O N *
P Téte de raccordement en aluminium, six bornes, couvercle plat, peinte g O O N *
L Téte de raccordement en aluminium, six bornes, couvercle allongé, peinte g O O N *
N Sonde uniquement avec cables 20 AWG, isolation PTFE, 6" g O O N *
D Téte de raccordement en aluminium Rosemount avec entrées /2" [oe/e/N0e *
Offre étendue
C Téte de raccordement en polypropylene N N| N
G Téte de raccordement en acier inoxydable Rosemount avec entrées Tr2r N N| N[ N
Type de capteur Jonction
Sonde a capsule(@
Standard Standard
01 Unique Mise a la masse *
02 Double Mise a la masse *
03 Unique Non mise a la masse *
04 Double, non isolée Non mise a la masse *
05 Double, isolée Non mise a la masse *
Sondes a usage général
Standard Standard
11 Unique Mise a la masse *
12 Double Mise a la masse *
13 Unique Non mise a la masse *
14 Double, non isolée Non mise a la masse *
15 Double, isolée Non mise a la masse *
Sondes a ressort®)
Standard Standard
21 Unique Mise a la masse *
22 Double Mise a la masse *
23 Unique Non mise a la masse *
24 Double, non isolée Non mise a la masse *
25 Double, isolée Non mise a la masse *
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Tableau 8. Assemblages de sondes a thermocouple de la série 183 SANS puits thermométrique
* L'offre standard propose les options les plus courantes. Sélectionnez les options marquées d'une étoile (%) pour un délai plus court.
L'offre étendue peut étre soumise a des délais de livraison supplémentaires.

Sondes 2 ressort a baionnette®)®) *
Offre étendue
31 Unique Mise a la masse
32 Double Mise a la masse
33 Unique Non mise a la masse
34 Double, non isolée Non mise a la masse
35 Double, isolée Non mise a la masse
Type de thermocouple Plage de températures
Standard Standard
J2 J 0 et 760 °C (32 & 1400 °F) *
K2 K 0 et 1150 °C (32 22102 °F) *
E2 E 0et871°C (3241600 °F) *
T2 T -180 et 371 °C (-292 a 700 °F) *
Type d'extension Matériau
Standard Standard
A®) Couplage a raccord Acier inoxydable *
| c® Adaptateur a raccord Acier inoxydable *
N Aucun (utiliser avec code d’option longueur d’extension *
00)
Longueur d’extension (E)
Standard Standard
00 0,0" \ *
30 3" (X) longueur sonde = (E) longueur extension + (L) longueur puits thermocouple *
moins 0,25" (voir Figure 4).
60 6,0" *
Matériau du puits thermométrique
Standard Standard
N Aucun puits thermométrique nécessaire ‘ *
Code Sonde/longueur d’immersion (longueur U en pouces)
Standard Standard
020 2,0" *
025 2,5" *
030 3,0" *
035 3,5" *
040 4,0" *
045 45" *
050 5,0" *
055 55" *
060 6,0" *
065 6,5" *
070 7,0 *
075 75" *
080 8,0" *
085 8,5" *
090 9,0" *
095 9,5" *
100 100" *x
105 105" *x
110 11,0" *
115 11,5" *
120 12,0 *
125 12,5" *
130 13,0 *
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Tableau 8. Assemblages de sondes a thermocouple de la série 183 SANS puits thermométrique
* L'offre standard propose les options les plus courantes. Sélectionnez les options marquées d'une étoile (%) pour un délai plus court.
L'offre étendue peut étre soumise a des délais de livraison supplémentaires.

135 13,5" *
140 14,0" *
145 14,5" *
150 15,0" *
155 15,5" *
160 16,0" *
165 16,5" *
170 17,0" *
175 17,5" *
180 18,0" *
185 18,5" *
190 19,0" *
195 19,5" *
200 20,0" *
205 20,5" *
210 21,0" *
215 21,5" *
220 22,0" *
225 22,5" *
230 23,0" *
235 23,5" *
240 240" *
245 245" *
250 25,0" *
260 26,0" *
270 27,0" *
280 28,0" *
290 29,0" *
300 30,0" *
310 31,0" *
320 32,0" *
330 33,0" *
340 34,0" *
350 35,0" *
360 36,0" *
370 37,0" *
380 38,0" *
390 39,0" *
400 40,0" *
410 41,0" *
420 42,0" *
430 43,0" *
440 440" *
450 45,0" *
460 46,0" *
470 47,0" *
480 48,0" *
Options (& inclure au modéle sélectionné)

Certifications du produit

Standard Standard
E5 ‘ Certification anti-déflagrante FM (voir Figure 24) *
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Tableau 8. Assemblages de sondes a thermocouple de la série 183 SANS puits thermométrique
* L'offre standard propose les options les plus courantes. Sélectionnez les options marquées d'une étoile (%) pour un délai plus court.
L'offre étendue peut étre soumise a des délais de livraison supplémentaires.

E6 Certification anti-déflagrante CSA (voir Figure 25) *
g7 Certification anti-déflagrante IECEXx (voir Figure 28) *
E10®) Certification anti-déflagrante KEMA/CENELEC (voir Figure 27) *
Adaptateurs de montage, extensions de cables, connecteurs et joints

Standard Standard
M5-M7 ‘ Adaptateurs de montage *
Options d’assemblage

Standard Standard
XA ©) ‘ Montage de la téte de raccordement ou du transmetteur sur une sonde *

(1) Cette option doit étre utilisée avec le bornier de cablage de sonde code N et n’est pas disponible avec les options d’assemblage XA.

(2) Ne peut pas étre utilisée avec les codes d’option de certification E1, E5, E6 ou E7. Voir la section « Montage des adaptateurs des séries 58, 68, 78 et 183 » a la page
Température-72.

(3) Les sondes a ressort doivent étre installées dans un puits thermométrique pour satisfaire aux exigences de I'option code E6.

(4) Cette option n’est pas disponible avec le code d’option de certification anti-déflagrante E6.

(5) La version a ressort a baionnette est disponible jusqu’a 45 pouces, mais n’est pas disponible avec le bornier de cablage de sonde code R, P ou W.

(6) Les codes A et C doivent étre utilisés avec une longueur d’extension. Des longueurs non standard (E) supplémentaires sont disponibles en incréments de 1/ ", de 2,5a9"

(7) Les certifications anti-déflagrantes IECEx s’appliquent uniquement pour une installation avec un transmetteur Rosemount 248, 644 ou 3144.

(8) Certification anti-déflagrante ATEX uniquement disponible si commandée avec bornier de cablage de sonde codes D, R, P, T ou L (téte de raccordement Rosemount) ou installée
avec des transmetteurs Rosemount 248, 644 ou 3144P.

(9) Sivous commandez le code d’option XA avec un transmetteur, spécifiez la méme option pour la référence du transmetteur.

Tableau 9. Exemple de commande

Nume’(o de Code de puits
modéle Bornier de Type de Type Longueur de thermomé Longueur Options sup-
type Modele cablage capteur Type ISA | d'extension I'extension trique d'immersion | plémentaires
0183 N 1 J2 N 00 N 045 E5
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Tableau 10. Assemblages de sondes a thermocouple de la série 183 AVEC puits thermométrique
* L'offre standard propose les options les plus courantes. Sélectionnez les options marquées d'une étoile (%) pour un délai plus court.
L'offre étendue peut étre soumise a des délais d'approvisionnement supplémentaires.

Certifications pour zones
Modeéle Description du produit dangereuses disponibles
0183 Sonde a thermocouple AVEC puits thermométrique ﬁ <|w
Bornier de cablage de sonde E 'E 8 ﬁ
Standard Standard
R Téte de raccordement en aluminium, six bornes, couvercle plat, non peinte O Ol O/ N *
T Téte de raccordement en aluminium, six bornes, couvercle allongé, non peinte O Ol O/ N *
P Téte de raccordement en aluminium, six bornes, couvercle plat, peinte O Ol O/ N *
L Téte de raccordement en aluminium, six bornes, couvercle allongé, peinte O Ol O/ N *
N Sonde uniquement avec cables 22 AWG, isolation PTFE, 6" O Ol O/ N *
D Téte de raccordement en aluminium Rosemount avec entrées /2" 0 00 O *
Offre étendue
C Téte de raccordement en polypropyléne N/ N| N| N
G Téte de raccordement en acier inoxydable Rosemount avec entrées 73 N/ N/ N/ N
Type de capteur Jonction
Sondes a usage général
Standard Standard
1 Unique Mise a la masse *
12 Double Mise a la masse *
13 Unique Non mise a la masse *
14 Double, non isolée Non mise a la masse *
15 Double, isolée *
Sondes a ressort
Standard Standard
21 Unique Mise a la masse *
22 Double Mise a la masse *
23 Unique Non mise a la masse *
24 Double, non isolée Non mise a la masse *
25 Double, isolée Non mise a la masse *
Sondes 2 ressort a baionnette(T)(?)
Offre étendue
31 Unique Mise a la masse
32 Double Mise a la masse
33 Unique Non mise a la masse
34 Double, non isolée Non mise a la masse
35 Double, isolée Non mise a la masse
Type de thermocouple Plage de températures
Standard Standard
J2 J 0 et 760 °C (32 a 1400 °F) *
K2 K 0 et 1150 °C (32 &4 2102 °F) *
E2 E 0et871°C (3221600 °F) *
T2 T -180 et 371 °C (-292 & 700 °F) *
Type d'extension Matériau
Standard Standard
A®) Couplage a raccord Acier inoxydable *
c® Adaptateur a raccord Acier inoxydable *
N Aucun (Utiliser avec code d’option longueur d’extension 00) *
Longueur d’extension (E)
Standard Standard
00 0,0" *
30 3" *
60 6,0" *
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Tableau 10. Assemblages de sondes a thermocouple de la série 183 AVEC puits thermométrique
* L'offre standard propose les options les plus courantes. Sélectionnez les options marquées d'une étoile (%) pour un délai plus court.
L'offre étendue peut étre soumise a des délais d'approvisionnement supplémentaires.

Matériau du puits thermométrique

Standard Standard

A Modele en acier inoxydable 3164 *

B Modele en acier inoxydable 304 *

C Acier au carbone *

D Acier inoxydable 316L *
Acier inoxydable 304L *

Offre étendue

F Alliage 20

G Alliage 400

H Alliage 600

J Alliage C-276

L Alliage B

M Acier inoxydable 304 avec revétement PTFE

P Chrome-molybdene F22

R Nickel 200

T Titane

u® Acier inoxydable 316 avec gaine en tantale

\ Acier inoxydable 310

w Acier inoxydable 321

z Chrome-molybdéene F11

Sonde/longueur d’immersion (U(® longueur | (L) Longueur en
en pouces) pouces 7™ Longueur en pouces

Standard Standard

015@® 1,5" 4,0" 1,0" *

020® 2,0" 4,0" 0,5" *

025® 2,5" 4,0" 0,0" *

030 3,0 6,0" 1,5" *

035 3,5" 6,0" 1,0" *

040 4,0" 6,0" 0,5" *

045 45" 6,0" 0,0" *

050 5,0" 9,0" 2,5" *

055 5,5" 9,0" 2,0" *

060 6,0" 9,0" 1,5" *

065 6,5" 9,0" 1,0" *

070 7,0" 9,0" 0,5" *

075 75" 9,0" 0,0" *

080 8,0" 12,0" 2,5" *

085 8,5" 12,0" 2,0" *

090 9,0" 12,0" 1,5" *

095 9,5" 12,0" 1,0" *

100 10,0" 12,0" 0,5" *

105 10,5" 12,0" 0,0" *

110 11,0" 15,0" 2,5" *

115 11,5" 15,0" 2,0" *

120 12,0" 15,0" 1,5" *

125 12,5" 15,0" 1,0" *

130 13,0" 15,0" 0,5" *

135 13,5" 15,0" 0,0" *

140 14,0" 18,0" 2,5" *

145 14,5" 18,0" 2,0" *
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Tableau 10. Assemblages de sondes a thermocouple de la série 183 AVEC puits thermométrique

* L'offre standard propose les options les plus courantes. Sélectionnez les options marquées d'une étoile (%) pour un délai plus court.

L'offre étendue peut étre soumise a des délais d'approvisionnement supplémentaires.

150 15,0" 18,0" 1,5" *
155 15,5" 18,0" 1,0" *
160 16,0" 18,0" 0,5" *
165 16,5" 18,0" 0,0" *
170 17,0" 21,0" 2,5" *
175 17,5" 21,0" 2,0" *
180 18,0" 21,0" 1,5" *
185 18,5" 21,0" 1,0" *
190 19,0" 21,0" 0,5" *
195 19,5" 21,0" 0,0" *
200 20,0 24,0" 2,5" *
205 20,5" 24,0" 2,0" *
210 21,0 24,0" 1,5" *
215 21,5" 24,0" 1,0" *
220 22,0 24,0" 0,5" *
225 22,5" 24,0" 0,0" *
Type de puits thermométrique Montage Tige

Standard Standard
T204) Filete 11214 ANPT A épaulement *
7224 Filete /4-14 ANPT A épaulement *
124 Filete 1-11,5 ANPT A épaulement *
T26 Fileté /4-14 ANPT Conique *
T28 Fileté 1-11,5 ANPT Conique *
T30 Fileté 17/2-11 ANPT Conique *
T32 Fileté /214 ANPT Droite *
T34 Fileté 5/4-14 ANPT Droite *
T36 Fileté 1-11,5 ANPT Droite *
T38 Fileté 5/4-14 ANPT Droite *
T44 Fileté 11214 ANPT Conique *
W38 Soudé Tube de /4" A épaulement *
W40 Soudé Tube de 1" A épaulement *
W42 Soudé Tube de /4" Conique *
W44 Soudé Tube de 1" Conique *
W46 Soudé Tube de 17/4" Conique *
wa4s Soudé Tube de /4" Droite *
W50 Soudé Tube de 1" Droite *
F10 A bride 2", classe 150 Droite *
F12 A bride 3", classe 150 Droite *
F52 A bride 1", classe 150 A épaulement *
F54 A bride 11/2", classe 150 A épaulement *
F56 A bride 2", classe 150 A épaulement *
F58 A bride 1", classe 150 Conique *
F60 A bride 11/2", classe 150 Conique *
F62 A bride 2", classe 150 Conique *
F64 A bride 1", classe 150 Droite *
F66 A bride 11/2", classe 150 Droite *
F70 A bride 1", classe 300 A épaulement *
F72 A bride 11/2", classe 300 A épaulement *
F74 A bride 2", classe 300 A épaulement *
F76 A bride 1", classe 300 Conique *
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Sondes et accessoires (francais)

Tableau 10. Assemblages de sondes a thermocouple de la série 183 AVEC puits thermométrique
% L'offre standard propose les options les plus courantes. Sélectionnez les options marquées d'une étoile (%) pour un délai plus court.
L'offre étendue peut étre soumise a des délais d'approvisionnement supplémentaires.

F78 A bride 11/2", classe 300 Conique *
F80 A bride 2", classe 300 Conique *
F82 A bride 1", classe 300 Droite *
F84 A bride 11/2", classe 300 Droite *
F86 A bride 2", classe 300 Droite *
F8a®) A bride 1", classe 600 A épaulement *
F90(®) A bride 172", classe 600 A épaulement *
F929 A bride 2", classe 600 A épaulement *
F94() A bride 1", classe 600 Conique *
F96(® A bride 172", classe 600 Conique *
F98(®) A bride 2", classe 600 Conique *
F02 A bride 1", classe 600 Droite *
F04® A bride 112", classe 600 Droite *
Foe® A bride 2", classe 600 Droite *
F16() A bride 172", classe 900 Conique *
F34©) A bride 172", classe 1500 Conique *
F24©) A bride 2", classe 1500 Conique *
F08® A bride 172", classe 2500 Conique *
Q02(10 Sanitaire, Tri-Clamp 1", Tri-Clamp A épaulement *
QO04c Sanitaire, Tri-Clamp 12", Tri-Clamp A épaulement *
Qo6 Sanitaire, Tri-Clamp 2", Tri-Clamp A épaulement *
Qo8® Sanitaire, Tri-Clamp 3", Tri-Clamp A épaulement *
Q20 Sanitaire, Tri-Clamp /4", Tri-Clamp Droite *
Q229 Sanitaire, Tri-Clamp 1", Tri-Clamp Droite *
Q249 Sanitaire, Tri-Clamp 172", Tri-Clamp Droite *
Q26 Sanitaire, Tri-Clamp 2", Tri-Clamp Droite *
Q28 Sanitaire, Tri-Clamp 3", Tri-Clamp Droite *

Options (a inclure au modéle sélectionné)

Certifications du produit

Standard Standard
E5 Certification anti-déflagrante FM (voir Figure 24) *

E6 Certification anti-déflagrante CSA (voir Figure 25) *
g7 Certification anti-déflagrante IECEx (voir Figure 28) *

E1 Certification KEMA/CENELEC (voir Figure 27) *
Adaptateurs de montage

Standard Standard
M5-M7 | Adaptateur de montage : Raccord de compression de sonde : M5= /8-27 NPT, M6 = /4-18 NPT, M7 = /214 NPT *
Essai de tenue en pression spécial

Standard Standard
RO1 | Essai de tenue en pression spécial *
Certification du matériau

Standard Standard
Q8 | Certification du matériau *
Essai de ressuage

Standard Standard
R03 | Essai de ressuage *
Nettoyage spécial du puits thermométrique

Standard Standard
R04 | Nettoyage spécial du puits thermométrique *
Certification NACE

Standard Standard
RO5 | Certification NACE *
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Tableau 10. Assemblages de sondes a thermocouple de la série 183 AVEC puits thermométrique

* L'offre standard propose les options les plus courantes. Sélectionnez les options marquées d'une étoile (%) pour un délai plus court.

L'offre étendue peut étre soumise a des délais d'approvisionnement supplémentaires.

Bouchon et chaine en acier inoxydable

Standard Standard
R06 | Bouchon et chaine en acier inoxydable *
Soudure a pleine pénétration

Standard Standard
Ro7(12) | Soudure a pleine pénétration *
Dentelures concentriques du puits thermométrique

Standard Standard
R09(12)(13) | Dentelures concentriques de la face de bride du puits thermométrique *
Bride a face plate

Standard Standard
R10(11(12) | Bride a face plate *
Event

Standard Standard
R | Event *
Rayons X puits thermométrique

Standard Standard
R12 | Rayons X puits thermométrique *
Finition de surface spéciale

Standard Standard
R14 | Finition de surface spéciale (12 Ra, longueur « U » maximale = 22,5") *
Bride a joint annulaire

Standard Standard
R16(11(12) | Bride a joint annulaire (non disponible en longueur (T) 0") *
Surface électropolie

Standard Standard
R20 | Surface électropolie *
Fréquence de sillage

Standard Standard
R21 | Fréquence de sillage-Calcul de résistance du puits thermométrique *
Essai de tenue en pression interne

Standard Standard
R22 | Essai de tenue en pression interne *
Bouchon et chaine en laiton

Standard Standard
R23 | Bouchon et chaine en laiton *

N° d’enregistrement canadien

Offre étendue

R24 Marquage CRN pour la Colombie-Britannique

R25 Marquage CRN pour I'Alberta

R26 Marquage CRN pour le Saskatchewan

R27 Marquage CRN pour le Manitoba

R28 Marquage CRN pour I'Ontario

R29 Marquage CRN pour le Québec

R30 Marquage CRN pour le Nouveau-Brunswick

R31 Marquage CRN pour la Nouvelle-Ecosse

R32 Marquage CRN pour I'lle-du-Prince-Edouard

R33 Marquage CRN pour le Yukon

R34 Marquage CRN pour les Territoires du Nord-Ouest

R35 Marquage CRN pour le Nunavut

R36 Marquage CRN pour Terre-Neuve-et-Labrador

Puits thermométrique, barres hexagonales

Offre étendue

R37 Puits thermométrique, barres hexagonales
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Tableau 10. Assemblages de sondes a thermocouple de la série 183 AVEC puits thermométrique

* L'offre standard propose les options les plus courantes. Sélectionnez les options marquées d'une étoile (%) pour un délai plus court.

L'offre étendue peut étre soumise a des délais d'approvisionnement supplémentaires.

Options de montage

Standard

Standard

XA (14) Montage de la téte de raccordement ou du transmetteur sur une sonde

*

(1) Cette option n’est pas disponible avec les codes d’option de certification anti-déflagrante E1, E5, E6 ou E7.

(2) La version a ressort a baionnette est disponible jusqu’a 45 pouces. Les codes 31 — 35 ne sont pas disponibles avec le bornier de cdblage de sonde, code R ou P.

(3) Les codes A et C doivent étre utilisés avec une longueur d’extension. Des longueurs non standard (E) supplémentaires sont disponibles en incréments de 1/ ", de 2,5a9"

(4) Configuration standard pour un délai plus court.
(5) Disponible uniquement avec puits thermomeétriques a tige droite.

(6) Les puits thermométriques dont la longueur totale (« U » + « T » +1,75") est de 36" ou moins sont usinés a partir de barres pleines. Les puits thermométriques dont la longueur totale

est supérieure a 42" sont construits a partir d'une structure composée de 3 pieces soudées et sont disponibles uniquement dans la version a épaulement.
(7)  Pour les longueurs (T) supplémentaires, voir Tableau 15 a la page Température-40.
(8)  Puits thermométriques a tige droite ou conique uniquement.
(9) Ne peut pas étre utilisé avec une longueur (T) de 0" Le modéle FO8 ne peut pas étre utilisé avec une longueur (T) de 0 ou 1/2”.
(10) Limité a une longueur d’immersion de 24", et matériaux acier inoxydable 316 ou 304 uniquement.
(11) Les certifications anti-déflagrantes IECEx s’appliquent uniquement pour une installation avec un transmetteur Rosemount 248, 644 ou 3144P.
(12) Disponible sur puits thermométriques a bride uniquement.
(13) Une seule option de face de bride autorisée.
(14) Sivous commandez le code d’option XA avec un transmetteur, spécifiez la méme option pour la référence du transmetteur.

Tableau 11. Exemple de commande

Numé(o de Bornier de Type de Type Longueur de | Code de Longueur Type de Options sup-
modéle Modele cablage capteur | Type ISA | d'extension | I'extension matériau | d'immersion montage plémentaires
type 0183 N 21 52 A 30 A 075 T22 E5
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Sonde sanitaire Rosemount 68Q

La sonde sanitaire Rosemount 68Q est congue de maniére a étre
flexible et a fournir des mesures de température fiables dans les
environnements de procédés hygiéniques.

Fonctionnalités :

Conception de sonde de température a résistance standard
Conceptions a extrémité Tri-Clamp pour une installation facile
Certification normes 3-A

Large choix d’options de boitiers et de tétes de raccordement

Certifications internationales zones dangereuses
(code d'option 11)

Services d’étalonnage vous permettant de vérifier les
performances des sondes (codes d’option V1-V7)

Surface électropolie (code d'option R20)
Option montage sur la sonde (code d’option XA)

Tableau 12. Assemblages de sondes de température a résistance en platine sanitaires série 68Q
* L'offre standard propose les options les plus courantes. Sélectionnez les options marquées d'une étoile (%) pour un délai plus court.
L'offre étendue peut étre soumise a des délais de livraison supplémentaires.

Modéle Description du produit

0068Q Assemblage de sonde de température a résistance en platine sanitaire

Bornier de cablage de sonde

Standard Standard
P Téte de raccordement en aluminium, six bornes, couvercle plat, peinte *

L Téte de raccordement en aluminium, six bornes, couvercle allongé, peinte *

N Sonde uniquement *

D Téte de raccordement en aluminium Rosemount avec entrées /2" *
Offre étendue

C Téte de raccordement en polypropyléne

G Téte de raccordement en acier inoxydable Rosemount avec entrées 73

Type de capteur Température

Standard Standard
1 Tige a épaulement unique -50 et 200 °C (-58 a 392 °F) *

15 Tige a épaulement double -50 et 200 °C (-58 a 392 °F) *

21 Tige droite unique -50 et 200 °C (-58 a 392 °F) *

25 Tige droite double -50 et 200 °C (-58 a 392 °F) *
30 @ Mini cable 6" & usage général avec adaptateur fileté /2" NPT. -50 et 200 °C (-58 a 392 °F) *
31@G) | Mini cable 6" a usage général avec adaptateur fileté /2 po NPSM. -50 et 200 °C (-58 a 392 °F) *
32M@3) | Mini cable 180" a usage général avec collier réducteur de tension -50 et 200 °C (-58 a 392 °F) *
33(M2)E) Mini cable 300" a usage général avec collier réducteur de tension -50 et 200 °C (-58 a 392 °F) *
414 Mini a ressort avec sonde de remplacement de puits thermométrique -50 et 200 °C (-58 a 392 °F) *
Longueur d’immersion de la sonde (L) en pouces

Standard Standard
uo10 1,00" *
uo11 1,10" *
uo12 1,20" *
uo13 1,25" *
uo14 1,40" *
uo15 1,50" *
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Tableau 12. Assemblages de sondes de température a résistance en platine sanitaires série 68Q

* L'offre standard propose les options les plus courantes. Sélectionnez les options marquées d'une étoile (%) pour un délai plus court.

L'offre étendue peut étre soumise a des délais de livraison supplémentaires.

uo16 1,60" *
uo17 1,70" *
uo18 1,80" *
uo19 1,90" *
U020 2,00" *
U025 2,50" *
U030 3,00" *
U035 3,50" *
uo40® | 4,00" *
uo45 4,50" *
uos0® | 5,00 *
U055 5,50" *
U060 6,00" *
U065 6,50" *
uo70 7,00" *
uo75 7,50" *
uoso 8,00" *
uos5 8,50" *
U090 9,00" *
U095 9,50" *
Version a extrémité Taille du tube, diamétre extérieur (pouces)

Standard Standard
L050®) Tri-Clamp 12394 *
L100 Tri-Clamp 1,00" *
L1500 Tri-Clamp 1,50" *
L2000 Tri-Clamp 2,00 *
L250 Tri-Clamp 2,50" *
L300 Tri-Clamp 3,00" *
Options (a inclure au modéle sélectionné)

Constantes Callendar-van Dusen

Standard Standard
V1-V7 | Constantes V Callendar-van Dusen (V3, V4, V6 non disponibles avec 68Q) *
Norme d’étalonnage

Standard Standard
X8 Etalonnage de la plage de température spécifiée par le client *

X9 Etalonnage du point de température unique spécifié par le client *
Certificat d’étalonnage

Standard Standard
Q4 | Certification d’étalonnage, température spécifiée par le client *
Surface électropolie spéciale

Standard Standard
R20() | Surfaces exposées électropolies *
Finition de surface spéciale polissage mécanique

Standard Standard
HP | Polissage mécanique, 15R, ou supérieur *
Certification du matériau de puits thermométrique

Standard Standard
Q8 | Certification du matériau *
Certification de I'état de surface

Standard Standard
Q16 | Certification de I'état de surface *
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Tableau 12. Assemblages de sondes de température a résistance en platine sanitaires série 68Q
* L'offre standard propose les options les plus courantes. Sélectionnez les options marquées d'une étoile (%) pour un délai plus court.
L'offre étendue peut étre soumise a des délais de livraison supplémentaires.

Options de montage

Standard Standard

XA ©) Montage de la téte de raccordement ou du transmetteur sur une sonde (pate PTFE le cas échéant, enti€rement cablé). *

(1) Uniquement disponible en longueurs d’immersion comprises entre 1" et 2".

(2)  Uniquement disponible avec tube de diamétre extérieur Tri-Clamp, taille 1/2 a 3/4” (code version extrémité L050).
(3)  Uniquement disponible avec bornier de cédblage de sonde code N (sonde uniquement).

(4) Uniquement disponible pour longueurs U de 2,0, 2,5 ou 3,0".

(5) Configuration standard pour un délai plus court.

(6) Uniquement disponible avec les sondes code 30, 31, 32, 33.

(7)  Sivous commandez une mini sonde a usage général ou a ressort (codes sonde 30, 31, 32, 33 ou 41) avec surface électropolie, le polissage mécanique (code option HP) est
également nécessaire.

(8) Sivous commandez le code d’option XA avec un transmetteur, spécifiez la méme option pour la référence du transmetteur.

Exemple de commande

Numéro Longueur Version a extrémité, Options
demodeéle Modéle Bornier de cablage Type de capteur d'immersion taille du tube supplémentaires
type 0068Q N 11 U050 L150 V2
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Sonde ajustable Rosemount 58C

La sonde ajustable Rosemount 58C est congue de maniére a étre flexible et a fournir des mesures de température
fiables dans les environnements de procédé.

Fonctionnalités :

» Conception de sonde de température a résistance standard de l'industrie
+ La découpe ajustable élimine le besoin de conserver de grands stocks de sondes dans plusieurs

lon

gueurs spécifiques

* Longueurs 12, 24, 36 et 48" disponibles

Tableau 13.

Sondes de température a résistance ajustables Rosemount 58C

* L'offre standard propose les options les plus courantes. Sélectionnez les options marquées d'une étoile (%) pour un délai plus court.
L'offre étendue peut étre soumise a des délais de livraison supplémentaires.

Modeéle Description du produit

0058C Sonde de température a résistance en platine

Bornier de cablage de sonde

Standard Standard
D Téte de raccordement en aluminium Rosemount avec entrées /2" *

R Téte de raccordement en aluminium, six bornes, couvercle plat, non peinte *

T Téte de raccordement en aluminium, six bornes, couvercle allongé, non peinte *

P Téte de raccordement en aluminium, six bornes, couvercle plat, peinte *

L Téte de raccordement en aluminium, six bornes, couvercle allongé, peinte *

N Sonde uniquement avec cables 22 AWG, isolation PTFE, 6" *
Offre étendue

C Téte de raccordement en polypropyléne

G Raccordement en acier inoxydable Rosemount avec entrées T2

Longueur d’'immersion de la sonde

Standard Standard
1200 12" *
2400 24" *
3600 36" *
4800 48" *
Adaptateur de montage

Standard Standard
NNN Aucun *
co1™M Un raccord de compression 1/2-14 ANPT *
co2M Deux raccords de compression T12-14 ANPT *
SNN Raccord a ressort '/2-14 ANPT *

(1) La seule différence entre C0O1 et CO2 est que CO1 comprend un raccord et I'option C02 deux raccords.

Exemple de commande

NurT]éro de Bornier de Longueur Adaptateur de
modéle type Modéle cablage sonde montage
0058C R 1200 SNN

Tableau 14. Liste de piéces détachées pour la série 58C
(spécifiez les références des piéces détachées a part lors de la

commande d’adaptateurs de montage)
Adaptateurs de montage Code d’option Référence piéce détachée
Raccord de compression 1/2-14 ANPT C01 et CO2 C07961-0008
Raccord a ressort 1/2-14 ANPT SNN 00058-0010-0001
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Puits thermomeétriques Rosemount série 91

Tableau 15. Puits thermométriques série 91
% L'offre standard propose les options les plus courantes. Sélectionnez les options marquées d'une étoile (%) pour un délai plus court.
L'offre étendue peut étre soumise a des délais de livraison supplémentaires.

Les puits thermométriques Rosemount série 91 sont congus de
maniére a étre flexibles et a fournir des mesures de température
fiables dans les environnements de procédé.

Fonctionnalités :

Versions filetée, a bride et soudée

Calculs de fréquence de sillage (code d'option R21)
Certification NACE (code d'option R05)

Essai de tenue en pression interne (code d'option R22)
Essai de tenue en pression externe (code d'option R01)

Modéle Description

0091 Puits thermométriques

Matériau du puits thermométrique

Standard Standard
A Modele en acier inoxydable 316 *
B Modele en acier inoxydable 304 *
c Acier au carbone *
D Acier inoxydable 316L *
E Acier inoxydable 304L *
Offre étendue

F Alliage 20

G Alliage 400

H Alliage 600

J Alliage C-276

L Alliage B

M Acier inoxydable 304 avec revétement PTFE

P Chrome-molybdene F22

R Nickel 200

T Titane

u@ Acier inoxydable 316 avec gaine en tantale

\Y Acier inoxydable 310

w Acier inoxydable 321

X Matériau spécial

o Inox 316Ti

z Chrome-molybdene F11

Sonde/longueur d’immersion (U) en pouces(!

Standard Standard
005 0,5" *
007 0,75" *
010 1,0" *
015® 1,5" *
020 2,0" *
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Tableau 15. Puits thermométriques série 91
* L'offre standard propose les options les plus courantes. Sélectionnez les options marquées d'une étoile (%) pour un délai plus court.
L'offre étendue peut étre soumise a des délais de livraison supplémentaires.

025 2,5" *
030 3" *
035 3,5" *
040 4,0" *
045 45" *
050 5,0" *
055 55" *
060 6,0" *
065 6,5" *
070 7,0" *
075 75" *
080 8,0". *
085 8,5" *
090 9,0" *
095 9,5" *
100 10,0" *
105 10,5" *
110 11,0" *
115 11,5" *
120 12,0" *
125 12,5" *
130 13,0" *
135 13,5" *
140 14,0" *
145 14,5" *
150 15,0" *
155 15,5" *
160 16,0" *
165 16,5" *
170 17,0" *
175 17,5" *
180 18,0" *
185 18,5" *
190 19,0" *
195 19,5" *
200 20,0" *
205 20,5" *
210 21,0" *
215 21,5" *
220 22,0" *
225 22,5" *
230 23,0" *
240 24,0" *
250 25,0" *
260 26,0" *
270 27,0" *
280 28,0" *
290 29,0" *
300 30,0" *
310 31,0" *
320 32,0" *
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Tableau 15. Puits thermométriques série 91
* L'offre standard propose les options les plus courantes. Sélectionnez les options marquées d'une étoile (%) pour un délai plus court.
L'offre étendue peut étre soumise a des délais de livraison supplémentaires.

330 33,0" *
340 34,0" *
350 35,0" *
360 36,0" *
370 37,0" *
380 38,0" *
390 39,0" *
400 40,0" *
410 41,0" *
420 42,0" *
430 43,0" *
440 44,0" *
450 45,0" *
460 46,0" *
470 47,0" *
480 48,0". *
Style de montage de puits thermométrique Type de tige Embout A (pouces) Racine B (pouces)

Standard Standard
T20 Filetage, 12-14 ANPT A épaulement 0,50 0,63 *
T22 Filetage, S/4-14 ANPT A épaulement 0,50 0,75 *
T24 Filetage, 1-11,5 ANPT A épaulement 0,50 0,88 *
T26 Filetage, S/4-14 ANPT Conique 0,63 0,88 *
T28 Filetage, 1-11,5 ANPT Conique 0,63 1,06 *
T30 Filetage, 17/2-11 ,5 ANPT Conique 0,75 1,50 *
T32 Filetage, '/2-14 ANPT Droite 0,50 0,50 *
T34 Filetage, ¥/4-14 ANPT Droite 0,75 0,75 *
T36 Filetage, 1-11,5 ANPT Droite 0,75 0,75 *
T38 Filetage, ¥/4-14 ANPT Droite 0,50 0,50 *
T44 Filetage, 12-14 ANPT Conique 0,50 0,63 *
W38 Soudé, tube de Sig" A épaulement | 0,50 0,75 *
W40 Soudé, tube de 1" A épaulement 0,50 0,88 *
W42 Soudé, tube de Sig" Conique 0,63 0,88 *
W44 Soudé, tube de 1", Conique 0,75 1,00 *
W46 Soudé, tube d'1 g Conique 0,75 1,25 *
w48 Soude, tube Sig" Droite 0,75 0,75 *
W50 Soudé, tube de 1" Droite 0,75 0,75 *
F10 Bride, F = 2", classe 150 Droite 0,75 0,75 *
F12 Bride, F = 3", classe 150 Droite 0,75 0,75 *
F52 Bride, F = 1", classe 150 A épaulement 0,50 0,75 *
F54 Bride, F = 14", classe 150 A épaulement 0,50 0,75 *
F56 Bride, F = 2", classe 150 A épaulement 0,50 0,75 *
F58 Bride, F = 1", classe 150 Conique 0,75 1,00 *
F60 Bride, F = 14", classe 150 Conique 0,75 1,00 *
F62 Bride, F = 2", classe 150 Conique 0,75 1,25 *
F64 Bride, F = 1", classe 150 Droite 0,75 0,75 *
F66 Bride, F = 174", classe 150 Droite 0,75 0,75 *
F70 Bride, F = 1", classe 300 A épaulement 0,50 0,75 *
F72 Bride, F = 14", classe 300 A épaulement 0,50 0,75 *
F74 Bride, F = 2", classe 300 A épaulement 0,50 0,75 *
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* L'offre standard propose les options les plus courantes. Sélectionnez les options marquées d'une étoile (%) pour un délai plus court.

L'offre étendue peut étre soumise a des délais de livraison supplémentaires.

F76 Bride, F = 1", classe 300 Conique 0,75 1,00 *
F78 Bride, F = 174", classe 300 Conique 0,75 1,00 *
F80 Bride, F = 2", classe 300 Conique 0,75 1,25 *
F82 Bride, F = 1", classe 300 Droite 0,75 0,75 *
F84 Bride, F = 14", classe 300 Droite 0,75 0,75 *
F86 Bride, F = 2", classe 300 Droite 0,75 0,75 *
Fgg(®) Bride, F = 1", classe 600 A épaulement | 0,50 0,75 *
F90® Bride, F = 1%4", classe 600 A épaulement | 0,50 0,75 *
F92(3) Bride, F = 2", classe 600 A épaulement | 0,50 0,75 *
F94() Bride, F = 1", classe 600 Conique 0,75 1,00 *
Fo6() Bride, F = 1%", classe 600 Conique 0,75 1,00 *
Fo8®) Bride, F = 2", classe 600 Conique 0,75 1,25 *
F02() Bride, F = 1", classe 600 Droite 0,75 0,75 *
F04®) Bride, F = 1%", classe 600 Droite 0,75 0,75 *
Fo6® Bride, F = 2", classe 600 Droite 0,75 0,75 *
F160©) Bride, F = 1%", classe 900 Conique 0,75 1,00 *
F340) Bride, F = 1%", classe 1500 Conique 0,75 1,00 *
F24©®) Bride, F = 2", classe 1500 Conique 0,75 1,25 *
Fog®™) Bride, F = 1%", classe 2500 Conique 0,75 1,00 *
Q02® Sanitaire, 1", Tri-Clamp A épaulement | 0,50 0,75 *
Q04® Sanitaire, 1'/2", Tri-Clamp A épaulement | 0,50 0,75 *
Qo6® Sanitaire, 2", Tri-Clamp A épaulement | 0,50 0,75 *
Qo8® Sanitaire, 3", Tri-Clamp A épaulement | 0,50 0,75 *
Q20® Sanitaire, %/4", Tri-Clamp Droite 0,44 0,44 *
Q22 Sanitaire, 1", Tri-Clamp Droite 0,50 0,50 *
Q24© Sanitaire, 1'/2", Tri-Clamp Droite 0,50 0,50 *
Q26© Sanitaire, 2", Tri-Clamp Droite 0,50 0,50 *
Q28© Sanitaire, 3", Tri-Clamp Droite 0,50 0,50 *
Longueur calorifugeage puits thermométrique (T) en pouces

Standard Standard
T000 0,0" *
T005 05" *
TO10 1,0" *
TO15 1,5" *
T020 2,0" *
T025 25" *
T030 3" *
T035 35" *
T040 40" *
T045 45" *
T050 5,0" *
T055 55" *
T060 6,0" *
T065 6,5" *
T070 7,0" *
T075 75" *
T080 8,0" *
T085 8,5" *
T090 9,0" *
T095 9,5" *
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* L'offre standard propose les options les plus courantes. Sélectionnez les options marquées d'une étoile (%) pour un délai plus court.

L'offre étendue peut étre soumise a des délais de livraison supplémentaires.

Filetage raccord instrument

Standard Standard
P 1214 NPSM *

D 1/2-14 ANPT pour CSA *
OptiOl"IS(é inclure au modele sélectionné)

Essai de tenue en pression spécial

Standard Standard
R01®) | Essai de tenue en pression spécial *
Certification du matériau

Standard Standard
Q8 | Certification du matériau *
Essai de ressuage

Standard Standard
R03 | Essai de ressuage *
Nettoyage spécial du puits thermométrique

Standard Standard
R04 | Nettoyage spécial du puits thermométrique *
Certification NACE

Standard Standard
R05 | Certification NACE *
Bouchon et chaine en acier inoxydable

Standard Standard
R0O6 | Bouchon et chaine en acier inoxydable *
Soudure a pleine pénétration

Standard Standard
Ro7() | Soudure a pleine pénétration *
Dentelures concentriques du puits thermométrique

Standard Standard
R09(®) | Dentelure concentrique de la face de bride du puits thermométrique *
Bride a face plate

Standard Standard
R10(®) | Bride a face plate *
Event

Standard Standard
R11 | Event *
Finition de surface spéciale

Standard Standard
R14©) | Finition de surface spéciale puits thermométrique (12 R, maxi.) (Longueur (U) maximale = 22,5") *
Bride joint annulaire

Standard Standard
R16CX7(E) | Bride joint annulaire (non disponible en longueur (T) 0") *
Surface électropolie

Standard Standard
R20(10) | Surface électropolie *
Fréquence de sillage

Standard Standard
R21 | Fréquence de sillage-Calcul de résistance du puits thermométrique *
Essai de tenue en pression interne

Standard Standard
R22 | Essai de tenue en pression interne *
Bouchon & chaine en laiton

Standard Standard
R23 | Bouchon & chaine en laiton *
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Tableau 15. Puits thermométriques série 91
* L'offre standard propose les options les plus courantes. Sélectionnez les options marquées d'une étoile (%) pour un délai plus court.
L'offre étendue peut étre soumise a des délais de livraison supplémentaires.

N° d’enregistrement canadien

Offre étendue

R24 Marquage CRN pour la Colombie-Britannique
R25 Marquage CRN pour I'Alberta

R26 Marquage CRN pour le Saskatchewan

R27 Margquage CRN pour le Manitoba

R28 Marquage CRN pour I'Ontario

R29 Marquage CRN pour le Québec

R30 Marquage CRN pour le Nouveau-Brunswick
R31 Marquage CRN pour la Nouvelle-Ecosse

R32 Marquage CRN pour I'lle-du-Prince-Edouard
R33 Marquage CRN pour le Yukon

R34 Marquage CRN pour les Territoires du Nord-Ouest
R35 Marquage CRN pour le Nunavut

R36 Marquage CRN pour Terre-Neuve-et-Labrador
Puits thermométrique, barres hexagonales

Offre étendue

R37 Puits thermométrique, barres hexagonales

(1) Les puits thermométriques dont la longueur totale (« U » + « T » +1,75") est de 36" ou moins sont usinés a partir de barres pleines. Les puits thermométriques dont la longueur
totale est supérieure a 42" sont fabriqués dans une conception de 3 pieces soudées et sont disponibles uniquement dans la version a épaulement.

(2) Disponible avec tige droite uniquement.

(3)  Non disponible en longueur (T) 0".

(4) Non disponible en longueur (T) 0 ou 1/2”.

(5) Limité & longueur d’'immersion de 24" et matériaux acier inoxydable 316 ou 304 uniquement.
(6) Longueur (U) maximale = 42,0".

(7)  Disponible sur puits thermométriques a bride uniquement.

(8) Une seule option de face de bride autorisée.

(9) Longueur (U) maximale = 22,5 pouces.

(10) Non disponible pour puits thermométriques a bride et longueurs L supérieures a 24".

Exemple de commande

Numeéro de Longueur Longueur Options
modéle type Modeéle Matériau d'immersion | Type de montage calorifugeage Filetage raccord supplémentaires
0091 A 030 F52 T040 P RO1
RO5
RO7
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Introduction

PRESENTATION

Emerson Process Management propose une large gamme de
sondes de température a résistance et thermocouples disponibles
seuls ou sous forme d’ensembles complets, y compris des tétes
de raccordement, des puits thermométriques et des extensions.
Outre ces ensembles complets, Emerson Process Management
propose également des tétes, des extensions raccord/couplage et
raccord/adaptateur, des raccords de compression et des puits
thermomeétriques.

Utilisation de cette fiche de
spécifications (PDS)

Utilisez cette fiche de spécifications pour commander des
ensembles de sondes de température complets, composés de
sondes, puits thermométriques, extensions et tétes de
raccordement. Ces options peuvent aussi faire I'objet d’'une
commande séparée. Ainsi, vous pouvez commander un puits
thermomeétrique, une extension ou une téte de raccordement a
utiliser avec une sonde déja en votre possession. Dans chaque
cas, il est important de connaitre et de comprendre les différentes
sections de cette fiche de spécifications lorsque vous spécifiez les
articles.

Sondes et ensembles filetés

» Comprend les descriptions, spécifications et codification des
sondes de température a résistance des séries 58C, 68, 68Q
et 78 et des thermocouples de la série 183.

* Comprend des informations pour la commande de sondes,
tétes de raccordement, extensions et puits thermométriques
en tant qu’ensembles complets.

Calibration

» Comprend les plans et les informations de caractérisation
pour la commande des sondes de température a résistance
étalonnées des séries 68, 68Q et 78.

» Comprend des informations concernant I'utilisation des
constantes Callendar-van Dusen pour apparier les sondes de
température a résistance des séries 68, 68Q et 78 avec les
transmetteurs de température intelligents Rosemount.

Accessoires de montage

« Comprend les descriptions, spécifications et codification des
accessoires de température tels que les puits
thermomeétriques, les extensions, les tétes de raccordement,
les adaptateurs de montage, les extensions de cables, les
connecteurs et les joints.

46

Certifications pour atmosphéres explosives

» Comprend des descriptions des certifications FM, CSA, IECEx
et ATEX pour les capteurs et les tétes de raccordement.

Fiche de données de configuration

+ Contient un formulaire utilisé pour les calculs des applications
a puits thermométriques.

Sonde de température a résistance

Les sondes de température a résistance en platine séries 58C, 68,
68Q et 78 sont principalement utilisées lorsque I'on recherche
haute précision, durabilité et stabilité a long terme. Ces sondes
sont conformes aux normes internationales : CEI-751, DIN EN
60751 et BS EN 60751.(1)

Sondes de température a résistance en platine série 58C :

+ Allient une conception a couche mince économique a une
gaine qui peut étre raccourcie a n’importe quelle longueur au
moyen d’un coupe-tube.

Sondes de température a résistance sanitaire Quick Response
série 68Q :

» Conformes aux normes sanitaires 3—A , se caractérisent par
des surfaces exposées congues pour le nettoyage NEP.

Sondes de température a résistance en platine série 68 :

» Hautes performances avec une conception de couche mince
économique.

Sondes de température a résistance en platine série 78 :

« Utilisent un élément en spirale qui permet d’obtenir une plage
de mesure plus étendue.

Thermocouples

Sondes de température a thermocouple série 183 conformes a la
norme ASTM E-230 et disponibles en modeéles J, K, E et T.

Sondes de température a thermocouple série 183 disponibles :
* mises a la terre ou non
* isolées ou non
 avec longueurs d’immersion comprises entre 2 et 48 pouces.

(1) 100 ohms & 0 °C, a = 0,00385 ohm/ohm/°C
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Utilisation des sondes de température a résistance a 2, 3 et 4 fils

Pour vous aider a bénéficier de la plus grande précision de mesure de la température possible, Rosemount propose des sondes 4 fils pour
toutes ses sondes de température a résistance. Vous pourrez ainsi utiliser ces sondes de température a résistance en configurations 2, 3 ou
4 fils, simplement en sécurisant les fils non utilisés avec du ruban adhésif. Pour cabler correctement la sonde de température a résistance

4 fils et I'utiliser dans une configuration 2, 3 ou 4 fils, consultez les schémas de cablage suivants :

Configuration 2 fils

Les sondes de température a résistance 2 fils proposent une connexion a chaque extrémité de la sonde.
Dans une configuration 2 fils, ces fils ajoutent de la résistance au circuit qui ne peut pas étre compensé.
Cette configuration 2 fils est rarement utilisée dans la mesure ou la résistance supplémentaire des fils peut
provoquer d’importantes erreurs dans les mesures de température.

Configuration 3 fils

Les sondes de température a résistance 3 fils proposent une connexion a une extrémité du capteur et deux
connexions a l'autre extrémité. L'approche 3 fils ne permet pas d’éliminer tous les effets des fils.
Cependant, pour les capteurs ayant des fils de la méme longueur, les effets des fils sont Iégers et
I'approche permet d’obtenir une précision raisonnable.

Configuration 4 fils

La maniére la plus efficace pour éliminer les effets des fils est de disposer de deux connexions a chaque
extrémité de la sonde. Les sondes de température a résistance 4 fils compensent les effets des fils.

Avantages et limites des sondes de température a résistance par rapport aux
thermocouples

Avantages :
* Plus haute précision
* Meilleures linéarité et stabilité a long terme
» Compensation de soudure froide non obligatoire
« Fil d’extension spécial inutile
» Moins sensibles au bruit
» Peuvent étre « associées » a un transmetteur Rosemount avec I'appariement du transmetteur et de la sonde

Limitations
+ Limite de température maximale inférieure
» Temps de réaction plus lent dans les applications sans puits thermométrique
» Résistance réduite aux défaillances provoquées par les vibrations
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COMMENT DETERMINER VOTRE COMMANDE ?

Démarrage
(Sélectionner une
réponse)

Avez-vous besoin d’'une
sonde et d’un puits

Avez-vous besoin d’'une
sonde pour un puits
thermométrique existant ?

Avez-vous besoin d’un
puits thermométrique pour
une sonde existante ?

thermométrique ?

Reportez-vous au Tableau 16.
Est-ce qu’une combinaison de
longueur de
calorifugeage/longueur
d’immersion satisfait a ces
exigences ?

Sélectionnez une sonde sans
puits thermométrique

Sélectionnez un puits
thermométrique

Oui Non

Sélectionnez une sonde
combinée a un puits
thermométrique

N

. Sélectionnez une sonde non
combinée a un puits
thermométrique

N

. Sélectionnez un puits
thermométrique

Terminer

—

Si le code de la sonde et du modéle Rosemount est visible sur la sonde :
1. Sile puits thermométrique est commandé séparément (0078P23C30N060) 11e chiffre = ‘N’
a. Démarrez par la longueur d’immersion — chiffres 12-14 ; 060 = 6,0"
b. Ajoutez la longueur d’extension ( chiffres 9 & 10 ;30 =3,0"(3+6=9)
Commandez la sonde de rechange pour la longueur totale sans tétes de raccordement (5e chiffre N) et extension (8e chiffre N) 0078N23NOON090
2. Sile puits thermométrique est commandé intégré a la sonde (0078P23C30A060W40) 11e chiffre = pas ‘N’
a. La longueur d'immersion ‘U’ est définie par les chiffres 12-14 ; 060 = 6,0"

b. Recherchez la longueur ‘L’ dans le tableau de commande approprié a une longueur ‘U’ donnée. Il s’agit de 4 pouces pour les sondes
courtes ou d’'un nombre entier divisible par 3 pour les sondes de plus de 4 pouces (4, 6, 9, 12, 15, 18... pouces) ;
‘U 060 = 9 pouces’’

c. Ajoutez la longueur d’extension définie par les 9e et 10e chiffres ; 30 = 3,0" en fonction de la longueur ‘L’ trouvée dans le tableau.
(9" + 3" = 12", code longueur 120)

d. Il s’agira de la longueur ‘X’ de la sonde de rechange.
Commandez une sonde sans téte de raccordement (5e chiffre N) ou extension (8e chiffre N) 0078N23NOON120
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Si le code du modeéle n’est PAS visible sur la sonde, suivez I’'une des trois instructions ci-dessous :

1. Mesurez la profondeur interne du puits thermométrique *préféré*
a. Mesurez l'intérieur de l'orifice du puits thermométrique jusqu’a la face supérieure de I'extension utilisée ou le puits thermométrique
en 'absence d’extension
b. Il s’agira de la longueur de la sonde de rechange si profondeur = 12,0", la longueur de la sonde sera de 12"
Commandez une sonde sans tétes de raccordement (5e chiffre N) ou extension (8e chiffre N) 0078N23NOON120
2. Mesurez la longueur extérieure totale du puits thermométrique d’une extrémité a I'autre.

a. Mesurez I'extérieur du puits thermométrique de la pointe jusqu’a la face supérieure de I'extension le cas échéant, ou le puits
thermomeétrique en I'absence d’extension

b. Soustrayez Tig pour tenir compte de I'épaisseur du puits thermométrique a la pointe.
c. ll s’agira de la longueur de la sonde de rechange. Longueur totale = 12,25", la sonde de rechange sera de 12"
Commandez une sonde sans tétes de raccordement (5e chiffre N) ou extension (8e chiffre N) 0078N23NOON120
3. Mesurez la longueur de I'ancienne sonde de la pointe jusqu’a la surface plate du raccord procédé fileté.
a. Déterminez si la sonde est a ressort ou a usage général (soudée) a I'endroit ou la gaine de la sonde rencontre I'adaptateur fileté.

b. Pour les sondes a ressort, la mesure de la gaine exposée de la pointe du début de la portion filetée est identique a celle de la
longueur de la sonde de rechange.

« La compression de ressort normale pour une sonde Rosemount est censée étre de /2" et
I'engagement de filetage normal est également sensé étre de /2"

- Arrondissez a l'incrément de /4" le plus proche, dans la mesure ou le ressort compensera les petits
écarts.

 La sonde de rechange d’une sonde a ressort de 6,5 pouces sera de 6,5" de long.

Commandez une sonde sans tétes de raccordement (5e chiffre N) ou extension (8e chiffre N) 0078N15NOON065
c. Pour les sondes a usage général avec distance de la pointe a 'adaptateur fileté :

- Ajoutez /4" pour qu'il y ait suffisamment d’espace et éviter que la sonde ne touche le fond pendant

l'installation.

« Ajoutez /2" pour les engagements de filetage de la sonde dans le puits thermométrique.
* La sonde de rechange pour une sonde a usage général qui mesure 5,75" de la pointe jusqu’a
I'adaptateur fileté est de 6,5" (5%4 + "4 + /2= 6"/2").

Commandez une sonde sans tétes de raccordement (5e chiffre N) ou extension (8e chiffre N) 0078N15NOON065

Si le code du modéle est visible sur le puits thermométrique (0091A060W40T015P), respectez les
instructions ci-dessous pour déterminer la référence d’une sonde :

a. Démarrez par les chiffres de la longueur d’'immersion 6-8 ; 060 = 6,0"

b. Ajoutez les chiffres de la longueur de calorifugeage 13-15, 015 = 1,5"

c. A ces longueurs, ajoutez 1,5" (il s’agit de la longueur de calorifugeage standard supplémentaire sur tous les puits thermométriques
Rosemount) 1,75" moins (0,25" d’épaisseur de pointe du puits thermométrique) = 1,50"

d.6,0+1,5+1,5=9"
Commandez une sonde de rechange 0078N23NO0ON090
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DIMENSIONS DES SONDES A RESSORT

Dans des conditions normales d’utilisation, le ressort d’'une sonde a ressort doit étre compressé d’environ T2 pouce. Ainsi, toutes les mesures
des sondes a ressort sont réalisées avec le ressort compressé. Si vous mesurez une sonde a ressort existante alors qu’elle se trouve relachée,
vous devez soustraire /2 pouce pour arriver a la longueur installée (X) a commander. Voir la Figure 1.

Figure 1. Dimensions des sondes a ressort

Sonde a ressort compressé

88 (3,45) Longueur (X) installée
= maxi. Lot [ressort compressé -
| — 13 (0,5) nominal]
e Y
“-\:"‘__.-‘[ 1 ’ ! ——
g (O ] ] ...J
g, B

Sonde a ressort en état compressé : La longueur réelle de la sonde est mesurée quand le ressort est compressé d’environ Ty plus court que
le ressort relaché.

Sonde a ressort relaché

88 (2,95) maxi. — Longueur (X) installée + 0,5" -
:-.‘.:_r m — : & -]
PR
g

Sonde a ressort en état relaché : Normalement, quand on mesure une sonde a ressort, elle se trouve dans son état relaché. Vous devez
soustraire /2" de votre mesure pour commander une sonde de rechange. Rosemount Inc. part du principe que la longueur de sonde que
vous spécifiez correspond a une sonde compressée.

Détermination de la longueur (L) d’'une sonde a ressort
a utiliser avec un puits thermométrique non
Rosemount existant

Voir Figure 1, Figure 3 et Figure 4.

1. Retirez la sonde générique existante du puits thermométrique installé. Clé code longueur

2. Mesurez la longueur de la sonde avec le ressort en état relaché (tel qu'illustré sur la L | Longueur puits thermomeétrique moins 0,25"
Figure 1). Mesurez la distance entre la pointe de la sonde et le point d’engagement du | U | Longueur d'immersion dans le procédé
filetage maximum (0,53" dans les filetages). T | Longueur du calorifugeage

3. Soustrayez 0,5" de votre mesure. La longueur obtenue est (X). E | Longueur du raccord d'extension

4. Sila sonde est installée avec une extension, mesurez la longueur de I'extension (E), tel | X | Longueur sonde

qu'illustré sur Figure 4. Si la sonde n’est pas installée avec une extension, Utilisez les équations suivantes pour déterminer
choisissez (E) = 0. toutes les longueurs
5. Puisque (X) = (E) + (L), soustrayez (E) de (X) pour trouver (L). _
o : — L=U+T+15
Utilisez la longueur (L) obtenue dans les tableaux de commande de la section 2 pour choisirla | y = g 4 |
longueur correcte pour la sonde. X=E+U+T+15
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Figure 2. Dimensions du puits thermométrique (a utiliser avec Tableau 16)

Sonde avec puits thermométrique (aucune extension)

Tableau 16. Dimensions des puits thermométriques lorsqu’ils sont
commandés avec les sondes (U), (L) et (T). A utiliser avec Figure 2.

Dimensions (pouces)("

Code (U) (L) (M Code () (L) (M Code (U) (L) )
020 2,0 40 05 090 9,0 12,0 15 160 16,0 18,0 05
025 2,5 4,0 0,0 095 9,5 12,0 1,0 165 16,5 18,0 0,0
030 3,0 6,0 15 100 10,0 12,0 05 170 17,0 21,0 2,5
035 35 6,0 1,0 105 10,5 12,0 0,0 175 17,5 21,0 2,0
040 4,0 6,0 0,5 110 11,0 15,0 2,5 180 18,0 21,0 15
045 45 6,0 0,0 15 15 15,0 2,0 185 18,5 21,0 1,0
050 5,0 9,0 2,5 120 12,0 15,0 15 190 19,0 21,0 0,5
055 55 9,0 2,0 125 12,5 15,0 1,0 195 19,5 21,0 0,0
060 6,0 9,0 15 130 13,0 15 05 200 20,0 24,0 2,5
065 6,5 9,0 1,0 135 135 15,0 0,0 205 20,5 24,0 2,0
070 7.0 9,0 05 140 14,0 18,0 25 210 21,0 24,0 15
075 75 9,0 0,0 145 14,5 18,0 2,0 215 21,5 24,0 1,0
080 8,0 12,0 25 150 15,0 18,0 15 220 22,0 24,0 0,5
085 8,5 12,0 2,0 155 15,5 18,0 1,0 225 22,5 24,0 0,0

(1) L=U+T+15

Commande d’une sonde et d’un puits thermométrique

Voir Figure 2, Tableau 16, Figure 3 et Figure 4. Utilisez la procédure ci-aprés pour déterminer si une longueur de calorifugeage standard peut

étre utilisée avec la sonde et le puits thermométrique.

1. Déterminez les longueurs (U), (T) et (E) nécessaires pour votre installation. Clé code longueur

Si vous n’avez pas besoin d’extension, (E) = 0 (zéro).
Note : Si votre combinaison de sonde/puits thermométrique existante est différente de
Figure 3, consultez les schémas sur les pages suivantes.

2. Trouvez votre longueur d'immersion (U) dans le Tableau 16 ci-dessus et comparez la
longueur de calorifugeage correspondante (T) a la longueur de calorifugeage
déterminée préalablement.

3. Sivos longueurs correspondent aux valeurs de la ligne qui correspond a votre longueur
d'immersion requise, commandez votre sonde et votre puits thermométrique ensemble.

Xm-4Hdcr

Utilisez les équations suivantes pour déterminer
toutes les longueurs

Si vos longueurs ne correspondent pas aux valeurs de la ligne qui correspond a votre

longueur d'immersion mesurée, commandez votre sonde et votre puits thermométrique | =y+T+15

séparément. Pour trouver (L), utilisez I'équation (L) = (U) + (T) + 1,5 (dans la mesure ou X=E+L

(L) est nécessaire pour commander la sonde & part du puits thermométrique). X=E+U+T+15

Longueur puits thermométrique moins 0,25"
Longueur d'immersion dans le procédé
Longueur du calorifugeage

Longueur du raccord d'extension

Longueur sonde
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Figure 3. Schémas dimensionnels des ensembles de sondes des séries 68, 78 et 183

Sonde a capsule uniquement

Cables (voir Tableau 17) - 44 (1,75) — »== Longueur (X) nominale - =

- - 32(1,25) 8,9 (0,35)

"""-‘&_‘ T 7 & " — | '

! i

Diameétre du boitier (voir Tableau 17)
- '« Cellule de mesure maxi. 15 (0,6)*

* Longueur maximale de la cellule de mesure pour série 78 a élément double = 25 mm (1")

Ensemble de sonde a usage général

=81 (3,2) maxi. == Longueur (X) nominale**
Cabl ir Tabl 17
ables (voir Tableau 17) Souds 360° 60,25
L}

DL — 6(0,25) -
> 3 m— = |
= R
1 .
Raccordement de montage au procédé = = Cellule de mesure maxi. 15 (0,6)*
fixe ('/2-14 ANPT, des deux cotés) ~ = Engagement de filetage maxi. 13 (0,53)

* Longueur maximale de la cellule de mesure pour série 78 a élément double = 25 mm (1")
** La longueur réelle est de 6 (0,25) inférieure pour éviter de toucher le fond du puits thermométrique

Ensemble de sonde a ressort

= Longueur (X) installée ** =
Cables (voir Tableau 17) 88 (3,45) 9 %
- maxi. -

6 (0,25)
R e M |
e ] [

Raccordement de montage au pr1océdé positionné par ressort
('/2-14 ANPT, des deux cotés)

* Longueur maximale de la cellule de mesure pour série 78 a élément double = 25 mm (1")
** Ressort compressé 13 (0,5)

== Cellule de mesure maxi. 15 (0,6)*
= = Engagement de filetage maxi. 13 (0,53)

Ensemble de sonde a ressort a baionnette

121 (4'_75) Longueur (X)
maxi.

- =< installée **
= = Cellule de mesure maxi. 15 (0,6)*

S : 6 (0,25)

Raccordement de montage de I'adaptateur a baionnette ~ = Engagement de filetage maxi. 13 (0,53)
(112-14 ANPT, des deux cotés)
N i . s—m‘ﬂ”ﬂﬂﬂo
S = Q—— )\

* Le ressort est illustré compressé de 13 mm (0,15"). N'adaptez pas les équations dans le Tableau 17 lorsque vous calculez les longueurs X,
L, U et T. L’équation tient déja compte de la compression du ressort.

Dimensions en millimetres (pouces)

Tableau 17. Séries et dimensions des sondes

Fils de rac- Fils de rac-
Série Diamétre du boitier cordement Longueur cable Série Diameétre du boitier = cordement Longueur cable
po mm po mm po mm po mm
68 0,350 8,0 4 6,0 152,4 183 simple 0,375 9,53 2 6,0 152,4
78 simple 0,350 8,0 4 6,0 152,4 183 double 0,375 9,53 4 12,0 304,8
78 double 0,350 8,0 6 6,0 152,4
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Figure 4. Schémas des codes de longueurs des ensembles de sondes des séries 68, 78 et 183

Sonde avec puits thermométrique (aucune extension)

W~ -2 6 (0,25
Raccordement de montage de la sonde ( )

T + 44 (1,75) —» - U -

Sonde avec extension (aucun puits thermométrique)

Raccord

Raccord rapide 1
Filetage '/2-14 ANPT

Raccordement de montage de la sonde

vaind |

- —
| g — =
o—— ]

al

- X -

Sonde installée dans la téte de raccordement (couvercle plat) avec extensions union et raccord et puits thermométrique

0,25 (6)
l X -
5,5 (140)
Couvercle -
allongé
=l 3,5 (89) — = il E - L -
Couver-
cle Plaque union
plat Raccord

Raccordement de Puits thermo-
métrique

montage de la sonde

RN

T +44(1,75) =l - u -

3414 ANPT

Chaine

Dimensions en millimetres (pouces)
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Sondes et ensembles filetés

Les sondes de température a résistance des séries 68, 68Q et 78 Une référence d’ensemble, dérivée d’un tableau de commande,
RTD et les sondes a thermocouple de la série 183 peuvent aussi permet de définir complétement le type de sonde, ainsi que le
étre commandées sous forme d’ensembles complets. Ces matériau, la longueur et le modéle des raccords d’extension et des
ensembles permettent d’avoir un moyen complet et simple pour puits thermométriques. Tous les ensembles de sondes sont
spécifier le matériel industriel approprié pour la plupart des dimensionnés et inspectés par Rosemount Inc. pour garantir la
mesures de température. compatibilité complete des composants et leurs performances.

Figure 5. Composants individuels d’'un ensemble de sonde complet

Ensemble de sonde a adaptateur standard

fe——————————— X—————————————»
Etiquette d’identification en option —,

’7’44— Engagement nominal 13 (0,5)

i m
Raccord-couplage %
- — ——» L—» [ z
S
[
—_——Tr— -
- _ Engagement
Extensions et joints pour cables nominal 13 (0,5)
Raccord-union ]
g
r
53 ) e
| m—|| &
L Raccords ES
o] "
........... filetés [
3
o
3
Tétes de raccordement en aluminium a couvercle s
plat ou allongé 2
]
T+ 75>| Soudé
v —| |
|

Téte de raccordement en polypropyléne A bride

—————
[ e ]

=]

Téte de raccordement en aluminium Rosemount

Dimensions en millimétres (pouces)
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CONFIGURATIONS DE MONTAGE

Capsule

Les capsules sont congues pour une immersion directe sans
raccords de montage. Des raccords de compression vendus en
tant qu’accessoires sont disponibles pour le montage réglable
dans un puits thermométrique. Voir la section Montage des
adaptateurs des séries 58, 68, 78 et 183.

Ensembles de sondes a usage général

Congus avec un raccord procédé soudé, fixe de j2-14 ANPT pour
une immersion directe ou les applications de puits
thermomeétrique, cette conception de sonde assure une étanchéité
a I'humidité et a la vapeur. La pression de service statique
maximale a 20°C sans vibration ou débit est de 31,59 MPa.
L'utilisation d’un puits thermométrique est recommandée pour le
confinement de la pression du procédé. Notez que les longueurs
standard sont inférieures de /4" 4 la dimension nominale afin
d’éviter que la sonde ne touche le fond du puits thermométrique.

Ensembles de sonde a ressort

Les sondes a ressort ont un raccord au procédé positionné par
ressort de 1/2—14 ANPT qui garantit un bon contact des surfaces
dans les puits thermométriques pour des temps de réponse plus
rapides et une meilleure résistance aux vibrations. Les sondes a
ressort n‘ont pas pour objet d’assurer I'étanchéité du procédé.
Elles doivent étre utilisées en combinaison avec un puits
thermomeétrique pour cette fonction.

REMARQUE
Dans des conditions normales d’utilisation, le ressort d’'une sonde
a ressort doit étre compressé sur environ 12 pouce.

Ensembles de sonde a ressort a baionnette

Les ensembles a baionnette présentent les mémes avantages
que la sonde a ressort. Le connecteur a baionnette permet
toutefois de retirer facilement la sonde du procédé, sans outils.

FIGURE 6. Configuration des cables
des séries 68, 68Q, 78 et 58C

Elément simple Elément double("

Rouge
K Rouge
Rouge
z Vert

4\:\: s
Blanc

Blanc
Blanc

Noir

(1) Les sondes a élément double ne sont disponibles que sur les sondes des
séries 68Q et 78.

SONDE DE TEMPERATURE A
RESISTANCE EN PLATINE SERIE 68

Les sondes de température a résistance en platine Rosemount
série 68 permettent de mesurer des températures comprises entre
—50 et 400°C. Les sondes Pt100-385, série 68 classe B sont
disponibles en conceptions a capsule, a usage général et a
ressort, dans des longueurs de sondes comprises entre 1 et
48 pouces.

Le Tableau 18 montre l'interchangeabilité des sondes de
température de la série 68. En option et pour une précision
maximale du systéeme, Rosemount Inc. pourra proposer un
étalonnage de la sonde. Voir la section Caractérisation de la
sonde Schedules (étalonnage) — Code d’option V. De plus,
Rosemount Inc. propose une fonctionnalité de correspondance
sonde-transmetteur grace a I'utilisation des constantes
Callendar-van Dusen. Voir la section Code d’option « V »,
constantes Callendar-van Dusen.

Tableau 18. Interchangeabilité de la série 68
+0,55°C (0,99 °F) a -50°C (-58 °F)

0,30 °C (0,54 °F) 4 0°C (32 °F)

+0,80 °C (+1,44 °F) a 100°C (212 °F

)

) )
+1,30 °C (+2,34 °F) & 200°C (392 °F)
+1,60 °C (+2,88 °F) & 260°C (500 °F)
+2,30 °C (4,14 °F) 4 400°C (752 °F)

Construction

FIGURE 7. Construction d’'une sonde de température a
résistance a couche mince de platine

Joint de raccordement
Cables de raccordement

Socles de raccordement

E Passivation avec

. ’ couches de verre
: Couche mince en
platine structuré a la
photolithographie

Substrat Al; O3

La conception et la construction des sondes en platine de la série
68 permettent de bénéficier de la combinaison optimale entre
précision et durabilité, disponible pour les mesures de
température. La construction de cette sonde permet de 'immerger
directement dans les fluides non corrosifs a des pressions
statiques raisonnables. Pour les environnements corrosifs ou de
nombreuses applications industrielles, ces sondes sont
fréquemment utilisées avec des puits thermométriques standard.

Configurations a éléments et cables en platine

Les sondes de température a élément simple sont dotées de
quatre cables et peuvent étre utilisées dans des systéemes de
conditionnement du signal a 2, 3 et 4 fils.
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Spécifications
Performance

Plage de températures
—50 a 400 °C (-58 a 752 °F)

Effet du cycle de température

+0,05 % (0,13 °C) de décalage de la résistance maximale au point
de congélation aprés 10 cycles dans la plage de températures
spécifiée.

Stabilité

10,11 % de décalage de la résistance maximale au point de
congélation aprés 1000 heures a la température maximale
spécifiée (400 °C).

Hystérésis maximale

+0,1% de la plage de température de service.

Constante de temps

12 secondes maximum nécessaires pour atteindre un temps de
réponse de 63,2 % du capteur pour un débit d’eau de 0,91 m/s.

RO nominale 100 ohms
Alpha nominal .00385 C-1

Caractéristiques physiques

Matériau de la gaine
Acier inoxydable 316. / acier inoxydable 321.

Cable

Fil de cuivre multibrins de 0,6 mm (22 AWG), a revétement en
nickel, isolation PTFE.

Données d’identification

Le modéle, les numéros de série et jusqu’a six lignes
d’informations d’étiquetage permanent sont gravés sur chaque
sonde. Etiquettes en acier inoxydable disponibles sur demande.

Poids
» Sondes a capsule : 141,75 g
» Sondes a usage général et a ressort : 255,15 g

56

Environnement
Limites d'humidité
» Le plombage résiste a 100 % d’humidité relative.
Limites de vibration
» 10,05 % de décalage de la résistance maximale au point de
congélation du fait des 30 minutes de vibrations maximales de
14 g de 5 a 350 Hz a 20 °C pour une longueur de tige non
soutenue inférieure a 6 pouces.
Assurance qualité
» Chaque sonde est soumise a un test de précision de
résistance a 0 °C et a un test de résistance d’isolement.
Indices de protection du boitier
* Installées correctement les sondes Rosemount série 68 sont
adaptées pour une utilisation en intérieur et en extérieur, dans
des installations NEMA 4X et CSA 4X. Reportez-vous a
Certifications pour atmosphéres explosives pour des
informations complétes sur I'installation.

Résistance d'isolement

1000 x 10°% ohms de résistance d'isolement minimale, mesurés a
500 Vcc a température ambiante.
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SONDE DE TEMPERATURE A
RESISTANCE EN PLATINE SERIE 78

Les sondes de la série 78 sont congues pour les applications qui
requiérent une haute précision, des éléments doubles et/ou qui
sont soumises a des températures élevées. Les sondes de
température a résistance en platine Rosemount série 78
permettent de mesurer des températures comprises entre -200 et
600°C. Ces sondes sont disponibles en versions a capsule, a
usage général, a ressort et a ressort a baionnette, dans des
longueurs (X) comprises entre 1 et 68 pouces.

Le Tableau 19 montre I'interchangeabilité des sondes Pt100-785
de la série 78. Les performances de la sonde standard de la
série 78 sont conformes a la norme CEI 751 classe B. De plus, la
précision CEl 751 classe A est disponible, en option. Pour une
précision maximale du systéme, Rosemount Inc. pourra proposer
un étalonnage de la sonde. Voir la section Caractérisation de la
sonde Schedules (étalonnage) — Code d’option V. Rosemount Inc.
propose une fonctionnalité de correspondance
sonde-transmetteur grace a I'utilisation des constantes
Callendar-van Dusen. Voir Code d’option « V », constantes
Callendar-van Dusen et le Option X8Q4 : Sonde étalonnée en
fonction d’'une plage de température spécifiée par le client.

La conception et la construction a bobine de la sonde a usage
général de la série 78 permettent de 'immerger directement dans
les fluides non corrosifs, a des pressions statiques raisonnables.
Pour les environnements corrosifs et dans de nombreuses
applications industrielles, ces sondes sont fréquemment utilisées
avec des puits thermométriques standard.

Configurations a éléments et cables en platine

Les sondes haute température a élément simple sont dotées de
quatre cables et peuvent étre utilisées dans des systemes de
conditionnement du signal a 2, 3 et 4 fils.

Les sondes a élément double sont équipées d’éléments
redondants pour fournir des signaux de lecture et de controle
séparés a partir d’'un seul point de mesure. Les sondes a élément
double sont équipées de trois cables pour chaque élément et
peuvent étre utilisées avec des systémes 2 ou 3 fils. Les sondes a
élément double peuvent aussi étre cablées pour étre utilisées en
tant que sondes a boucle de compensation (voir Figure 8).

FIGURE 8. Cablage d’'une sonde a élément double pour
gu’elle fonctionne en tant que sonde a
élément simple avec boucle de compensation

Elément simple Elément double(")

Rouge Blanc
Blanc
m Rouge
Rouge
‘Z Vert
Vert

VAN
Blanc Noir

(1) Les sondes a élément double ne sont disponibles que sur les sondes des
séries 68Q et 78.

Construction

FIGURE 9. Construction d’'une sonde de température a
résistance a bobine de platine

H Fils de raccordement

| Joint

——

N
o’

Isolateur de haute pureté

Elément de résistance
en platine
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Spécifications
Performance

Plage de températures

Les sondes a élément simple et double de la série 78 peuvent étre
utilisées a des températures comprises entre —200 et 500 °C. Les
sondes haute température a élément unique de la série 78 sont
proposées pour un fonctionnement haute température dans une
plage comprise entre 0 et 600 °C.

Effet du cycle de température

0,04 % (0,10 °C) de décalage de la résistance maximale au point
de congélation aprés 10 cycles entre —200 et 500 °C.

Stabilité

10,05 % de décalage de la résistance maximale au point de
congélation aprés 1000 heures a 400 °C.

Précision

Tableau 19. Interchangeabilité de la série 78

Série 78 CEI 751 classe B standard Température

0,80 °C (+1,44 °F) -100 °C (-148 °F)

+0,30 °C (0,54 °F) 0°C (32 °F)

0,80 °C (+1,44 °F) 100 °C (212 °F)

41,80 °C (3,24 °F) 300 °C (572 °F)

2,30 °C (+4,14 °F) 400 °C (752 °F)

Série 78 avec option CEIl 751 classe A Température
+0,35 °C (+0,63 °F) -100 °C (-148 °F)
10,15 °C (10,27 °F) 0°C (32 °F)
+0,35 °C (+0,63 °F) 100 °C (212 °F)
10,75 °C (1,35 °F) 300 °C (572 °F)
10,95 °C (1,71 °F) 400 °C (752 °F)

Hystérésis maximale

* Elément simple et double, RO nominale 100 ohms, alpha
nominal .00385 Q/Q °C.

» Elément simple, haute température : +0,1 % de la plage.

Constante de temps

4 secondes maximum nécessaires pour atteindre un temps de
réponse de 63,2 % du capteur pour un débit d’eau de 0,91 m/s,
9,5 secondes pour les sondes haute température a élément
simple.

Auto-échauffement

18 mW de dissipation de puissance minimale nécessaire pour
provoquer une erreur de mesure de la température de 1 °C dans
'eau a un débit de 3 pi./s, 25 mW pour les sondes haute
température a élément simple.

Résistance d'isolement

500 x 10® ohms de résistance d’isolement minimale, mesurés a
500 Vcc a température ambiante (20°C). Les sondes haute
température a élément simple sont mesurées a 100 Vcc.
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Environnement

Limites d’humidité
Le plombage résiste a 100 % d’humidité relative.

Limites de vibration
Sondes standard a élément simple et double :

» 10,03 % de décalage de la résistance maximale au point de
congélation du fait des 30 minutes de vibrations maximales de
21 g de 5 a 350 Hz de balayage continu a 20 °C pour une
longueur de tige non soutenue inférieure a 140 mm.

Sondes haute température a élément simple :

» Conformes ASTM E 1137-95. Temps de cycle de 3 heures par
axe longitudinal, moins le temps passé au niveau des retards
résonnants sur I'axe, de 5 a 500 Hz. Le niveau de test est de
1,27 mm de déplacement d’amplitude double ou niveau g de
créte de 3, retenir la valeur la plus faible.

Assurance qualité

Chaque sonde est soumise a un test de précision de résistance a
0°C et a un test de résistance d’isolement.

Indices de protection du boitier

Installées correctement les sondes Rosemount série 78 sont
adaptées pour une utilisation en intérieur et en extérieur, dans
des installations NEMA 4X et CSA 4X. Reportez-vous a
Certifications pour atmospheres explosives pour des informations
d’installation complétes.

Caractéristiques physiques

Matériau de la gaine
Acier inoxydable 316

Fils de raccordement

Fil de cuivre multibrins de 0,6 mm (22 AWG), a revétement en
nickel, isolation PTFE.

Données d’identification

Le modele, les numéros de série et jusqu’a six lignes
d’'informations d’étiquetage permanent sont gravés sur chaque
sonde. Etiquettes en acier inoxydable disponibles sur demande.

Poids

* Sondes a capsule : 141,75 g
Sondes a usage général et a ressort : 255,15 g
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THERMOCOUPLE SERIE 183

Les sondes a termocouple Rosemount série 183 permettent de
mesurer des températures comprises entre —180 et 1150 °C.

Construction

Les thermocouples de la série 183 sont fabriqués avec des cables
ISA de type J, K, E ou T avec précision « limites spéciales d’incerti-
tude ». La jonction de ces fils est soudée par fusion de maniére a for-
mer un joint absolu, assurant ainsi l'intégrité du circuit et une précision
de mesure optimale. Des raccordements a la masse sont disponibles
pour améliorer le temps de réponse et le bon contact thermique, tout
en protégeant I'environnement. Les raccordements non mis a la
masse et isolés assurent l'isolation électrique de la gaine de la sonde
(voir Figure 10).

Les thermocouples Rosemount sont placés dans une gaine métalli-
que de protection. Le matériau de la gaine est de 'acier inoxydable
304 pour les types J, E et T utilisés a des températures allant jusqu’a
871°C et de I'lnconel pour le type K, utilisé a des températures allant
jusqu’a 1150°C. Une isolation a base d’'oxyde métallique est compac-
tée a l'intérieur de la gaine pour un support mécanique et une isola-
tion électrique du cable du thermocouple. Voir Tableau 20 pour plus
d’informations sur les différents types de thermocouples.

FIGURE 10. Configurations des raccordements de la
série 183

Double, avec mise a la masse,

Unique, avec mise a la masse sans isolation

—
N |-

Unique, sans mise a la masse

+

Double, sans mise a la masse,
sans isolation

+

1

Double, sans mise a la masse,
avec isolation

N

FIGURE 11. Configuration de cablage des sondes a
thermocouple série 183

Type J Type E

+ Blanc | + Violet

Y
N\ - Rouge

Type K Type T

+ Jaune . + Bleu

\ - Rouge \—.— Rouge

Spécifications

Caractéristiques de performance

La relation de courant thermoélectrique dans un thermocouple est
normalisée et définie par la norme ASTM E-230. Tous les
thermocouples de la série 183 sont conformes a ces normes, avec
une précision « limites spéciales d’incertitude ». Les
caractéristiques particuliéres de chaque thermocouple de type ISA
sont décrites dans le Tableau 20.

Physiques

Matériau de la gaine

Acier inoxydable 304 pour les types J, E et T (utilisés a des
températures jusqu’a 871 °C). Inconel pour type K (utilisé a des
températures jusqu’a 1150 °C).

Fils de raccordement

Thermocouple, interne — fil monobrin de 1,0 2a 1,3 mm (16 a 18
AWG). Fils de raccordement externes de 0,8 mm (20 AWG)
isolation PTFE. Code couleur selon schéma de configuration du
cablage illustré sur la Figure 11.

Données d’identification

Le modele, les numéros de série et jusqu’a six lignes
d’'informations d’étiquetage permanent sont gravés sur chaque
sonde. Etiquettes en acier inoxydable disponibles sur demande.

Poids

Sondes a capsule : 142 g. Sondes a usage général et a ressort :
255g.

Résistance d'isolement

100 x 108 ohms de résistance d’isolement minimale, mesurés a
100 Vcc a température ambiante.

Indices de protection du boitier

Installées correctement les sondes Rosemount série 183 sont
adaptées pour les installations intérieures et extérieures NEMA 4X
et CSA Type 4X. Reportez-vous a Certifications pour atmosphéres
explosives pour des informations complétes sur l'installation.
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Comparaison des thermocouples

Millivolts (env.)

32

1000 2000

Degrés Fahrenheit

Thermocouple

Conditions d’utilisation

Type J Température de fonctionnement maximale 760 °C (1400 °F). Utilisé avec ou sans tubulure de protection en cas de manque
fer / constantan d’oxygene. Tubulure de protection non essentielle, mais souhaitable pour la propreté et une plus longue durée de vie.
Type K Adapté pour une utilisation étendue a des températures jusqu’a 1150 °C (2102 °F). Utilisation de tubulure de protection en métal

chromel/alumel

ou céramique conseillée, notamment dans les atmosphéres réductrices. Dans les atmosphéres oxydantes, tubulure de protection
nécessaire uniquement pour la propreté et une plus longue durée de vie.

Type E Adapté pour une utilisation jusqu’a 900 °C (1652 °F) dans le vide ou une atmosphére inerte, moyennement oxydante ou

chromel/constantan réductrice. Non sujet a corrosion a des températures cryogéniques. Force électromotrice par degré la plus élevée de tous les
thermocouples classiques.

Type T Plage de température de fonctionnement de —180 & 371 °C (-292 a 700 °F). A utiliser dans les atmosphéres oxydantes ou

cuivre/constantan

réductrices. Tubulure de protection nécessaire uniquement pour la propreté et une plus longue durée de vie. Stable a basse
température. Supérieur pour une gamme étendue d'utilisations a températures cryogéniques.

Tableau 20. Caractéristiques des types de thermocouples de la série 183

Thermocouples | Alliages des cables de SO e L)
ISA thermocouples °C °F Limites d’incertitude (interchangeabilité)
J fer/constantan 0a760 32 a 1400 +1,1 °C ou 10,4 % de la température relevée, retenir la valeur la plus élevée
K chromel/alumel 0a 1150 32 a2102 11,1 °C ou £0,4 % de la température relevée, retenir la valeur la plus élevée
E chromel/constantan 0a871 32 a 1600 +1,0 °C ou 10,4 % de la température relevée, retenir la valeur la plus élevée
T cuivre/constantan -180a0 -292 a 32 11,0 °C ou £1,5 % de la température relevée, retenir la valeur la plus élevée
0a371 32a700 10,5 °C ou 10,4 % de la température relevée, retenir la valeur la plus élevée
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SONDE DE TEMPERATURE A
RESISTANCE EN PLATINE SANITAIRE
SERIE 68Q

Les sondes de température a résistance sanitaires Rosemount
série 68Q permettent de mesurer des températures comprises entre
—50 et 200 °C. Les sondes de la série 68Q sont disponibles en
conceptions a extrémité Tri-CIamp® pour des longueurs d'immersion
comprises entre 1,0 et 9,0 pouces. Tableau 21 montre
I'interchangeabilité des sondes de la série 68Q.

Précision

Tableau 21. Interchangeabilité des sondes de la série 68Q
(CEI 751, classe B)

10,55 °C (£0,99 °F) a —50 °C (=58 °F)

+0,30 °C (+-17,48 °F) a 0 °C (0,00 °F)

10,80 °C (+1,44 °F) a 100 °C (212 °F)

41,30 °C (¥2,34 °F) a 200 °C (392 °F)

Construction

Les sondes de la série 68Q sont conformes aux normes sanitaires
3—A et se caractérisent par des surfaces exposées congues pour le
nettoyage NEP. Les temps de réponse des sondes de la série 68Q
sont conformes a la spécification Grade A Pasteurized Milk
Ordinance (PMO) pour la réponse thermométrique d’'un thermométre
d’affichage sur un tuyau.

Les sondes de la série 68Q sont proposées en configuration a
extrémité sanitaire Tri-Clamp. La capsule de la sonde est soudée
dans I'ensemble extrémité/tige sanitaire en acier inoxydable 316. La
surface de contact avec le produit de cet ensemble est polie a une
finition supérieure a la finition minimale n°4, requise par la norme 3-A
du Sanitary Council n° 74-02.

Configurations a éléments et cables en platine

Les sondes de température a élément simple sont dotées de quatre
cables et peuvent étre utilisées dans des systémes de
conditionnement du signal a 2, 3 et 4 fils. Les sondes de température
a élément double sont dotées de six cables et peuvent étre utilisées
dans des systémes de conditionnement du signal a 2 et 3 fils.

SPECIFICATIONS

Performance

Plage de températures
-50a 200 °C (-58 a4 392 °F)

Hystérésis maximale
+0,09 % de la plage de température de service

Stabilité

Taille tube diametre extérieur Tri-Clamp 1" et plus :
10,04 % de décalage de la résistance maximale au point de
congélation apres 1000 heures a la température maximale
spécifiée 200 °C (392 °F).

Taille tube diametre extérieur Tri-Clamp Tj2- 34

+0,08% de décalage de la résistance maximale au point de
congélation apres 1000 heures a la température maximale
spécifiée 200 °C (392 °F).

Temps de réponse
Taille tube diamétre extérieur Tri-Clamp 1" et plus

Moins de 3,5 secondes nécessaires pour atteindre un temps
de réponse de 63,2 % du capteur pour un débit d’eau de
0,91 m/s. Conforme aux spécifications PMO

Taille tube diamétre extérieur Tri-Clamp /2 - 34" :

Moins de 1,5 seconde nécessaire pour atteindre un temps de
réponse de 63,2 % du capteur pour un débit d’eau de
0,91 m/s.

Résistance d'isolement

500 x 10° ohms de résistance d’isolement minimale, mesurés a
100 Vcc a température ambiante

Surface de finition

Finition standard 32R, des surfaces de contact avec le produit.
Conforme aux exigences 3-A

Finition de surface spéciale polissage mécanique 15R 4 disponible
avec code option HP.

Environnement

Limites d'humidité
Le plombage résiste a 100 % d’humidité relative

Assurance qualité
Chaque sonde fait I'objet d’'un test de précision de résistance a 0 °C

Caractéristiques physiques

Matériau de la gaine
Acier inoxydable 316

Cable

Fil de cuivre multibrins de 0,6 mm (24 AWG), a revétement en
nickel, isolation PTFE

Données d’identification

Le modele, les numéros de série et jusqu’a six lignes
d’informations d’étiquetage permanent sont gravés sur chaque
sonde. Etiquettes en acier inoxydable disponibles sur demande.

Poids
0,6 40,91 kg (0,6 a 2 Ib)
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Dimensions
Figure 12. Schémas dimensionnels de la sonde sanitaire 68Q et de la téte de raccordement en polypropyléne
Sonde sanitaire 68Q avec extrémité Tri-Clamp®
TIGE A EPAULEMENT TIGE DROITE
p U J
‘ Raccord procédé Tri-Clamp
76 (3,00) ) 6,35 (1,5) Dlan;etre extérieur du tube 1 a 3 pouces
Extrémité ‘ 6,35 12" NPT
2 50’84) Tri-Clamp [ Tige {13*(0,5) (0,250) 6,35 (0,250)
i
= ——c—— —r ‘ T
f
t %-14 ANPT R 6,35 (0,250) \ R 6,35 (0,250) Lz"'% (0.825)
) B U
76,2 (3,00) — |
Mini sonde a usage général 68Q avec céble et réducteur de tension
Raccord procédé Tri-Clamp
Réducteur de tension 9,5 112 2 34" de diamétre extérieur du tube
en vinyle (0,375)
|
| ) T
3,2
Li Longueur cable | 55,9 (2,2) | 6,4 (0,25) (0,125)
— U
Mini sonde a usage général 68Q avec adaptateur fileté s
1127 NPT / 112" NPSM Raccord procédé Tri-Clamp
10,3 (0,405) 1122 34" de diamétre extérieur du tube
3,2 (0,125)
L1 52,4 (6) i 55,9 (2,2) 6,4 (0,25)
U
Mini sonde a ressort 68Q avec puits thermométrique et sonde remplagable
; [ !
Z U ’ 4,8
L *‘ (0,188)
152,4 (6) 55,9 (2,2) 1,25 .| u-
1,0
Dimensions en millimétres (pouces)
Tableau 22. Liste de piéces détachées pour la série 68Q
Mini sondes sanitaires a ressort et puits thermométriques de rechange
Longueur d'immersion (U) Référence sonde de rechange Référence puits thermométrique de rechange
2,0 00068-4035-0020 00068-4035-1020
2,5 00068-4035-0025 00068-4035-1025
3,0 00068-4035-0030 00068-4035-1030
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SONDE DE TEMPERATURE A
RESISTANCE EN PLATINE SERIE 58C

Les sondes Rosemount série 58C sont disponibles en 12, 24, 36 et
48 pouces de longueur (X) et peuvent étre raccourcies a la longueur
souhaitée a 'aide d’un coupe-tube ordinaire. Cette fonctionnalité de
découpe ajustable dispense d'avoir un grand stock de sondes dans
de nombreuses longueurs spécifiques. Le Tableau 23 montre
l'interchangeabilité des sondes de la série 58C.

Tableau 23. Interchangeabilité des sondes de la série 58C
(CEI 751, classe B)

+0,55 °C (0,99 °F) & =50 °C (-58 °F)

10,30 °C (£0,54 °F) et 0 °C (32 °F)

40,80 °C (+1,44 °F) a 100 °C (212 °F)

1,30 °C (2,34 °F) a 200 °C (392 °F)

Spécifications
Caractéristiques de performance

Plage de températures
-50 & 200 °C (-58 a 392 °F)

Hystérésis maximale
+0,09 % de la plage de température de service.

Schémas dimensionnels

Stabilité

10,035 % de décalage de la résistance maximale au point de
congélation aprés 1000 heures a la température maximale
spécifiée (200 °C).

Résistance d'isolement

500 x 10° ohms de résistance d’'isolement minimale, mesurés a
50 Vcc a température ambiante.

Conditions ambiantes
Limites d’humidité
Aucun joint arriére permanent n’est installé

Assurance qualité

Chaque sonde est soumise a un test de précision de résistance a
0 °C et a un test de résistance d’isolement

Caractéristiques physiques

Matériau de la gaine
Acier inoxydable 316

Fils de raccordement

Fil de cuivre multibrins de 0,6 mm (24 AWG), a revétement en
nickel, isolation PTFE

Sonde série 58C

Ne coupez pas toute I'épaisseur de la gaine de la sonde lorsque vous ajustez la longueur de la sonde. En effet, vous pourriez abimer les cables de la sonde.
Pour éviter d’'endommager les cables de la sonde, fendez la gaine a I'aide d’'un coupe-tube, puis rompez délicatement la partie en trop.

4 fils de 152 (6) de long

Diamétre 6,35 0,13 (0,25 £0,002)

)

Longueur X %6 (+0,25) 47
|

Manchon en nylon

Code d’option SNN, raccord a ressort
Acier inoxydable 303. 1214 ANPT

pour 6 (0,25)
Diamétre sondes

Lﬁ (2,51) maxi. J

Dimensions en millimétres (pouces)

4" ~— Cellule de mesure maxi. 06 (15)

Ne pas couper ni plier la gaine a moins de 51 (2)

Codes d’option C01, C02, raccord de compression Swagelok
Acier inoxydable 316. 12414 ANPT

pour 6 (0,25)
Diamétre sondes

s A i
fLﬁ ;

(1,75) maxi.
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Calibration

OPTIONS D'ETALONNAGE

L’étalonnage des sondes peut se révéler nécessaire pour fournir
des données aux systémes qualité ou pour 'amélioration du
systéme de contrdle. Plus fréquemment, il sert a améliorer les
performances de mesure de la température, d’'une maniére
générale, en appariant la sonde a un transmetteur de température.
L’appariement transmetteur-sonde est disponible pour les sondes
de température a résistance utilisées avec les transmetteurs de
température Rosemount 644, 3144P et 3244MV, dans lesquels la
stabilité inhérente et la répétabilité de la technologie des sondes
de température a résistance sont bien établies.

Appariement sonde—-transmetteur
Constantes Callendar-van Dusen

On peut obtenir une amélioration significative de la précision de
mesure de la température a I'aide d’'une sonde de température
appariée a un transmetteur de température. Cet appariement
consiste a apprendre au transmetteur de température la relation
entre la résistance et la température pour une sonde de
température a résistance spécifique. Cette relation, approchée par
I’équation de Callendar-van Dusen, se décrit de la maniére
suivante :

R; = R, + Ryolt — 80,01t — 1)(0,01t) — B(0,01t — 1)(0,01t)°],
ou:

R; = résistance (ohms) & la température t (°C)

R, = constante spécifique de la sonde (résistance a t = 0°C)

o =Constante spécifique de la sonde

& =Constante spécifique de la sonde

B =Constante spécifique de la sonde (0 at>0°C,0,11at<0°C)

Les valeurs exactes de Ry, o, §, B, — appelées constantes
Callendar-van Dusen (CVD) — sont spécifiques de chaque sonde
de température a résistance et établies par le test de chaque
sonde a différentes températures.

Les valeurs de température d’étalonnage a I'aide de I'équation de
CVD sont divisées en deux zones principales de température :
au-dessus de 0°C et en dessous de 0°C. L'étalonnage de la plage
de température comprise entre 0 et 660°C s’obtient a I'aide de la
formule suivante :

R, = Ro{l +a[t—d(ﬁ)(ﬁ— l)}}
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Notez qu'il s’agit d’'une modification de I'équation de CVD de
quatrieme ordre ou b = 0 pour les températures supérieures a

0 °C. Dans la mesure ou cette équation modifiée est une équation
du deuxiéme degré, au moins trois valeurs de température
distinctes sont nécessaires pour dessiner une courbe du
comportement de la sonde de température a résistance. Pour la
plage de température comprise entre 0 et 100 °C, seuls ces deux
points finaux sont utilisés et une approximation est réalisée pour
obtenir les constantes.

Une fois les constantes spécifiques de la sonde saisies, le
transmetteur les utilise pour générer une courbe sur mesure pour
décrire au mieux la relation entre la résistance et la température
de la sonde en question et le systeme de transmetteur.
L'appariement d’'une sonde de température a résistance de la
série 68 ou 78 a un transmetteur 644, 3144P et 3244MV permet
généralement d’obtenir une amélioration de 3 a 4 fois de la
précision de mesure de température de la totalité du systeme.
Cette amélioration considérable de la précision du systéme est
obtenue grace a la capacité du transmetteur a utiliser la courbe
résistance/température réelle de la sonde plutdét qu'une courbe
idéale.

Vous trouverez un exemple des avantages liés a I'utilisation de la
fonctionnalité d’appariement de sonde d’un transmetteur de
température Rosemount 3144P avec une sonde de température a
résistance appariée série 68 dans Améliorations typiques de
l'incertitude d’appariement transmetteur-sonde.

Incertitude d’étalonnage

Les incertitudes d’étalonnage du labo sont égales & ou meilleures
que l'interchangeabilité 1/10 CEI 751 classe B :

Incertitude = 0,03 + 0,0005 x ¢

t = valeur de température absolue en °C
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AMELIORATIONS TYPIQUES DE L’INCERTITUDE D’APPARIEMENT

Transmetteur : 3144 (capacités d’appariement avec des i i i
sondes, intégrée), étendue de 1 & 200 °C, précision = Erreur d’interchangeabilité de | Incertitude totale de la sonde
0,1°C) Température la sonde étalonnée(!
Sonde : sonde de température a résistance série 68 °Cc °F °C °F °C °F
Option Callendar-van Dusen : V2 0 32 +0,30 10,54 +0,10 +0,18
Température de procédé : 150 °C 50 122 +0,55 +0,99 +0,17 +0,31
100 212 +0,80 +1,44 10,22 +0,40
150 302 +1,05 +1,89 £0,18 £0,32
200 392 +1,30 +2,34 40,16 +0,29

(1) Comprend les incertitudes d’étalonnage du labo, de I'hystérésis et de la répétabilité.

Comparaison d'incertitude systéme a 150°C :

1,0°C —

0,75°C —

0,5°C —

Standard Avec appariement
sonde

Sonde 68 standard
Rosemount 3144 : +0,10 °C
Sonde de température a résistance série 68 : + 1,05 °C
Total pour le systeme (1): +1,05°C
Sonde 68 avec option V2
Rosemount 3144 : +0,10°C
Sonde de température a résistance série 68 : +0,18 °C
Total pour le systéeme (O +0,21°C

(1) Calculé a l'aide de la méthode statistique de la somme des carrés :

Précision du systeme = A/ (Précision du transmetleur)2 + (Précision du capteur)2

CODIFICATION

Caractérisation de la sonde

Schedules (étalonnage) — Code d’option V

Les sondes de température a résistance des séries 68, 68Q et

78 peuvent étre commandées avec une option (V1, V2,..V7,
reportez-vous a Code d’option « V », constantes Callendar-van
Dusen), qui prévoit que des constantes Callendar-van Dusen soient
livrés avec la sonde. Quand vous commandez cette option, les
valeurs des quatre constantes spécifiques de la sonde sont
physiquement associées a chaque sonde a l'aide d’une étiquette. Les
modeles Rosemount 644, 3144P et 3244MV ont une fonctionnalité
d’appariement a la sonde unique et intégrée. Pour utiliser cette
fonctionnalité, les quatre constantes spécifiques de la sonde sont
programmeées dans les 644, 3144P et 3244MV, en usine, en
commandant une option C2 sur le transmetteur ou sont facilement
saisies et modifiées sur le terrain a 'aide d’une interface de
communication ou d’AMS. Quand ces valeurs sont saisies dans un
Rosemount 644, 3144P et 3244MV, la sonde et le transmetteur sont
appariés.

Chagque option « V » est spécifique d’'une plage de températures
donnée pour un type de sonde donné (reportez-vous a Code d’option
« V », constantes Callendar-van Dusen). A l'instar du code d’option
X8Q4, les précisions associées a chaque code d’option représentent
les conditions de la pire éventualité quand la sonde est utilisée sur la
totalité de la plage de températures.

Pour les applications qui requiérent une précision améliorée par un
appariement de la sonde et du transmetteur, commandez 'option
« V » appropriée (reportez-vous a Code d’option « V », constantes
Callendar-van Dusen). Pour garantir des performances optimales,
sélectionnez une option « V » de maniére a ce que la plage de
fonctionnement réelle de la sonde se trouve entre les points
d’étalonnage minimum et maximum.

La précision (incertitude) des différents points d’étalonnage varie
dans la mesure ou chaque table d’étalonnage posséde des
caractéristiques d’hystérésis et de répétabilité spécifiques. Ainsi, la
précision des points d’étalonnage a 100°C pour les options V1 et V2
varie du fait des deux plages de température différentes.

REMARQUE

Une sonde de température a résistance commandée avec I'option
V est livrée uniqguement avec les constantes CVD ; elle ne
comprend pas les tableaux d’étalonnage.
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CODE D’OPTION « V », CONSTANTES CALLENDAR-VAN DUSEN

Incertitude totale(® de la sonde étalonnée
Haute
Code Points Incertitude(" du température
d’option Plage de températures d’étalonnage labo d’étalonnage Série 68 Série 78 standard série 78

°c oF °c oF °c oF °C oF °c oF °C °F
v10) 0a100 322212 0 32 +0,03 10,05 +0,06 +0,11 +0,06 0,11 +0,06 10,11
100 212 +0,08 10,14 +0,10 +0,18 10,10 +0,18 +0,10 10,18
v20) 0a 200 322392 0 32 +0,03 10,05 10,10 +0,18 +0,09 10,16 +0,10 +0,18
100 212 +0,08 10,14 0,22 +0,40 10,15 +0,27 0,23 +0,41
200 392 +0,13 10,23 +0,16 +0,29 10,15 10,27 +0,16 +0,29
v3® 0a400 32a752 0 32 +0,03 +0,05 +0,20 +0,29 +0,16 +0,29 +0,20 +0,29
200 392 10,13 10,23 +0,42 +0,76 10,29 10,52 +0,44 +0,79
400 752 10,23 10,41 +0,30 +0,54 10,28 +0,50 +0,30 10,54

V4G 02600 3231112 0 32 +0,03 +0,05 NA +NA NA NA NA NA

200 392 +0,13 +0,23 NA +NA NA NA NA NA

400 752 10,23 +0,41 NA +NA NA NA NA NA
v5() -50 a 100 -58 4212 0 32 40,03 +0,05 +0,08 +0,14 +0,06 +0,11 +0,09 +0,16
100 212 +0,08 10,14 +0,10 +0,18 10,10 10,18 +0,10 10,18
ve(® -50 a4 200 -58 a 392 -50 -58 +0,06 +0,10 0,14 +0,25 10,11 10,20 0,14 10,25
0 32 +0,03 10,05 10,20 +0,36 10,14 v0,25 10,21 +0,38
100 212 +0,08 10,14 10,26 +0,47 +0,18 10,32 10,27 +0,49

200 392 +0,13 10,23 0,18 +0,32 10,16 10,29 0,17 10,3
v7® -50 a 400 -58 a4 752 -50 -58 +0,06 +0,10 +0,23 +0,41 40,19 +0,34 +0,23 10,41
0 32 +0,03 10,05 +0,31 +0,56 10,22 10,40 +0,32 +0,58
200 392 10,13 10,23 +0,46 +0,83 10,31 +0,56 +0,48 +0,86
400 752 +0,23 10,41 10,32 +0,58 +0,29 10,52 10,32 +0,58

(1)  Comprend uniquement l'incertitude du labo.
(2) Comprend les incertitudes du labo, de I'hystérésis et de la répétabilité.

(3) Les incertitudes sont valides pour le code d’option X8Q4, si commandé avec la plage de température correspondante. La plus grande erreur montrée dans chaque plage de
température est I'erreur de la pire éventualité pour tous les points non montrés dans cette plage.

(4)  Uniquement disponible avec sondes haute température série 78 de 10" ou plus.

Codification

Exemple de spécification de référence de modéle avec option « V »
Modéle de capteur 0068 N 11 N 00 N 120 V2

Figure 13. Sonde typique commandée avec code d’option V
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Code d'option X8Q4

L'option X8Q4 étalonne la sonde en fonction d’une plage de
température précisée par le client. Le rapport X8Q4 comprend les
constantes Callendar-van Dusen (CVD) (R,, a, d, b), un tableau
résistance/température par incréments d’un degré et un graphique
qui comprend les erreurs maximales dues aux incertitudes de
'équipement d’étalonnage, de I'hystérésis et de la répétabilité. Les
valeurs des tableaux sont calculées selon la méthodologie de
Callendar-van Dusen. Deux des valeurs de ce tableau doivent étre
utilisées pour effectuer un ajustage sur deux points. L'option X8Q4
permet également d’avoir les constantes CVD sur une étiquette en
acier inoxydable, apposée sur la sonde.

Voir la Figure 14.

FIGURE 14. Graphique d’un ajustage sur deux points
typique

Un ajustage sur
deux points décale
la courbe idéale
vers le haut ou vers
le bas et modifie la
pente en fonction
des deux points
caractérisés.

Résistance (V)

Température (°C)

Option X8Q4 : Sonde étalonnée en fonction d’une plage de température spécifiée par le client

Quand vous commandez une sonde de température a résistance avec I'option X8Q4, vous devez spécifier une plage de température dans
laquelle la sonde doit étre étalonnée. Avant de spécifier cette plage, notez avec précaution les limites de température de la sonde.

Exemple de commande :

Numéro Matériau du
de modéle Bornier de ca- Type de Type Longueur de puits thermo- Longueur Options sup-
type Modele blage capteur d'extension I'extension métrique d'immersion plémentaires
0068 N 1 N 00 N 045 X8Q4
X8X9Q4

Si vous avez besoin de X8Q4 et X9Q4, ne répétez pas le code « Q4 » dans la chaine du modeéle. Incluez en revanche les éléments suivants :
Etalonner de —10 a 120 °C

Code d'option X9Q4

L'option X9Q4 étalonne la sonde a un point uniquement spécifié
par le client. Un certificat d’étalonnage avec la valeur de la
résistance en ce point est fourni. Cette valeur peut étre utilisée
pour effectuer un ajustage sur un point sur le transmetteur. Toutes
les caractérisations ont une tragabilité selon le National Institute of
Standards and Technology (NIST). Le tableau d’étalonnage est
daté et identifié avec les références des sondes et leur numéro de
série.

Voir la Figure 15.

REMARQUE
L'option X9Q4 peut étre commandée et utilisée en méme temps
que l'option X8Q4.

FIGURE 15. Graphique d’un ajustage d’un point typique

Résistance (V)
1

T T
Température (°C)

Un ajustage sur un point décale la courbe idéale vers le haut ou le
bas, en fonction du point unique de caractérisation.

Option X9Q4 : Sonde étalonnée en fonction d’une plage de température spécifiée par le client

Quand vous commandez une sonde de température a résistance avec I'option X9Q4, vous devez spécifier un seul point de température auquel
la sonde doit étre étalonnée. Avant de spécifier ce point, notez avec précaution les limites de température de la sonde.

Exemple de commande :

Numéro Matériau du
de modéle Bornier de Type de Type Longueur de puits thermo- Longueur Options sup-
type Modele cablage capteur d'extension I'extension métrique d'immersion plémentaires
0068 N 1 N 00 N 045 X9Q4
Si vous avez besoin de X8Q4 et X9Q4, ne répétez pas le code « Q4 » dans la chaine du modeéle. Incluez en revanche les éléments suivants : X8X9Q4

Etalonnez a 50 °C
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Tableau 24. Incertitudes d’étalonnage du code d’option X9Q4 pour les séries 68 et 78, standard et haute température

Température Incertitude du labo d’étalonnagem Incertitude totale de la sonde étalonnée?
°c °F °C °F °C °F
-50 -58 0,06 0,10 0,07 0,13
0 32 0,03 0,05 0,06 0,11
100 212 0,08 0,14 0,09 0,16
200 392 0,13 0,23 0,14 0,25
400 752 0,23 0,41 0,24 0,43

(1)  Comprend uniquement l'incertitude du labo.

(2) Comprend les incertitudes du labo et la répétabilité.

Tableau 25. Résistance/température

CEI 751
Sonde de température a résistance en platine 100, o. = 0,00385

°F ohms °F ohms °F ohms °C ohms °C ohms °C ohms
-330 18,04 210 138,08 690 235,15 -200 18,52 90 134,71 380 240,18
-320 20,44 220 140,19 700 237,09 -190 22,83 100 138,51 390 243,64
-310 22,83 230 142,29 710 239,02 -180 27,10 110 142,29 400 247,09
-300 25,20 240 144,39 720 240,95 -170 31,34 120 146,07 410 250,53
-290 27,57 250 146,49 730 242,87 -160 35,54 130 149,83 420 253,96
-280 29,93 260 148,58 740 244,79 -150 39,72 140 153,58 430 257,38
=270 32,27 270 150,67 750 246,71 -140 43,88 150 157,33 440 260,78
-260 34,61 280 152,75 760 248,62 -130 48,00 160 161,05 450 264,18
-250 36,94 290 154,83 770 250,53 -120 52,11 170 164,77 460 267,56
-240 39,26 300 156,91 780 252,44 -110 56,19 180 168,48 470 270,93
-230 41,57 310 158,98 790 254,34 -100 60,26 190 172,17 480 274,29
-220 43,88 320 161,05 800 256,24 -90 64,30 200 175,86 490 277,64
-210 46,17 330 163,12 810 258,14 -80 68,33 210 179,53 500 280,98
-200 48,46 340 165,18 820 260,03 -70 72,33 220 183,17 510 284,30
-190 50,74 350 167,24 840 263,80 -60 76,33 230 186,84 520 287,62
-180 53,02 360 169,30 850 265,68 -50 80,31 240 190,47 530 290,92
-170 55,29 370 171,35 860 267,56 -40 84,27 250 194,10 540 294,21
-160 57,55 380 173,40 870 269,44 -30 88,22 260 197,71 550 297,49
-150 59,81 390 175,45 880 271,31 -20 92,16 270 201,31 560 300,74
-140 62,06 400 177,49 890 273,17 -10 96,09 280 204,90 570 304,01
-130 64,30 410 179,53 900 275,04 0 100,00 290 208,48 580 307,25
-120 66,54 420 181,56 910 276,90 10 103,90 300 212,05 590 310,49
-110 68,77 430 183,59 920 278,75 20 107,79 310 215,61 600 313,71
-100 71,00 380 173,40 930 280,61 30 111,67 320 219,15 610 316,92
-90 73,22 390 175,45 940 282,46 40 115,54 330 222,68 620 320,12
-80 75,44 400 177,49 950 284,30 50 119,40 340 226,21 630 323,30
-70 77,66 410 179,53 960 286,14 60 123,24 350 229,72 640 326,48
-60 79,86 420 181,56 970 287,98 70 127,08 360 233,21 650 329,64
-50 82,07 430 183,59 980 289,82 80 130,90 370 236,70 660 332,79
-40 84,27 450 187,65 990 291,65

-30 86,47 460 189,67 1000 293,48

-20 88,66 470 191,68 1010 295,30

-10 90,85 480 193,70 1020 297,12

0 93,03 490 195,71 1030 298,94

10 95,21 500 197,71 1040 300,75

20 97,39 510 | 199,71 1050 302,56 Remarque

28 19091’ ’5774 2:238 38;;1 1838 282?; Pour la conversion de °C en °F : {1,8 X (°C)] + 32 = °F

50 103,90 540 | 205,70 1080 | 307,97 Exemple : (1,8 X 100) + 32 =212 °F

60 106,07 550 207,69 1090 309,77

70 108,23 560 209,67 1100 311,56 i

80 110,38 570 211,66 1110 313,35 Pour la conversion de °F en °C: 0,556 [(oF) - 32] =100 °F

90 112,53 580 | 213,63 1120 | 315,14 Exemple : 0,556 (212 - 32) = 100 °C

100 114,68 590 215,61 1130 316,92

110 116,83 600 217,58 1140 318,70

120 118,97 610 219,55 1150 320,47

130 121,11 620 221,51 1160 322,24

140 123,24 630 223,47 1170 324,01

150 125,37 640 225,42 1180 325,77

160 127,50 650 227,38 1190 327,53

170 129,62 660 229,33 1200 329,29

180 131,74 670 231,27 1210 331,04

190 133,86 680 233,21

200 135,97
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Accessoires de montage

TETE DE RACCORDEMENT TETE DE RACCORDEMENT

ROSEMOUNT La téte de raccordement a couvercle allongé (réf. 00079-0324-xxxx)
offre 'espace supplémentaire nécessaire pour les sondes a
connecteurs a baionnette. Ce modele peut aussi étre utilisé avec
des sondes a usage général et a ressort. Le bornier a six bornes
pour des sondes a élément unique ou double.

La téte de raccordement Rosemount est destinée aux sondes a
usage général et a ressort. Le bornier a six bornes pour des
sondes a élément unique ou double. Si'ensemble de sonde est
commandé assemblé a un transmetteur a téte de raccordement
Rosemount 248 ou 644H, alors le bornier est remplacé par les La téte de raccordement & couvercle plat (réf. 00079-0325-xxxx)
transmetteurs. est destinée aux sondes a usage général et a ressort. Le bornier a
six bornes pour des sondes a élément unique ou double.

Spécifications
Raccordement de la sonde

* Filetage de montage '/2-14 NPT. Bornes a vis pour le

raccordement des cables. + Filetage de montage '/2-14 ANPT. Bornes a vis pour le

raccordement des cébles

Spécifications
Raccordement de la sonde

Raccordement électrique : :
« Conduit /2—14 NPT Raccordement électrique

+ Conduit 34-14 ANPT
Matériaux de construction
+ Boitier : Alliage d’aluminium a teneur faible en cuivre
+ Joint torique : Caoutchouc de silicone
» Bornes : Laiton nickelé

Matériaux de construction
+ Boitier : Aluminium a teneur faible en cuivre
* Peinture : Polyuréthane.
» Joint torique du couvercle : Buna-N

Poids o .
. 524,47 g (524 g) Ll;nlte?1| de températures
. . - ype de
Indice de protection du boitier téte Non approuvé | Option E5 Option E6 Option E1
* NEMA 4X, IP66 et IP68. Peint -1004100°C | -50485°C | -50485°C | —-404a65°C
-14834212°F | -58a185°F | -58 2185 °F | —40 a 149 °F
A Non peint | —=100a2200°C | -50a85°C | -50a200°C | -40a65°C
TETE DE RACCORDEMENT EN 148 2392 °F | —58 4 185 °F | —58 2 392 °F | —40 & 149 °F
POLYPROPYLENE Indices de protection du boitier
La téte de raccordement en polypropyléne « Installées correctement, les tétes de raccordement peintes
(référence 00644-4198-0011) est congue pour étre utilisee sont adaptées pour une utilisation en intérieur et en extérieur,
avec des sondes sanitaires. Elle est compatible FDA et résiste dans des installations NEMA 4X et CSA 4X. Installées
aux attaques des acides, des bases et des solvants organiques. correctement, les tétes de raccordement non peintes sont
Lo adaptées pour les installations NEMA 4 et CSA Type 4.
Specifications Reportez-vous a Certifications pour atmosphéres explosives
Raccordement de la sonde pour des informations complétes sur l'installation.
+ Filetage de montage '/2-14 NPT. Bornes a vis pour le Poids
raccordement des cébles + 1,133 kg (couvercle allongé)
Raccordement électrique + 0,708 kg (couvercle plat)

« Conduit '/2-14 NPT
Matériaux de construction
+ Boitier : Polymére en popypropyléne blanc
« Joint torique : Caoutchouc de silicone
» Bornes : Laiton nickelé
Limites de températures
+ —73a104 °C (-100 a 220 °F)
Poids
* 0,23 kg
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Références des tétes de raccordement

Modéle

Description

00644-4410-0011

Téte de raccordement Rosemount en aluminium
peint

Schéma dimensionnel de la téte de
raccordement

007903252003 Six bornes avec couvercle plat, non certifiée, non
peinte

007903242003 Six bornes avec couvercle allongé, non
certifiée, non peinte

007903250002 Six bornes avec couvercle plat, certifiée FM, non
peinte

007903240002 Six bornes avec couvercle allongé, certifiée FM,
non peinte

007903250003 Six bornes avec couvercle plat, certifiée
CSA, non peinte

007903240003 Six bornes avec couvercle allongé, certifiée CSA,
non peinte

007903252005 Six bornes avec couvercle plat, non certifiée,
peinte

007903242005 Six bornes avec couvercle allongé, non
certifiée, peinte

007903250004 Six bornes avec couvercle plat, certifiée
FM, peinte

007903240004 Six bornes avec couvercle allongé, certifiée FM,
peinte

007903250005 Six bornes avec couvercle plat, certifiée
CSA, peinte

007903240005 Six bornes avec couvercle allongé, certifiée CSA,

peinte

00644-4198-0011

Options sans certification, polypropyléne blanc

00065-0305-0001

Bornier rond pour tétes Rosemount et
polypropyléne

006444-4431-0001

Assemblage de vis de mise a la masse externe
pour téte de raccordement Rosemount

00644-4435-0011

Téte de raccordement en polypropyléne avec
bornier entrées /2" NPT

00079-0329-0001

Kit de 12 joints toriques en élastomére de silicone
pour tétes plates/allongées

70

Téte de connexion Rosemount

Polypropyléne

118 (4,65)—

84 (3,331)
Couvercle plat Couvercle allongé Vue des bornes
35 5,5
ﬁ (sg)ﬂ % (140)ﬂ 1/2-14 ANPT
=
=

31414 ANPT

Chaine Bornier (6 bornes)

Dimensions en millimétres (pouces)
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ASSEMBLAGES DE RACCORDS
D’EXTENSION

Assemblages de raccords d’extension
» un assemblage couplage et raccord
* un assemblage union et raccord

FIGURE 16. Raccord d’extension

— Assemblage

“ Longueur (E)
7 Couplage et raccord

—>» —Engagement filetage 13 (d,S) maxi. (2—14 ANPT réf.)

[
Jif| Assemblage union
[ | etraccord

1

Dimensions en millimétres (pouces)

Tableau 26. Extension

Accouplement et raccord, acier Union et raccord, acier
inoxydable inoxydable
Longueur Longueur
Modeéle (E) Modeéle (E)
007903540250 2,5" 007903550250 2,5"
007903540300 3,0"M 007903550300 3,0"M
007903540350 3,5" 007903550350 3,5"
007903540400 4,0" 007903550400 4,0"
007903540450 4,5" 007903550450 4,5"
007903540500 5,0" 007903550500 5,0"
007903540550 55" 007903550550 55"
007903540600 6,0"M 007903550600 6,0"M
007903540650 6,5" 007903550650 6,5"
007903540700 7,0" 007903550700 7,0"
007903540750 75" 007903550750 7,5"
007903540800 8,0" 007903550800 8,0"
007903540850 8,5" 007903550850 8,5"
007903540900 9,0" 007903550900 9,0"

(1) Configuration standard pour un délai plus court. Egalement disponible pour
les situations urgentes. Consulter I'usine pour plus d’informations.

Choix d’une extension

Hormis les variations de la température ambiante, la chaleur qui
émane du procédé est transmise du puits thermométrique au
boitier du transmetteur. Si sa valeur avoisine ou dépasse les
limites des spécifications, envisagez d'utiliser un puits
thermomeétrique avec calorifugeage ou un raccord d’extension
supplémentaire, ou un montage déporté du transmetteur afin de
l'isoler des températures excessives. Utilisez la Figure 17 et
'exemple ci-dessous pour déterminer la longueur d’extension de
puits thermométrique adéquate.

FIGURE 17. Augmentation de la température du boitier du

transmetteur 3144 par rapport a la longueur d’extension
pour un banc d’essai

60

50

40 ~
AUGMENTATION
DE LA TEMPERA- 5,
TURE DU BOITIER
AU-DESSUS DE
LA TEMPERA- 20 ~

TURE AMBIANTE 540 °C température
(°c) 10 _wour \\

250 °C température du four ——_

0 T T T T T 1
3 4 5 6 7 8 9

LONGUEUR « N » (pouces)

815 °C température du four

Exemple

La température ambiante nominale spécifiée est de 85 °C. Si la
température ambiante maximale est de 40 °C et la température du
procédé a mesurer de 540 °C, I'augmentation maximale permise
de la température du boitier est la limite de spécification de la
température nominale moins la valeur de la température ambiante
(85 — 40), soit 45 °C.

Comme l'indique la Figure 17, une extension (E) de 76 mm
entrainera une augmentation de la température du boitier de

30 °C. Une longueur d'extension « E » de 76 mm serait donc la
longueur minimale recommandée et fournirait une marge de
sécurité de 15 °C. Une longueur « E » plus élevée, 152 mm par
exemple, serait souhaitable afin de réduire les erreurs provoquées
par l'effet de température du transmetteur, quoique, dans un tel
cas, des précautions de montage supplémentaires du
transmetteur puissent s'avérer nécessaires. Si un puits
thermomeétrique avec calorifugeage est utilisé, la longueur
d’extension « E » peut étre réduite de la longueur du revétement
calorifuge.
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MONTAGE DES ADAPTATEURS DES SERIES 58, 68, 78 ET 183

M5-M7, raccords de compression de la sonde, acier
inoxydable 316

» Pour longueur de sonde ajustable.

Diamétre du raccord

» Pour applications basse pression
(100 psig maxi.).
» S’adapte aux sondes de %4" de diamétre.
« Disponible avec filetages /8-27 (M5), %18 (M6)
et ¥—14 (M7) ANPT. / /4
» Non disponible sur sondes a ressort.

Filetage procédé de la sonde

~———Longueur———————————

Tableau 27. Raccords de compression, acier inoxydable
(pour fixation a la tige de la capsule)

Modeéle Code d’option Filetage procédé de la sonde Diameétre du raccord Longueur
mm " mm
C07961-0005 M5 T/8-27 ANPT 0,25 6,35 1,31 33,27
C07961-0006 M6 T/4-18 ANPT 0,25 6,35 1,5 38,1
C07961-0008 M7 T/2-14 ANPT 0,25 6,35 1,75 44,45
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EXTENSIONS, CONNECTEURS ET JOINTS POUR CABLES

Les options suivantes sont disponibles pour la plupart des sondes des séries 68 et 78. Elles ne sont pas disponibles pour les sondes des séries
58C, 68Q et 183 ou avec certification antidéflagrante IECEx ou ATEX/ISSeP (codes d’option E7 ou E1).

(Sonde a capsule uniquement)

Extension cable torsadé =1 1 I 1
(codes d’option A1 — A8)
o |
C 1 | | [ L ]
_ e (sonde a capsule avec adaptateur
standard)
Extension cable blindé == 1[4 rf ]
(codes d’option B1 — B8)
Extension cable arméwef[TTT] [T |
(codes d’option C1 - C8)
Cable armé
Connecteur avec
extension de cable Extension cable blindé avec prise
codes d’option L1 - L8 —-cD ITIT ] = N
( pt ) m]- électrique

(codes d’option D1 — D8)

Connecteur 4 broches

(codes d’option H1 — H8) -:-‘]:]EJ m: Connecteur a baionnette
(Code d'option F1)

Joint étanche a I’humidité pour cable armé
(code d’option J1)

Transmetteur 3244MV Extension de cable armé (codes d’option C1 - C8)

A1-A8, extension cable torsadé

» Connexions de cables brasées a I'argent et isolées Code d'opti Longueur Y Code d'onfi Longueur Y
individuellement par des tubes en PTFE thermorétractables e copton (pi.) ode d’option (pi.)
1
* Résiste a 95 % d’humidité relative Al 172 A5 24
+ 200 °C (392 °F) température maxi. AZ 3 A6 50
. . © s . A3 6 A7 75
+ Disponible pour sondes a élément simple ou double
A4 12 A8 100
Cable PTFE calibre 22
PTFE Sonde

@:

-~ 152(6) [réf] m=
— (o] -

Non disponible avec les sondes de température a résistance sanitaires de la série 68Q et les thermocouples 183 ou avec la certification
antidéflagrante IECEx ou ATEX/ISSeP (codes d’option E7 ou E1).
Dimensions en millimetres (pouces)
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B1-B8, extension cable blindé

+ Un cable blindé en cuivre empéche les distorsions de bruit . Longueur Y ) Longueur Y
électrique vers la sortie de signal de la sonde Code d’option (pi.) Code d’option (pi.)
» Résiste a 95 % d’humidité relative B1 1772 B5 24
+ 200 °C (392°F) température maxi. B2 3 B6 50
B3 6 B7 75
B4 12 B8 100

o

iamétre 10 (0,375)

Cables isolés en PTFE calibre 22 Js (0,25) (env.) Sonde

A

LQ—L 70 (2,75) [maxi.] —»‘

Non disponible pour les sondes 58C, 68Q et 183 ou avec la certification antidéflagrante IECEx ou ATEX/ISSeP (codes d’option E7 ou E1)
Dimensions en millimétres (pouces)

Manchon en PTFE pour cable blindé [Joint en élastomeére

(-

C1-C8, extension cable armé

« Assure la protection des cables dans des c _ Longueur Y c _ Longueur Y
environnements difficiles. CEEClEpiET (pi.) CEBClEpiEn (i)
1
- Résiste a 95 % d’humidité relative ct 172 C5 24
» 200 °C (392 °F) température maxi. c2 3 ce 50
. . \ s . C3 6 Cc7 75
» Disponible pour sondes a élément simple ou double
C4 12 C8 100
Cables i‘solés en PTFE calibre 22
Cable armé 8,64 (0,34) de Diamétre 10 ‘(0,375), 11 (0,445)
diamétre extérieur Sonde

E@ AN
4(152)>L 4>L 70 (2,75) [maxi.] —>

Non disponible pour les sondes 58C, 68Q et 183 ou avec la certification antidéflagrante IECEx ou ATEX/ISSeP (codes d’option E7 ou E1)
Dimensions en millimétres (pouces)

D1-D8, EXTENSION CABLE ARME AVEC PRISE

ELECTRIQUE Longueur Y Longueur Y

. R Code d’opti i. Code d’opti i.
« Assure la protection des cables ode dropfion (F:') ode doption (pi)
dans des environnements difficiles D1 1772 D5 24
+ Fonctionnalité & débranchement rapide b2 3 D6 50
- . o/ A’ s . D3 6 D7 75

* Résiste a 95 % d’humidité relative
D4 12 D8 100

S’accouple avec les codes d’option L1-L8

Cable armé 8,64 (0,34) de Diamétre 10 (0,375)
diamétre extérieur ‘ Sonde

0-e | RENSR SOEASN] —

<70—L70 (2,75) [maxi. ]—J

Non disponible pour les sondes 58C, 68Q et 183 ou avec la certification antidéflagrante IECEx ou ATEX/ISSeP (codes d’option E7 ou E1)
Dimensions en millimétres (pouces)
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L1-L8, CONNECTEUR CABLE ARME AVEC
EXTENSION CABLE

» Compléte la fonctionnalité de débranchement rapide pour
cable armé

» Résiste a 95 % d’humidité relative
» Extension cable torsadé pour installation a moindre co(t

Cable PTFE calibre 22

(o)

Longueur Y Longueur Y
Code d’option (pi.) Code d’option (pi.)
L1 1772 L5 24
L2 3 L6 50
L3 6 L7 75
L4 12 L8 100

S’accouple avec les codes d’option D1-D8

Non disponible pour les sondes 58C, 68Q et 183 ou avec la certification antidéflagrante IECEx ou ATEX/ISSeP (codes d’option E7 ou E1)
Dimensions en millimétres (pouces)

F1, CONNECTEUR A BAIONNETTE 4 BROCHES
* Fonctionnalité de débranchement rapide
» Résiste a 100 % d’humidité relative avec connecteur

« Disponible pour versions a capsule et a usage général avec
configuration 4 fils uniquement

La coque d’accueil et la finition
des broches sont nickelées

Schéma de cablage

% 4 fils

o0 w>

(codes d’option E5, E6, E7 ou E1)

17 (0,652)
de vis Intensité
conﬁrue

S’accouple avec les codes d’option H1-H8
Diamétre 10 (0,375)

Y

i

- 51 (2,0) =

76 (3,0)

Dimensions en millimétres (pouces)

H1-H8, CONNECTEUR 4 BROCHES AVEC EXTENSION
CABLE

» Compléte la fonctionnalité de déconnexion rapide du
connecteur

» Propose une extension de cable torsadé pour les installations
déportées
Résiste a 100 % d’humidité relative avec connecteur

» Connecteur F1 obligatoire si utilisation extension de cable
H1-H8

Cable en PTFE
22 AWG

O

-

150 °C maxi. pour séries 68 et 78
Non disponible pour les sondes 58C, 68Q et 183 ou avec la certification antidéflagrante FM ou CSA, ou IECEx ou ATEX/ISSeP

) ]

Sonde

Longueur Y Longueur Y
Code d’option (pi.) Code d’option (pi.)
H1 1712 H5 24
H2 3 H6 50
H3 6 H7 75
H4 12 H8 100

Connecteur 4 broches (s’accouple avec code d’option F1)

1

J

<

Non disponible pour les sondes 58C, 68Q et 183 ou avec la certification antidéflagrante FM ou CSA, ou IECEx ou ATEX/ISSeP

(codes d’option E5, E6, E7 ou E1)

Dimensions en millimétres (pouces)
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J1, JOINT ETANCHE A L'HUMIDITE POUR CABLE ARME
* Empéche la migration d’humidité par le cable armé

« A utiliser dans les environnements humides mais pas pour
une immersion directe dans le liquide

« Assemblage non déconnectable avec cable armé et sonde

Raccord, acier inoxydable 304, 1/2-14 ANPT 281,45 (1,12) de long

Joint étanche a ’humidité (J1)
Raccord de compression

Cable armé
(spécifier les codes d’option C1-C8)

Non disponible pour les sondes 58C, 68Q et 183 ou avec la certification antidéflagrante FM ou CSA, ou IECEx ou ATEX/ISSeP

(codes d’option E5, E6, E7 ou E1).

Le joint étanche a 'humidité doit étre commandé avec extension de cable armé (codes d’option C1 — C8)
Dimensions en millimetres (pouces)

PUITS THERMOMETRIQUES

Pour simplifier la commande, les offres précédentes de puits
thermométriques des séries 79, 80 et 81 sont toutes incluses dans la
nouvelle option de puits thermométrique de la série 91.

Equipement

Les puits thermométriques Rosemount sont fournis dans la plupart
des matériaux nécessaires pour les applications industrielles. Les
matériaux standard sont I'acier inoxydable 316, 304 et I'acier au
carbone C1018. Pour les environnements corrosifs, des matériaux
spéciaux tels que des alliages et de I'lnconel 600 sont disponibles.
Consultez I'usine pour savoir si d’autres matériaux sont disponibles.

Résistance (pression et vibration flux)

La résistance d’un puits thermométrique dépend de plusieurs
parameétres qui associent la construction du puits thermométrique
a I'environnement de l'installation. Pour la plupart des applications
industrielles, les puits thermométriques Rosemount standard four-
nissent la résistance nécessaire si le matériau, le style et la lon-
gueur sont adaptés a I'application. La bonne sélection d’un puits
thermométrique dépend du type de fluide, de la température, de la
pression et de la rapidité du fluide. Il est important de noter que la
plupart des défaillances de puits thermométriques sont dues aux
vibrations induites par le débit du fluide. Si la résistance a la pres-
sion statique est capitale pour vous, consultez le Tableau 28 pour
connaitre les valeurs nominales des matériaux pour une pointe de
112" Des puits thermométriques coniques sont proposés pour une
résistance supplémentaire.

Calcul de résistance

Rosemount Inc. peut réaliser des calculs de fréquence des puits
thermomeétriques pour vérifier que les dimensions de puits
thermomeétrique que vous indiquez sont appropriées a votre
application. Pour bénéficier de ces calculs, remplissez la fiche
technique de configuration et renvoyez-la nous.

Tableau 28. Valeurs nominales des matériaux de puits thermométrique

Construction

Tous les corps de puits thermomeétriques dont la longueur générale
est inférieure a 42" sont usinés a partir de barres pleines usinées
pour garantir leur étanchéité a I'eau. Les éléments a brides sont
soudés au corps du puits thermomeétrique. La construction standard
propose des longueurs d'immersion (U) comprises entre 2V et 48
pouces pour des longueurs totales (L) comprises entre 4 et

59 pouces respectivement. Les puits thermométriques dont les
longueurs générales sont supérieures a 42" seront de construction
soudées en 3 piéces. Consultez I'usine pour plus d’informations sur
les puits thermomeétriques a construction soudée en 3 pieces.

Données d’identification

La référence est gravée sur chaque puits thermométrique. Un
étiquetage supplémentaire est disponible pour les exigences de
certains clients.

Installation

Pour les schémas dimensionnels des puits thermométriques filetés,
soudés et a bride, reportez-vous aux Figures 18, 20 et 22.

Pression nominale du procédé“) (psi) a la température de (°F)
Matériau Utilisation recommandée 0°F 300 °F 500 °F 700 °F 900 °F 1100 °F 1300 °F
Acier inoxydable 304 | Bonne résistance a I'oxydation 5600 4800 4700 4600 3400 2400 780
Acier inoxydable 316 | Bonne résistance a la corrosion. Meilleure 5600 5400 5300 5200 4400 3200 1250
résistance aux attaques chimiques que l'acier
inoxydable 304
Acier au carbone Pour un procédé non corrosif 3700 3700 3700 3650 2000 — —

(1)  En cas d’explosion, l'intégrité du puits thermométrique est maintenue aux pressions spécifiées.
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Figure 18. Puits thermométriques filetés
Droite
. . Clé et filetage
Extension calorifugeage, nom. Tolérance
Ve 14 NPSM" | T T 44 (1,75) u Diamétre interne 7 (0,26)
fp
kVVVK\ ‘\J
- ! N T
- L Diameétre pointe A
22 P Procédé
H — <~ (0,875) Filetage
Barre Maxi.
hexagonale, L L 6(0,25)
option R37 Nominal
Filetage (P) Taille hexagonale pouces (H)
0,5-0,75 ANPT 1,125
1-11,5 ANPT 1,375
Conique
Clé et filetage
Extension calorifugeage, nom. Tolérance
%14 NPSM® | 44 (1,75) U Diamétre
interne
s W (0,26)
IR N (S ———
- T
J— Biame cd
Diameétre racine B iamétre pom: A
P Procédé 6 (0,25)
2 e Filetage Nominal
M’axi.
L
<
Filetage (P) Taille hexagonale pouces (H)
0,5-0,75 ANPT 1,125
1-11,5 ANPT 1,375
* Filetages /-14 ANPT disponibles
Dimensions en millimétres (pouces)
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Figure 19. Puits thermométriques filetés (suite)

A épaulement

Clé et filetage

Extension calorifugeage, nom. Tolérance
Py T 44 (1.75) ‘ u ‘ Diamétre
Y14 NPSM r 64 (2,5) interne
B | Diamétre racine 7(0,26)
R * "
. I

~
> = f
————————— f f
Diamétre pointe A
P Filetage

_ 22 (q,875) procédé ] (0,25)
axi. ni
- L Nominal
hexagonale,
option R37

A épaulement, pour puits thermométrique de longueur générale supérieure a 42 pouces (construction 3 piéces)

Clé et filetage
Tolérance
T — 44(1,75)

U J

%14 NPSM‘T Tuyau B 64 (2,5) ﬂ
- T\ i $

S » 1

v ! g . | 7 (0,26) Nominal
L J \ Soudures Pointe A L
Diamétre
H 6 (0,25)

Barre
hexagonale,
option R37

iz

Filetage (P) Taille hexagonale pouces (H)
0,5-0,75 ANPT 1,125
1-11,5 ANPT 1,375

* Filetages T/-14 ANPT disponibles

Dimensions en millimetres (pouces)
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Figure 20. Puits thermométriques soudés

| T

%14 NPSM"

Droite

44
1,75 >+——U —

Diamétre pointe A

<—>Lzz (0,875) maxi.?

S Diametre bouchon a souder

<7L

Section de la Diameétre taille bouchon (S)

tuyauterie

0,75" 1,050 +0,010

1" 1,315 +0,010
T

y

Conique

Diameétre racine B

L

I N S | R —
(1,75)

T tDiam‘etre interne 7 (0,26)

l.«— 6 (0,25) Nominal

Diameétre pointe A

%~14 NPSM" \

<—J» 22 (0,875)

maxi.

Section de la Diametre taille bouchon (S)

tuyauterie
0,75" 1,050 +0,010
1" 1,315 +0,010

T T

S Diametre bouchon a souder

Diamétre interne 7 (0,26)

<—L—>

~a«— 6 (0,25) Nominal

* Filetages "/>~14 ANPT disponibles

Dimensions en millimetres (pouces)
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Figure 21. Puits thermométriques soudés (suite)

i

N\

A épaulement

- u

4+

tiamétre

>

/14

NPSM" Diamétre pointe A

v

t

4_4 22 (0,875) racine B Diameétre interne 7 (0,26)
maxi. S Diameétre bouchon a souder 6 (0,25)
e L - Nominal

A épaulement, pour puits thermométrique de longueur générale supérieure a 42 pouces (construction 3 piéces)

- 64 (2,5) -

Y-14 NPSM"

— T al& 44 (1,75)
1

NS S & |
i : n N
| N
\ — 7 (0,26) Nominal
T - = 6(0,25)

S Diameétre bouchon

a souder Soudures

L

Section de la Diameétre taille bouchon (S)

tuyauterie
0,75" 1,050 +0,010
1" 1,315 +0,010

* Filetages /-14 ANPT disponibles

Dimensions en millimétres (pouces)

80



Fiche de spécification
00813-0103-2654, Rév. GC . .
Décembre 2011 Sondes et accessoires (frangais)

Figure 22. Puits thermométriques a bride

Droite
44
T Tas) M:;jntage a
Diamétre 32 (1,25) .
V=14, / bride Diamétre pointe A
NPSM i
! ¢ l
_— 1 Z VA
S
4—»2\2 Diamétre interne 7 (0,26)
(0,875) |~
Maxi. g —H
L «— 6 (0,25) Nominal
-« E—
Conique
G
44 N
Diamétre 32 (1,25) T @757
Y14 Montage a ‘
NPSM" b”de Diamétre pointe A
Wiz ey |
O} — o —
’ I
22 Diamé T Diamétre interne 7 (0,26)
| iameétre
(0.875) racine R
Maxi. !
) e
L +—6 (0,25) Nominal
o~ E ——
Classe 150 Classe 600
Taille D.E. (E) Cercle (F) Nb d’orifices Epaisseur Taille D.E. (E) Cercle (F) Nb d’orifices Epaisseur
(pouces) et dia. (G) (pouces) (H) (pouces) et dia. (G) (pouces) (H)
1,0 4,25 3,12 quatre-0,625 0,5625 1,0 4,88 3,5 quatre-0,75 0,94
1,5 5,0 3,88 quatre-0,625 0,6875 1,5 6,12 4,5 quatre-0,88 1,13
2,0 6,0 4,75 quatre-0,75 0,75 2,0 6,5 5,0 huit-0,75 1,25
3,0 7,5 6,00 quatre-0,75 0,94 Classe 900 et 1500
Classe 300 1,5 7,0 4,88 quatre-1,12 1,5
1,0 4,88 3,5 quatre-0,75 0,69 Classe 2500
1,5 6,12 4,5 quatre-0,88 0,81 1,5 8,0 5,75 quatre-1,25 2,0
2,0 6,5 5,0 huit-0,75 0,88
* Filetages />-14 ANPT disponibles
Dimensions en millimetres (pouces)
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Figure 23. Puits thermométriques a bride (suite)

A épaulement

G 44
T - (1,75) > u
L Montage a
Diamétre 32 (1,25) Y14 bridge Diamétre
NPSM*\ r 64 (2,5) —~ PointeA
i Sy
\Y ,‘{
22 (0.875) ‘ Racine R T Diamétre interne 7 (0,26)
Maxi. Diamétre
] H
L r«— 6 (0,25) Nominal

A épaulement, pour puits thermométrique de longueur générale supérieure a 42 pouces (construction 3 piéces)

44,5
T (1,75)—
G A
Diamétre 32 (1,25) U
o s /)| Bride
oudé .
v-ta || SN yau ~ 25064
NPSM
: e —
] =] 1
A\ 4 7 (0,26) Nominal
= =7 (0,25) Nominal
-—E
L—
Classe 150 Classe 600
Taille D.E. (E) Cercle (F) Nb d’orifices Epaisseur Taille D.E. (E) Cercle (F) Nb d’orifices Epaisseur
(pouces) et dia. (G) (pouces) (H) (pouces) et dia. (G) (pouces) (H)
1,0 4,25 3,12 quatre-0,625 0,5625 1,0 4,88 3,5 quatre-0,75 0,94
1,5 5,0 3,88 quatre-0,625 0,6875 1,5 6,12 4,5 quatre-0,88 1,13
2,0 6,0 4,75 quatre-0,75 0,75 2,0 6,5 5,0 huit-0,75 1,25
3,0 75 6,00 quatre-0,75 0,94 Classe 900 et 1500
Classe 300 1,5 7,0 4,88 quatre-1,12 1,5

1,0 4,88 3,5 quatre-0,75 0,69 Classe 2500
1,5 6,12 45 quatre-0,88 0,81 1,5 8,0 5,75 quatre-1,25 2,0
2,0 6,5 5,0 huit-0,75 0,88

* Filetages T/—14 ANPT disponibles

Dimensions en millimetres (pouces)
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Certifications pour atmosphéres explosives

SONDES
Certification Factory Mutual (FM)

E5 Antidéflagrance pour les zones de Classe I, Division 1,
Groupes B, C et D ; protection contre les coups de
poussiéres pour les zones de Classe Il/11l, Division 1,
Groupes E, F et G ; zones dangereuses intérieures et
extérieures (NEMA 4X). A installer conformément au
schéma Rosemount 00068-0013.

Certification de I’Association Canadienne de
Normalisation (CSA)

E6 Antidéflagrance pour les zones dangereuses de Classe |,
Division 1, Groupes B, C et D ; protection contre les coups
de poussieres pour les Classes Il/1ll, Division 1, Groupes E,
F et G. Adapté aux zones dangereuses de Classe |, Division
2, Groupes A, B, C et D en intérieur et en extérieur (boitier
CSA type 4X). A installer conformément au schéma
Rosemount 00068-0033.

Pour garantir le respect de la conformité, installez les
sondes selon les schémas d’installation (reportez-vous a la
Figure 25).

TETES DE RACCORDEMENT
Certification Factory Mutual (FM)

E5 Antidéflagrance pour les zones de Classe |, Division 1,
Groupes B, C et D ; protection contre les coups de
poussiéres pour les zones de Classe II/1ll, Division 1,
Groupes E, F et G. Les modeéles peints sont adaptés pour
zones dangereuses intérieures et extérieures (NEMA 4X).
Les modéles non peints sont adaptés pour les zones
dangereuses intérieures et extérieures (NEMA 4X). Utilisées
avec des sondes de température, les tétes de raccordement
doivent étre installées conformément au schéma
Rosemount 00068-0013.

Certification de ’Association Canadienne de
Normalisation (CSA)

E6 Antidéflagrance en zone de Classe I, Division 1, Groupes C
et D. Protection contre les coups de poussiére pour classe
II/111, Division 1, Groupes E, F et G. Adapté pour Classe I,
Division 2, Groupes A, B, C et D.

Les modeles peints sont adaptés pour les zones
dangereuses intérieures et extérieures (boitier CSA type
4X). Les modéles non peints sont adaptés pour les zones
dangereuses intérieures et extérieures (boitier CSA type
4X). Utilisées avec des sondes de température, les tétes de
raccordement doivent étre installées conformément au
schéma Rosemount 00068-0033.

Pour garantir le respect de la conformité, installez les tétes
de raccordement selon les schémas d'installation
(reportez-vous a la Figure 25).

SONDES ET TRANSMETTEURS
Certification ATEX

E1 ATEX antidéflagrant
Certificat numéro : KEMA99ATEX8715X
Marquage ATEX: & 112 G
Ex d IIC T6 (- 40°C < Tymp < #65°C)
Les sondes de température a résistance Rosemount des
séries 68 et 78 et les sondes de température a
thermocouple de la série 183 a ressort ou a usage général
sont certifiées uniqguement pour un montage direct sur les
modéles Rosemount 3144P, 644, 248 et 148 ou sur la téte
de raccordement Rosemount.
Pour garantir le respect de la conformité, précisez 'option
E1 sur la sonde et le transmetteur lors de la commande.

Conditions spéciales pour utilisation en toute sécurité (X)

Contactez le fabricant pour plus de renseignements sur les
dimensions des raccordements antidéflagrants.

REMARQUE

Les sondes de température a résistance Rosemount des séries 68
et 78 et les sondes de température a thermocouple de la série 183
peuvent étre fournies en tant que piéce de rechange avec I'option
E1 pour une installation dans un assemblage de relevé de
température existant.

Certification IECEx antidéflagrant

E7 ExdIIC T6 (Tymp =—20 a 60°C)
Les sondes de température a résistance Rosemount des
séries 68 et 78 et les sondes de température a
thermocouple de la série 183 a ressort ou a usage général
sont certifiées uniqguement pour un montage direct sur les
modéles Rosemount 148, 248, 644 et 3144P ou sur la téte
de raccordement Rosemount.
Pour garantir le respect de la conformité, précisez 'option
E7 sur la sonde et le transmetteur lors de la commande,
puis procédez a l'installation conformément au schéma
Rosemount 03144-0225 (reportez-vous a la Figure 28).
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Sondes et accessoires (francais)

Factory Mutual (FM) anti-déflagrant
Figure 24. Schéma d’installation 00068-0013, rév. AD

Pour assemblage a la main, option XA : I'utilisateur final (I'installateur) doit d

selon le schéma d’installation 00068-0013.

REMARQUE
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Figure 25. Schéma d’installation 00068-0033, rév. AB Page 1/2
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Pour assemblage a la main, option XA : I'utilisateur final (I'installateur) doit d

selon le schéma d’installation 00068-0033.
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Figure 26. Schéma d’installation 00068-0033
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ATEX antidéflagrant

Figure 27. Schéma d’installation 03144-0324, rév. AB

> P> B

DESCRIPTION

C [CHANGE NOTE 5, APPROVAL 669944 | J.D.J.

117179

AA|ADD SENSOR MODEL NUMBERS | RTC1000500 | M.G.R.

312191

HAZARDOUS AREA

ROSEMOUNT 65. 68. 75. 78. 183, 185. OR 18d50
ISSEP/CENELEC FLAMEPROOF SENSOR "E9* 0PTIC|N

: /(SPRING LOADED OR GENERAL PURPOSE)

CENELEC FLAMEPROOF
SENSOR ASSEMBLY

REMOTE MOUNT SENSOR CONFIGURATIONS

.

WAIT 1@ SECONDS AFTER DISCONNECTING POWER BEFORE REMOVING COVER.
A CONDUIT PLUG MUST BE INSTALLED INTO ANY UNUSED CONDUIT ENTRIES.

ROSEMOUNT MODELS 3144 & 3244 ISSEP/CENELEC FLAMEPROOF
APPROVAL DESCRIPTION: EEX D IIC T6 (TAMB: -20°C TO +6@°C).
P65

TEMPERATURE SENSOR ASSEMBLY MUST BE CENELEC APPROVED FOR
APPROPRIATE AREA CLASSIFICATION.

SPRING LOADED SENSORS MUST USE A THERMOWELL ASSEMBLY.

THREADS MUST BE ASSEMBLED WITH LOCTITE THREAD SEALANT AND HAVE A MINIMUM
OF FIVE FULL THREADS ENGAGEMENT AND 8 MM AXIAL LENGTH ENGAGEMENT.

INSTALL PER LOCAL INSTALLATION CODES.
CENELEC APPROVED CABLE ENTRY OR STOPPING BOX REGUIRED.

C.SCRIBNER |9/2/% INSTALLATION DRAWING:
ISSEP/CENELEC FLAMEPROOF TEMPERATURE
JACK D.JOHNSON | 2/15/95 MEASUREMENT ASSEMBLY (E9)
V3144-0224
NONE _— 1 1
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IECEXx non incendiaire

Figure 28. Schéma 03144-0325, rév. AD

CONFIDEMTIAL AND FROPRIETARY
INFORMATION IS CONTAINED REVISIONS
HEREIM AMD MLUST BE

HANDLED ACCORDINGLY REV DESCRIPTION CHEG, N APPD | DATE
AD0 MOTES B & 9. CHANGE AMBIENT TEMPS| RTC1R137 R
Ac [N WOTE 5 MDD TEFLON TAFE TO WOTE 2. Cl1e13713 0.8

&30 | CHANGE [P BATING [N NOTE & RTCIEIZEEAE | [.B. | v

B HAZARDOUS AREA '

ROSEMOUNT B5, B8, 75, 78, 183, OR 185 Sai
FLAMEPROOF SENSOR "E7" DPTION
(SPRING LOADED OR CENERSL PLRAPOSE)

Ay

Shaf FLAMEPRDOF
SEMSOA ASSEMBLY

REMOTE MOUNT SENSOR CONFIGURATIONS ]

9, FOR A CERTIFICATION LABEL WITH MORE THAN OME TYPE OF CERTIFICATION MARKIMG ON [T,
On COMPLETION OF COMMISSIONING THE aPPARATUS, THE TRRELEVANT MaRxIMC CODEMS)
SkALL BE PERMANEMNTLY SCRIBED OFF.

COVERS ARE TIGHTENED TO METAL-TO-METAL SEAL WITH A& TOOL.
WAlT 1@ SECONDS AFTER DISCOMMECTING POWER BEFORE REMOVING COVER.

poNo@

A CONDUIT PLUG MUST BE INSTALLED INTO ANY UNUSED COMDUIT EMTRIES.

5. ROSEMOUNT MODELS 3144P SAA FLAMEPROOF
APFHROYAL DESCHIPTIOM: Ex d 1L Te (Tamb= -28°C 10 +2d°C)
IFGE
TEMPERATURE SENSOR ASSEMBLY MUST BE SAada APPROVED FOR
APPROPRIATE ARtA CLASSIFICATION.

/gf\ SPRING LOADED SEMSORS MUST USE A THERMOWELL ASSEMBLY.

THREADS MUST BE ASSEMBLED WITH LOCTITE THREAD SEALANT OR TEFLON TAPE (FTFE) AND
HAVE & MIMIMUM OF FIVE FULL THHEADS ENCGAGEMENT AMND 8 mm AXIAL LEMGTH EMGAGEMENT.

& INSTALL PER LOCAL INSTALLATION CODES.
SAM APPROVED CABLE ENTRY OR STOPPING BOX REOUIRED. CAD MAINTAINED (MicraStatian:

UNLESS OTHERMSE SPEoFIED | COMTRACT NO. B&m ROSEH“UH'.

D:Eﬁ%““'_t Iﬁ'&é E,':;]' Frocess Wansgemant 300 Markd Boubrend » Chasbessss, WY S5HT LUSA

SHARP EDGES. MACHIKE

SURFACE. FINISH (25 DR, NGA DOAN e |TITLE INSTALLATION DRAWING:

.ﬂ%ﬁ] CHE'D Sag FLAMEPROOF TEMPERATURE
XX s 82 1681 AFHIRE BAUSCHEE  4/17/0i MEASUREMENT ASSEMBLY (EV)
r:"::;_l‘?s ":G;EE I II SEE FLSCM MO DWG WO, @31 4 4 9325
DO NOT SCALE PAmT | AT D- GOVT. SCALE \flf!l""T- = IS"EET ] oF ]
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